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Atdolgozasi el6zmények

Atdolgozas Valtozas leirasa
szama
R3 09/2018 A Microsoft Windows XP-re vonatkoz6 utasitdsok Windows 10-re vonatkoz6

utasitasokra cserélve. Windows 7 biztonsagi konfiguraciok is hozzaadva. A
viruskeres6kre, tlizfalakra és halézatokra vonatkozé utasitdsok atdolgozasra
keriltek.

QIAGEN®, EpiTect®, HotStarTaq®, QuantiTect®, Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene AssayManager®, Type-it® (QIAGEN csoport); Adobe®,
llustrator® (Adobe Systems, Inc.); Alexa Fluor®, FAM™, HEX™, JOE™, Marina Blue®, ROX™, SYBR®, SYTO®, TET™, Texas Red®, VIC®
(Thermo Fisher Scientific, illetve lednyvallalatai); Bluetooth® (Bluetooth SIG, Inc.); CAL Fluor®, Quasar® (Biosearch Technologies, Inc.); Core™,
Intel® (Intel Corporation); Cy® (GE Healthcare); EvaGreen® (Biotium, Inc.); Excel®, Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); LC Green®
(Idaho Technology, Inc.); LightCycler® (Roche Group); Symantec® (Symantec Corporation); TeeChart® (Steema Software SL); Yakima Yellow®
(Nanogen, Inc.). A dokumentumban hasznalt bejegyzett nevek, védjegyek stb. akkor sem tekinthetbk a térvényi védelmen kivil esének, ha nem
rendelkeznek kiilon jeldléssel.

TeeChartOffice: Copyright 2001-2013 by David Berneda. Minden jog fenntartva.

Az érintett orszagokban:

Ez a valds idejii PCR-készulék a fluoreszcencia-detektorral rendelkez6 automata PCR-késziilékeket lefed6 berendezésekre vagy rendszerre
vonatkozé fiiggében 1évé USA szabadalmi jog alatti engedéllyel rendelkezik, és az USA 07/695,201 sorozatszam és az ennek megfeleld
szabadalmi igények alatt prioritast élvez az Applied Biosystems LLC birtokaban lévé kilféldi megfeleléjével szemben az 6sszes terlleten, ezen
belul a kutatas és fejlesztés, valamint az 6sszes alkalmazott tertileten és a human és allati in-vitro diagnosztika tertletén. Nem ruhazédnak at
jogok sem kifejezett, sem bennefoglalt, sem kizarasos médon egyetlen valds idejii médszer szabadalméra sem, ide tartoznak tobbek kozt az 5’
nukleaztesztek, illetve a reagensekre vagy készletekre vonatkoz6 szabadalmak. A tovabbi jogok megvasarlasaval kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért forduljon az Applied Biosystems licencigazgat6jahoz (850 Lincoln Centre Drive, Foster City, California, 94404, USA).

Az érintett orszagokban:

E termék megvésarlasa a 6,787,338; 7,238,321, 7,081,226; 6,174,670; 6,245,514, 6,569,627, 6,303,305; 6,503,720; 5,871,908; 6,691,041;
7,387,887; 7,273,749; 7,160,998 USA szabadalmi szamok; a 2003-0224434 és 2006-0019253 USA szabadalmi kérvényszamok, valamint a WO
2007/035806 PCT szabadalmi kérvényszam, tovabba minden folytatas és részleg, minden Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili, a University of
Utah Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Evotec Biosystems GmbH és/vagy a Roche Diagnostics GmbH birtokaban Iévé, csak emberi
vagy allati in-vitro diagnosztikara vonatkozé szabadalméanak és szabadalmi igényének korlatozott, nem atruhazhat6 beszerzésével jar. Nem
ruhazédnak at jogok sem kifejezett, sem bennefoglalt, sem kizarasos médon egyetlen reagens vagy készlet, illetve a University of Utah Research
Foundation, Idaho Technology, Inc., Roche Diagnostics GmbH vagy barmely masik fél birtokaban 1évé barmely egyéb szabadalmanak vagy
szabadalmi igényének esetében sem. A termék kizarélag engedélyezett reagensekkel, igy teljeskorl licenccel rendelkezé QIAGEN készletekkel
és tesztekkel izemeltethetd. Az in-vitro diagnosztikai alkalmazésokhoz, illetve reagensekhez kapcsolédé licencek megvasarlasaval kapcsolatban
forduljon a Roche Molecular Systems részleghez (4300 Hacienda Drive, Pleasanton, CA 94588, USA).

A licenccel kapcsolatos legfrissebb informacidk és a termékspecifikus jogi nyilatkozatok a megfelelé6 QIAGEN kit kézikdnyvében vagy felhasznaloi
Utmutatdjaban talalhatok. A QIAGEN kit kézikdnyvek és felhasznal6i Gtmutatok a www.giagen.com webhelyen érhetdk el, vagy a QIAGEN
miszaki Ugyfélszolgalatatdl vagy a teriletileg illetékes forgalmazétél szerezhetdk be.
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Biztonséagi informaciok

Biztonsagi informacidk

A Rotor - Gene Q MDx készulék hasznalata el6tt Iényeges,
hogy a kézikbnyvet attanulmanyozza kulénds tekintettel a
biztonsagi el6irasokra. A kézikdnyv altal felsorolt
Utmutatasok és biztonsagi eléirasok betartasa biztositja a
készllék biztonsagos mikdodtetését és a készulék
biztonsagos allapotanak fenntartasat.

Az alabbi biztonsagi informaciék mindenitt megtalalhatok a
kézikbnyvben.

WARNING

VAN

A “WARNING” kifejezést akkor hasznaljuk, ha szeretnénk
felhivni a figyelmet az olyan helyzetekre, amelyek
személyi sériiléssel jarhatnak tekintettel Onre vagy mas
személyre. Az ilyen korlilmények részletezése az ehhez
hasonlé keretben kerdl leirasra.

CAUTION

VAN

A “CAUTION" kifejezést akkor hasznaljuk, ha szeretnénk
felhivni a figyelmet az olyan helyzetekre, melyekben az
eszk6zt vagy masik berendezést érheti kar. Az ilyen
eshetségek részletezése az ehhez hasonloé keretben
kerul leirasra.

A kézikonyvben talalhat6 tanacsokat kiegészitésnek
szanjuk és a felhasznalo orszagaban érvényben 1évé
altalanos biztonsagi elvarasokat nem hivatottak
helyettesiteni.
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Biztonséagi informaciok

1.1 Rendeltetésszerii hasznalat
WARNING/ | Személyi sérilés és anyagi kar kockéazata wi1]
CAUTION | A Rotor - Gene Q MDx készilék nem megfelel
haszndlata személyi sérllést, vagy karosodast okozhat
A az eszkdzben. A Rotor-Gene Q MDx késziiléket csak

képzett személyzet mikddtetheti, akik erre a megfeleld
tréninget megkaptak. A Rotor - Gene Q MDx készulék
szervizelését csak a QIAGEN terlleti szervizes
specialista végezheti.

WARNING/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata w2]
CAUTION | A Rotor - Gene Q MDx készilék egy nehéz készilék.
Annak érdekében, hogy a személyi és a készlléket ér6
A sérlléseket elkeriilhesse figyelmesen kell eljarni a
készllék megemelésénél.

WARNING/ | Személyi sérlilés és anyagi kar kockazata W3]
CAUTION | Mikddés kézben nem szabad megkisérelni a Rotor -
,-\ Gene Q MDx készilék mozgatasat.

CAUTION | A késziiléket éro sériilés [C1]
Kerilni kell, hogy viz vagy vegyi anyag 6moéljon a Rotor -
A Gene Q MDx készilékre. A kidmlé viz vagy vegyi anyag
altal okozott kér a garancia érvénytelenitéséhez vezet.

Megjegyzés: Vészhelyzet esetén kapcsolja ki a Rotor -
Gene Q MDx készilléket a hatoldalon talalhatd kapcsoldval
és hlizza ki a csatlakozojat az elektromos aljzatbol.

1-2 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Biztonséagi informaciok

WARNING/
CAUTION

VAN

Személyi sériilés és anyagi kar kockazata wa4]
Ne probalja meg kinyitni a fedelet kisérlet kbzben, vagy
amig a Rotor - Gene Q MDx késziilék forgasban van.
Ellenkezd esetben, ha a fedél zarat felnyitja és a gép
belsejébe nyul, megkockaztatja, hogy olyan részekkel
érintkezik, melyek hémérséklete forrd, elektromosan
toréttek vagy nagy sebességgel mozognak, és igy akar
meg is sérllhet vagy kart okoz a készilékben.

>

WARNING/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata W5
CAUTION | Ha gyorsan le kell &llitania egy kisérletet, akkor kapcsolja
ki az eszkozt, majd nyissa ki a fedelet. Hagyja a kamrat
A kihGIni miel6tt bele nyulna. Ellenkezd esetben azzal a
kockazattal jarhat, hogy forré alkatrészekhez ér.
WARNING/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata W]
CAUTION | Ha a készlléket a gyart6 altal meg nem hatarozott médon
hasznéljak a gép altal biztositott védelem
A megrongalédhat.
WARNING/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata w7l
CAUTION | A Rotor - Gene Q MDx készulék ala kerult papirdarab

megakadalyozhatja az eszk6z hitését. Ajanlott az eszkoz
alatti tertiletet szabadon tartani.

CAUTION

>

Az eszkOz sérllése [c2]
Mindig hasznalja a zaré gydrit a rotornal. Ez
megakadalyozza, hogy a kupakok kijojjenek a csdvekbél
a kisérlet alatt. Ha egy kisérlet kézben a kupakok kijonnek
a csovekbdl, akkor az a kamra sértiléséhez vezethet.

CAUTION

>

A készllék karosodasa [c3]
Minden hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellenbrizze a
rotort, és gy6z8djon meg réla, hogy nem sérilt vagy
deformalddott.
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Biztonséagi informaciok

Ha a Rotor-Gene Q MDx késziilékhez hozzaér egy kisérlet
alatt — mikozben On elektrosztatikusan feltoltott allapottal bir
- ez suilyosabb esetekben a Rotor-Gene Q MDx késziilék
Ujra induldséat eredményezheti. Mindamellett a szoftver
Ujrainditja a Rotor-Gene Q MDx-et és a kisérlet folytatodik.

1.2 Elektromos biztonsag
Javitas el6tt ki kell huzni a halézati csatlakozo kabelt.
WARNING | Elektromos kockazat (W8]
A védo vezeték barmiféle megszakitasa ( fold/fold
A vezeték) a késziilék belsejében vagy kivll, vagy a védé
vezeték terminaljanak lecsatlakoztatdsa valészinlileg a
készlléket veszélyessé teszi. Tilos szandékosan
megszakitani.
Halalos feszliltség a késziilék belsejében
Amikor a készilék a haldzati fesziltségbe van
csatlakoztatva a csatlakozidsokban aram lehet, igy a
fedelek kinyitasa vagy alkatrészek kiszedése aram alatt
lévé részekkel torténd érintkezéshez vezethet.
Annak érdekében, hogy a Rotor - Gene Q MDx készilék
kielégitd és biztonsagos miikddése biztositva legyen, az
alabbi tanacsokat kell kbvetni:
B A hélozati kabelt olyan halozati aljzatba kell
csatlakoztatni, mely rendelkezik féldeléssel.
B A készilék belsé egységeit nem szabad atalakitani
vagy kicserélni.
B Ne Uzemeltesse a késziiléket, ha barmely fedél vagy
alkatrész eltavolitasra kertilt.
B Ha folyadék omlétt ki a készilék belsejében kapcsolja ki
a készlléket, huzza ki a hal6zatbdl és Iépjen
kapcsolatba a QIAGEN Technikai Szolgélattal.
Ha a készllék villamosséagilag veszélyessé valik,
tartézkodni kell attél, hogy mas is hasznalja, és a QIAGEN
Technikai Szolgalatot kell értesiteni. A készilék
villamosséagi szempontbdl veszélyes lehet, ha:
B Az vagy a halozati kabel sériltnek tlnik.
B A tarolasa huzamosabb ideig nem megfelel6
korulmények kozott tortént.
1-4 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018




Biztonséagi informaciok

B Szélséséges szallitasi korlilményeknek volt kitéve.

WARNING

I\

Elektromos kockazat W9
A készilléken talalhato egy villamosségi teljesitmény
jelzés, mely mutatja az energiafelhasznalas fesziiltségét a
frekvenciajat, csak ugy mint a biztositék értékeket. A
késziléket csak a megadott értékek mellett szabad
tizemeltetni.

1.3

Kornyezet

Miikodési feltételek

WARNING

VAN

Robbanékony légkdr [W10]
A Rotor-Gene Q MDx készlilék nem robbanékony
kérnyezetben torténd hasznalatra lett tervezve.

CAUTION

VAN

A készllék sériilése [c4]
A kozvetlen napfény fakdva teheti a készilék részeit és

kart okozhat a miianyag alkatrészekben. A Rotor-Gene Q
MDx készuléket direkt napfénytél védetten kell elhelyezni.

1.4

Bioldgiai biztonsag

Azokat a mintakat és reagenseket, melyek bioldgiai eredeti
anyagokat tartalmaznak potencialis fert6zé anyagokként kell
kezelni. Hasznaljon olyan megfeleld laboratériumi
folyamatokat, mint példaul a Biosafety in Microbiological és
Biomedical Laboratories,HHS cimii kiadvanyban talalhatok
(www.cdc.gov/od/ohs/biosfty/biosfty.htm).

Mintak

A mintak tartalmazhatnak fert6éz6 6sszetevéket. Tudataban
kell lenni az egészségi kockazattal, melyet az ilyen
Osszetevék jelentenek és az ilyen mintakat az el6irt
biztonsagi szabalyok szerint kell hasznalni, tarolni és
artalmatlanitani.
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Biztonséagi informaciok

WARNING

Fert6z6 anyagokat tartalmaz6 mintak [W11]
Néhany minta, melyet ezzel a készilékkel hasznalnak,
tartalmazhat fert6z6 dsszetevéket. Az ilyen mintakat
mindig a legnagyobb koriltekintéssel és az elirt
biztonsagi szabalyok betartasaval kell hasznalni.

Mindig viseljen véd&szemiiveget, 2 par kesztyiit és
laborkdpenyt.

A felelés személynek (pl.: laboratériumvezetd) meg kell
tennie az el6zetes biztonsagi Iépéseket, hogy a
munkakoérnyezet biztonsagos legyen, illetve, hogy a
késziléket kezel6 munkatarsak megfeleléen fel legyenek
készitve és ne legyenek kitéve a fert6zd dsszetevok altali
kockézati szintnek, ahogy azok az alkalmazhaté
Biztonsagi Adatlapban (SDSs) vagy OSHA*, ACGIH' vagy
COSHH* dokumentumokban leirasra kertltek.

Fust elszivast és a szemét artalmatlanitasat mindig az
0sszes nemzeti, allami és helyi egészségligyi, biztonsagi
el6irasoknak és torvényeknek megfeleléen kell végezni.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (United States of America).
T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (United States of America).
* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (United Kingdom).
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1.5

Vegyi anyagok

WARNING

VAN

Veszélyes vegyi anyagok W12]
Némely vegyi anyag, melyet ezen a késziiléken
hasznalnak, veszélyes lehet vagy veszélyessé valhat a
protokoll lefuttatasa utan. Mindig viseljen
védGszemilveget, keszty(t és laborkdpenyt. A felel6s
személynek (pl.: laboratériumvezetd) meg kell tennie az
el6zetes biztonsagi Iépéseket, hogy a munkakdrnyezet
biztonsagos legyen, illetve, hogy a készliléket kezeld
munkatarsak megfeleléen fel legyenek készitve és ne
legyenek kitéve a mérgezd anyagok (vegyi vagy bioldgiai)
altali kockazati szintnek, ahogy azok az alkalmazhat6
Biztonsagi Adatlapban (SDSs) vagy OSHA*, ACGIHT,
vagy COSHH* dokumentumokban leirasra kertiltek.

Flst elszivast és a szemét artalmatlanitasat mindig az
0sszes nemzeti, allami és helyi egészségligyi, biztonsagi
el6irasoknak és torvényeknek megfeleléen kell végezni.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (United States of America).
T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (United States of America).
* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (United Kingdom).

1.6

1.7

Mérgezo fiistok

Ha illékony oldészerekkel dolgozik vagy mérgez6
anyagokkal, megfeleld laboratériumi szell6z6 rendszerrél
kell gondoskodnia, hogy a gézdket, melyek keletkezhetnek
eltavolitsa.

Hulladék artalmatlanitas

A hasznalt fogyéeszkdzok és miianyagaruk
tartalmazhatnak veszélyes vegyi anyagokat vagy fert6z6
OsszetevBket. Az ilyen hulladékokat 6ssze kell gyUjteni és
artalmatlanitani a helyi biztonsagi el6irasoknak
megfeleléen.

Mechanikai veszélyek

A Roto—Gene Q MDx késziilék fedelét mindig zarva kell
tartanai mikdodés alatt.
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VAN

WARNING | Mozg6 részek [W13]
Annak érdekében, hogy elkerlljik a Rotor - Gene Q MDx
A készillék mikodese kdzbeni mozgo alkatrészekkel vald
érintkezeést, a készuléket lezart fedbvel kell mikodtetni.
WARNING/ | Személyi sérulés és anyagi kar kockazata Wi14]
CAUTION | Ovatosan nyissa és zarja a Rotor - Gene Q MDx tetejét,
: hogy elkertllje az ujjak vagy a ruhazat becsipédését.
CAUTION | A készulék sériilése [C5]

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rotor és a rogzité gylri
megfeleléen lett beallitva. Ha a rotor vagy a zaré gydri
mechanikai sériilés vagy korrodalddas jeleit mutatja,
akkor ne hasznalja a Rotor - Gene Q MDx -t; [épjen
kapcsolatba a QIAGEN Miszaki Szolgalattal.

CAUTION

VAN

A készllék sériilése [cel
Ha a Rotor - Gene Q MDx készuléket kdzvetlenil egy
hidegebb id6jarasban tortént szallitas utan kivanja
hasznélni, akkor a mechanikus részek leallhatnak. Hagyja
a készuléket, hogy a szoba hémeérsékletre felmelegedjen
kb. 1 6ran at mielétt bekapcsolja.

WARNING

VAN

Mozg0 részek

Aramkimaradas okozta leallaskor htizza ki a halozati
kabelt és varjon 10 percet miel6tt megkisérli kinyitni a
fedelet.

[(W15]
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WARNING

VAN

Tulhevilés kockazata [W16]
Annak érdekében, hogy a megfeleld szell6zés biztositott
legyen a Rotor - Gene Q MDx kérnyezetében egy
minimum 10 cm-es részt sziikséges megtisztitani a hatsé
részen és az oldalaknal. A Rotor — Gene Q MDx késziilék
szell6zését biztosité nyilasoknak nem szabad fedve
lennidk.

1.8 Ho altali veszély
WARNING | Forro felllet [W17]
A Rotor - Gene Q MDx kamraja elérheti a 120 °C folotti
A hémeérsékletet is (248 °F). Ne érintse meg, amikor forré.
WARNING | Forro felllet [W18]
Ha egy futtatast sziineteltet, akkor a Rotor — Gene Q MDx
A késziilék nem fog teljesen szoba hémérsékletre hiini.
Kelld ovatossaggal kezelje a rotort vagy barmely csévet a
készulékben.
1.9 Karbantartas
A karbantartast a 9. részben foglaltak szerint kell elvégezni.
Az olyan javitasokat, melyek a nem megfeleld karbantartas
kovetkezményei a QIAGEN kiterheli.
WARNING/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata W19]
CAUTION | Csak a kézikdnyvben leirtaknak megfeleléen hajtsa végre
: a karbantartast.
WARNING | Tiz kockazata [W20]

VAN

Ha alkohol-alapu fertétlenitével tisztitja a Rotor — Gene Q
MDx késziléket hagyja nyitva a késziilék fedelét, hogy a
gyulékony g6zok eloszolhassanak. Csak akkor tisztitsa a
Rotor — Gene Q MDx késztiléket, ha a kamraja kihdilt.
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WARNING/ | Aramiités kockéazata W21]
CAUTION | Ne szedje szét a Rotor — Gene Q MDx késziiléket.

N

CAUTION | A készilék burkolatanak sériilése [c7]
Soha ne tisztitsa a Rotor — Gene Q MDx késziilék
A burkolatat alkoholos vagy alkohol-alapl oldattal. Az
alkohol kérosithatja a borkulatot. A tisztitashoz hasznaljon
desztillalt vizet.
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1.10

A Rotor-Gene Q MDx-en talalhato jelzések

Jelzés

Elhelyezése

Leiras

A minta- kamra mellett,
ha a fedél nyitva van,
akkor lathato

H6 kockazata - a kamra hédmérséklete
a 120°C ( 248°F) folé is emelkedhet.

A készulék hatoldalan

Kérjen felvilagositast a hasznalatra
vonatkozodan

~ b= P

Tipustébla a késziilék
hatoldalan

CE jelzés az eurdpai megfelelésségre
vonatkozodan

IVD

Tipustabla a készilék
hatoldalan

In vitro diagnostic -orvosi készulék

Tipustabla a készulék
hétoldalan

CSA jegyzék jelolés Kanada és az
USA szdmara

Tipustabla a készulék
hétoldalan

Jogszabdly szerinti gyartd

Tipustabla a késziilék
hatoldalan

Eurépai WEEE jelzés

Tipustébla a késziilék
hatoldalan

Az Egyesillt Allamok Szovetségi
Kommunikacids Bizottsdganak FCC
jelzése

Tipustébla a késziilék
hatoldalan

Ausztraliai C-pipa jelzés
(szallitoi azonositd N17965)

2

® R SIE &

Tipustabla a készuilék
hétoldalan

Kinai RoHS jelzés (bizonyos
veszélyes anyagok villamos és
elektronikai készulékekben torténé
hasznélatanak korlatozaséara)
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Bevezetés

2.1

2.1.1

Bevezetés

Kdszonjik, hogy a Rotor-Gene Q MDx késziléket
valasztotta.Bizotsak vagyunk benne, hogy szerves része
lesz laboratériuméanak.

A Rotor - Gene Q MDx készulék hasznalata el6tt Iényeges,
hogy a kézikonyvet attanulmanyozza kilonds tekintettel a
biztonsagi el6irasokra. A kézikdnyv altal felsorolt
Utmutatasok és biztonsagi el6irasok betartasa biztositja a
késziilék biztonsagos miikddtetését és a késziilék
biztonsagos allapotanak fenntartasat.

Felhivjuk figyelmét, hogy a Rotor-Gene Q MDx szamos
kilénbdzd konfiguraciéban kaphatd. A részleteket, koztik a
rendelési informacidkat l4sd a C mellékletben.

Altalanos informaciok

Miiszaki tamogatas

A QIAGEN-nél biiszkék vagyunk a technikai tamogatas
minéségére és annak elérhetéségére. A Miszaki
Osztalyunk tapasztalt tuddsokbdl all, akik atfogé gyakorlati
és elméleti szaktudéssal rendelkeznek a molekuléris
biolégia és a QIAGEN termékek hasznélata terén. Ha barmi
kérdése lenne vagy barmiféle nehézséggel talalja szembe
magat a Rotor-Gene Q MDx vagy QIAGEN termékekre
vonatkozéan, csak lépjen kapcsolatba vellink.

A QIAGEN ugyfelei mindig egy f6 informacié forrasnak
szamitanak a termékek fejl6dé és specializalt felhasznalasaval
kapcsolatosan. Ez az informacio segitség lehet mas
tuddésok szamara is csakugy, mint a QIAGEN kutatoi
szamara is. Ezért batoritjuk Ont, hogy lépjen veliink
kapcsolatba, ha barmilyen javaslata van a termékeink
teljesitményével vagy Ujabb alkalmazasokkal és
technikakkal kapcsolatosan.

Mszaki segitségért és bévebb informacioért hivja a QIAGEN
MUszaki Osztalyt vagy a helyi disztributort.

Friss informaciéért a Rotor-Gene Q MDx készllékrél latogassa
meg az alabbi honlapot: www.giagen.com/products/rotor-

genegmdx.aspx.
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2.1.2

2.1.3

2.2

Eljarasi nyilatkozat

A QIAGEN vezérelvem, hogy ugy fejlessze a termékeket,
hogy azok uj technikaként és 6sszetevéként alljanak
rendelkezésre. A QIAGEN fenntartja a jogot, hogy a
specifikaciokat barmikor megvaltoztassa.

Orommel fogadjuk észrevételeit ezen kézikonyv kapcsan
azon térekvésiinket tamogatando, hogy megfeleld és
hasznos dokumentéciét tudjunk Iétrehozni.Kérjik vegye fel
a kapcsolatot a QIAGEN Miszaki Szolgalattal.

Valtozat kezelés

Ez a dokumentacio a Rotor-Gene Q MDx Hasznaloi
Kézikdnyve 2.0 verzidja;R1 atdolgozott kiadas a Rotor-
Gene Q MDx eszkdzre vonatkozdan felhasznalva a Rotor-
Gene Q 2.3.4 szoftver verziot vagy annal nagyobbat.

A Rotor-Gene Q MDx tervezett hasznalata

A Rotor-Gene Q MDx-et ugy tervezték, hogy valos ideji
héciklusos detektalast, és/vagy kvantifikaciot lehessen
végezni vele polimeraz lancok reakciéit hasznalva (PCR)
klinikai alkalmazasokban.

A Rotor-Gene Q MDx csak olyan QIAGEN kitekkel
kombinalt hasznélatra szantak, melyek a Rotor-Gene Q
eszkdzoket haszndld alkalmazasokban hasznélnak és ezek
feltlintetésre kerlltek a QIAGEN kitek kézikdnyveiben.

Ha a Rotor-Gene Q MDx késziiléket nem QIAGEN
készletekkel hasznaljak, a felhasznalo felel annak
ellenérzéséért, hogy az ilyen termékkombinacio teljesitménye
megfelel-e az adott alkalmazéas szempontjabdl.

A Rotor-Gene Q MDx készilék in vitro diagnosztikai
hasznalatra lett tervezve.

A Rotor-Gene Q MDx készlilék azon szakért6i hasznalatra
lett tervezve, mint példaul technikusok és orvosok, akik a
molekularis biolégiai mddszerek és a Rotor-Gene Q MDx
készilék mikodtetésében megfeleld képzéssel
rendelkeznek.

2-2
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Altalanos leiras

3.1

Szell6z6k a
fedélen

Fedélfogo

Rotorkamra

Készulék
allapotjelz6

Altalanos leiras

A Rotor-Gene Q MDx egy innovative eszktz, mely lehetéve
teszi a nagy pontossagu real-time PCR-t és amely kivaléan
alkalmas az in vitro diagnosztikai alkalmazasokban a
QIAGEN IVD jel6lési kitekkel kombinalva.

A nagy teljesitmény( és felhasznalébarat szoftvere
egyszeri( a kezd6k szamara és egy nyitott kisérletes
platform a halado felhasznalok szamara is.

Termikus teljesitmény

A Rotor-Gene Q MDx egy kifinomult hiitési és fltési
konstrukciot hasznal az optimalis reakcié feltételek elérése
érdekében.Az egyediilallé forgé forma biztositja az optimalis
termikus és optikai egyenletességet a mintak kozott, mely
tényezd kritikus a pontos és megbizhat6 analizis
szempontjabdl.

A mintak folyamatosan 400 rpm-rel forognak egy futtatas
alatt. A centrifugacié megakadalyozza a kicsapddast és
eltavolitja a levegd buborékokat, de nem ad DNS pelletet.
Tovabba, a mintdkat nem sziikséges lecentrifugalni a
futtatast megel&zéen.

A mintakat egy alacsony légtémegaramu blokkban hiti és
fati. A fGtést a fedél nickel — krom Osszetevo részén
keresztil érik el. A kamra hiitése a kamra tetén keresztul
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torténd ventillalassal zajlik, mikdzben az alap részen
keresztil szobahémeérsékletl levegd fujodik be.

Fiités
P s A fiitéelemek
A centrifugalo ventilator bekapcsolnak
levegé6t keringet a kamraban
A kamra szell6z6nyilasa
lezar, hogy a levegb bent
maradjon
Hiités

L — A fltéelemek
e A c?ntnfggalo vent||alpr kikapcsolnak
levegét keringet a kamraban

A kamra szell6zdnyilasa kinyilik,
és a forro levegd kijut

A centrifugal6 ventilator
levegét juttat a kamraba *

Hideg levegd be
A flitési és hiitési rendszer illusztralasa.
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3.2

Optikai rendszer

A Rotor-Gene Q MDx a legfeljebb 6 gerjesztési forrassal és
6 detektald filterrel kombinalt rovid, rogzitett optikai
Utvonallal; a Rotor-Gene Q MDx multiplex reakcidk
elvégzésére hasznalhaté minimalis fluoreszcencia
varialhatésagot biztositva a mintak kdzott és igy kikliszoboli
a kalibralas és kompenzalas szikségét.

A mintak gerjesztése a kamra aljardl térténik egy fény-
kibocsato diddaval. Az energia atvitel a csé aljanak vékony
falain keresztll torténik. A kibocsatott fluoreszencia athalad
a kiaramlasi szlir6kon keresztlil a kamra oldalan majd a
fotésokszorositd 6sszegydjti. A rogzitett optikai Gtvonal
biztositja a mintdk szamara a folyamatos gerjesztettséget,
mely azt jelenti, hogy nincs sziikség egy passziv bels6
referencia festékre, mint példaul a ROX™,

Reakcidkamra

Detektald
sz(irék

. Lencse
el i Ca i
SOPTFT !
L g
PMT-detektor
szerelék

LED-fényforras

A rotorban 1évé ;
szerelék

csovek az optikan
tal forognak

Orsé/motor
szerelék
¥ ]

Az optikai rendszer illusztracidja.
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Felhasznalhatd csatornak

(nm)

(nm)

Csatorna Gerjesztés Detektalas A detektalhaté

fluoroférok példai

Blue 365+20

Green 47010

Yellow 530+5

Orange 585%5

Red 625+10

Crimson 680+5

High 460+20
resolution

melt

(HRM)

460+20

510+5

557+5

610+5

660+10

712 high

pass

510+5

Marina Blue®, Edans
Bothell Blue, Alexa
Fluor® 350, AMCA-X,
ATTO 390

FAM®, SYBR® Green
I, Fluorescein,
EvaGreen®, Alexa
Fluor 488

JOE™, VIC®, HEX™,
TET™, CAL Fluor®
Gold 540, Yakima
Yellow®

ROX, CAL Fluor Red
610, Cy®3.5, Texas
Red®, Alexa Fluor 568

Cy5, Quasar® 670,
LightCycler® Red640,
Alexa Fluor 633

Quasar 705,
LightCycler Red705,
Alexa Fluor 680
SYBR Green |,
SYTO®9, LC Green®,
LC Green Plus+,
EvaGreen

Megjegyzés: Azon QIAGEN kitek, melyek a Rotor-Gene Q
MDx eszkdzokkel torténd hasznalatra vannak megjeldlve
bizonyos festék kombinacidkat figyelembe véve
optimalizaltak. Bévebb informaciokért kérjik nézze meg a

megfelel kit kézikdnyvét.
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Telepitési folyamatok

4.1

Telepitési folyamatok

Elhelyezési kovetelmények

A Rotor-Gene Q MDx eszkdzoket kbzvetlen napfénytdl
védetten, héforrasoktol, rezgést és elektronikus
interferenciat el6idézd forrasoktdl tavol kell
elhelyezni.Vonatkozé rész az A Mellékletben a mikodtetési
feltételekre vonatkozdan (hémérséklet és paratartalom). A
telepités helyének szabadnak kell lennie a tulzott huzattdl,
tulzott nedvességtdl, portdl, és nem szabad, hogy nagy
hédmérsékleti ingadozasok legyenek a kdrnyezetében.

A Rotor-Gene Q MDx készllék sulyardl és méreteirél az A
Mellékletben taldlhatd informécio. Bizonyosodjon meg arrol,
hogy a munkapad szaraz, tiszta és van hely a kiegészitdk
szamara is. A munkapad tovabbi eléirasaira vonatkozo
informaciokért forduljon a QIAGEN M{iszaki Szolgalathoz.

Megjegyzés: Rendkivil fontos, hogy a Rotor-Gene Q MDx
késziilék egy stabil fellileten legyen elhelyezve, mely fellilet
mentes a vibralastél. Bévebb informacié a mikddtetési
feltételekben — l14sd.:A Melléklet.

A Rotor-Gene Q MDx késziléket kb. 1.5 m (59 in.)
tavolsagon belll kell elhelyezni egy megfeleléen foldelt
halozati aljzattdl.

WARNING

VAN

Robbanékony légkdr [W10]
A Rotor - Gene Q MDx készlilék nem robbanékony
kérnyezetben torténd hasznalatra lett tervezve.

WARNING

VAN

Tulheviilés kockazata [W16]
Annak érdekében, hogy a megfeleld szell6zés biztositott
legyen a Rotor - Gene Q MDx kérnyezetében egy
minimum 10 cm-es részt sziikséges megtisztitani a hatsé
részen és az oldalaknal. A Rotor — Gene Q MDx késziilék
szell6zését biztositdé nyilasoknak nem szabad fedve
lennidk.

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018 4-1




Telepitési folyamatok

4.2

4.3

Halézati kapcsolat

Aram kovetelmények

A Rotor-Gene Q MDx az alabbi értékeken mikodik:
B 100-240V AC at 50-60Hz, 520 VA (csucsérték)

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Rotor-Gene Q MDx
feszliltség értéke kompatibilis azzal a fesziltséggel, mely a
telepités helyén biztosithatd. A halézati fesziiltség valtozasa
ne lépje tul a 10% -os névleges fesziiltséget.

Foldelési kovetelmények

Annak érdekében, hogy az Gizemelteté személyzetet megbvja
a QIAGEN javasolja, hogy a Rotor-Gene Q MDx-et megfelel6
foldeléssel lassak el. A késziléket egy 3-vezetékes haldzati
kabellel szerelték fel, hogy amikor egy megfelel6 aljzatba
csatlakoztatjak, akkor féldelt legyen. Hogy ezen védelmét
biztositsa ne lizemeltesse a készliléket olyan aljzatbdl,
amelynek nincs féldelése.

A halbzati kabel felszerelése

A hélozati kabel egyik végét csatlakoztassa a Rotor-Gene Q
MDx hétoldalan talalhat6 foglalatba a masik végét pedig a
hélézati konnektorba.

PC kdvetelmények

A laptop szamitdégép, mely opciondlisan valaszthat6 a
Rotor-Gene Q MDx-hez, teljesiti a Rotor-Gene Q szoftver
kovetelményeit, melyek az alabbi tdblazatban talalhatok
részletezve.

4-2
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PC rendszer kdvetelmények

Leiras Minimum koévetelmény
Operacids rendszer Microsoft® Windows® 10 Professional
edition (64 bites);
Microsoft Windows 7 Professional
edition (32 vagy 64 bites)* (1-es
szervizcsomag)
Processzor® Intel® Core™ 2 Duo
1,66 GHz vagy magasabb szint(i
F6 memoria® Minimum 1 GB RAM
Hard disk tertlett ~ Minimum 10 GB HDD
Grafika Adapter and screen with at least 1200
x 800 pixels
Portok® RS-232 serial port or USB port
DVD-ROM meghajto 1
Mutatéeszkoz Touchpad, egér vagy ezekkel
egyeneértékii eszkoz sziikséges
Bluetooth® Ki kell kapcsolni
PDF-olvas6 vagy Telepiteni kell, nem része a
hasonl6 eszkdz szoftvertelepité csomagnak
Aramellatasi Soha ne kapcsolja ki a
lehet6ségek merevlemezeket, valassza a
hibernélast vagy a készenléti
allapotot

* A Rotor-Gene Q szoftver biztonsagi funkciékkal egyiitt valé futtatasahoz
Microsoft Windows 10 vagy Windows 7 Professional operaciés rendszer
sziikséges (lasd 7.9. rész). A Windows 10 és a Windows 7 Home verziéinak
alkalmazasa esetén a biztonsagi funkciok nem érheték el.

T Rotor-Gene AssayManager® 1.0 vagy 2.1 verzioju szoftver alkalmazasa
esetén a szamitogéppel kapcsolatos alabbi minimalis kdvetelmények
eltéréek: Intel Core i3-380M processzor, 4 GB RAM fémemoria, 250 GB
merevlemez-tarhely, USB-port sziikséges.
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4.4

Beallitas a Windows 7 biztonsagi
rendszer esetében

A QIAGEN éaltal a Rotor-Gene Q MDx készUilékkel egylittes
hasznélatra rendelkezésre bocsatott laptopon a Microsoft
Windows 7 el6zetesen telepitésre kertlt, és talalhaté rajta
egy standard (nem rendszergazdai) Windows felhasznalai
fiok, valamint egy rendszergazdai fi6k. A rendszer
rutinszer(i hasznalata soran a standard fiokot kell hasznalni,
mivel a Rotor-Gene Q szoftver és a Rotor-Gene
AssayManager 1.0 vagy 2.1 verzidja rendszergazdai jogok
nélkili haszndlatra készilt. A rendszergazdai fiokot csak a
Rotor-Gene Q vagy a Rotor-Gene AssayManager 1.0 vagy
2.1 verzioju szoftverének, valamint egy viruskeresé szoftver
telepitéséhez (lasd a ,Viruskeresd szoftver” részt). A
rendszergazdai fiok hasznalatat az asztal hatterének voros
szine jelzi. Kérjuk, a rutinszer( alkalmazashoz minden
esetben standard felhasznaléként jelentkezzen be.

A rendszergazdai fiok alapértelmezett jelszava:
Q1a#g3n!AB. Az els6 bejelentkezést kdvetéen moddositsa a
rendszergazdai jelsz6t. Ugyeljen ra, hogy a jelszd
biztonsagos legyen, és ne vesszen el. A kezel6i fiokhoz
nem tartozik jelszé.

Ha a laptop rendszergazdai jelszava elvész, javasoljuk,
hogy forduljon a Microsofthoz segitségért.

Ha ettdl eltéré konfiguraciot alkalmaz, amely nem tartalmaz
nem rendszergazdai fiokot, akkor a rendszergazdak hozzanak
[étre tovabbi standard Windows felhasznaldi fiékot a kritikus
rendszerteriletekhez — példaul programféajlokhoz, Windows
vezerl6hoz (pl. a telepités vagy eltavolitas funkcidkhoz,
alkalmazasokhoz, operaciosrendszer-komponensekhez,
datum- és idébeallitasokhoz, Windows frissitésekhez,
tlzfalhoz, felhasznalGi jogosultsagokhoz és szerepkorokhoz,
viruskeres® aktivalasahoz), illetve a teljesitmény
szempontjabdl relevans beallitAsokhoz (pl. energiatakarékos
maod) — vald hozzaférés megelézése érdekében.
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Standard felhaszndl6i fiok Windows 7 alatti Iétrehozasahoz
kovesse az ,Uj felhasznaloi fiék l1étrehozasa” fejezetben leirt
Iépéseket:

A ,Start” (Inditas) menibdl nyissa meg a Windows Control
Panel (Windows Vezérlépult) menit, és valassza ki a ,User
Accounts > Manage Accounts” (Felhasznaléi fiokok >
Fiokok kezelése) lehetbséget.

1. Vaélassza ki a ,Create a new account” (Uj fiok létrehozéasa)
opciot.

@._j,,.ai.'-m—m':!w"x;m D B —

Choose the acoount you would like to change

Adrnin Bl Guest
Ledrvaregtoned 1 Gl poCeusd o olf

Akt bl theign o oo e
W Setop Paenns Compsch

thha s v Rcoumis poam |

— — — — — — -
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4.5

2. Nevezze el a fiokot, majd a fidk tipusaként valassza ki a
~Standard User” (Standard felhasznald) lehetéséget.

. l -
@\_ S| W Manage Accounts b Create New dooount v-n,l . P 0
- -
Mame the acoount and choose an account type

This naime will sppear on B Wieloome ddsedn and on the e menu

]
oty

Sandand sooount users Can ute most softwane snd change cyviem settings that do rct sfect other users o
Ehe security of B compaber

Adrmanatraton

Adrronigiratort hae comnplete scoei 1o the comprter and can ks sny detined changes. Based on
mtification witings. sdminittraters may be ashoed 1o provide ther passwoed or confirmation belore
eralking changes that sffect other users.

| W recomimanad that you peotect every Btcount with § 11063 pastveted

(oo dccpure ] [ Cancel

Kattintson a ,Create Account” (Fiok Iétrehozasa) gombra.

A Rotor-Gene Q MDx kicsomagolasa

A Rotor-Gene Q MDx-et az 6sszes 6sszetevdjevel szallitjak,
mely sziikséges a felallitasahoz és futtatdsahoz.A
dobozban megtaladlhatd eqgy lista az 6sszes mellékelt
alkatrészrél is.

Megjegyzés: Ellendrizze ezt a listat a teljesség miatt, hogy
megbizonyosodjon, hogy minden alkatrész megvan.

Megjegyzés: Uzembe helyezés elétt ellendrizze, hogy a
készlléket és a leszallitott kiegészitbket nem érte-e sérlilés
a szallitas alatt.

A kiegészitoket tartalmazo6 doboz a hab csomagolas tetején
talalhato. A kiegészitéket tartalmazé dobozban talalhato:

B Telepitési utmutatd (Angol; forditasok a kézikbnyvben
talalhaté CD-n)

CD (software)

CD (manuals)

Loading Block 96 x 0.2 ml Csévek

Loading Block 72 x 0.1 ml Csévek

Rotor Holder (a biztonsagos szallitasért kiszerelve)
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4.6

4.7

B 36-Well Rotor (ez piros szinii)
B 36-Well Rotor Zaro-gy(ri

Az alabbi tételek a hab csomagolas mindkét oldalan
talalhatok:

B USB and RS-232 soros kabel

B nemzetkdzi hal6zati kabel set

B PCR Csovek, 0.2 ml (1000)

B Strip-csovek és kupakok, 0.1 ml (1000)

Miutdn mindezek az alkatrészek el lettek tavolitva a
dobozbdl tavolitsa el a hab csomagolast a Rotor-Gene Q
MDx tetejérél. Ovatosan vegye ki a Rotor-Gene Q MDx-et a
dobozbdl és csomagolja ki a mianyag
csomagolasbol.Nyissa ki a fedelet annak héatra
csUsztatadsaval, hogy hozzéaférjen a reakcié kamrahoz.

A kovetkez6 elemeket mar a Rotor-Gene Q MDx-be
installalva talalja:

B 72-Well Rotor (ez kék szin()

B 72-Well Rotor Zar6-gyari

Egy hordozhaté szamitogép is lehet a csomagolasban a
megrendeléstdl fliggben.

Tartozékok

Rotor-Disc-ek és tartozékok kulon is rendelheték a Rotor-
Gene Q MDx hasznalatdhoz. Tovabbi részleteket a C.
Mellékletben talal.

Hardver izembe helyezés

Miutan kicsomagolta a Rotor-Gene Q MDx-et,f olytassa az
lizembe helyezést az aldbbiakban vazoltak szerint.

CAUTION

VAN

A készilék sérllése [csl
Ha a Rotor — Gene Q MDx készliléket kdzvetlenlll egy
hidegebb iddjarasban tortént szallitds utan kivanja
hasznalni, akkor a mechanikus részek ledllhatnak. Hagyja a
késziiléket, hogy a szoba hémérsékletre felmelegedjen kb. 1
oran at mielétt bekapcsolja
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A kdvetkezdképpen jarjon el:
1. Helyezze a Rotor-Gene Q MDx-et vizszintes felliletre.

2. Bizonyosodjon meg, hogy a készilék mdgott megfeleld
hely all rendelkezésre, a fedél teljes felnyitdsadhoz.

3. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késztilék hatuljan a
halozati kapcsolét kénnyen el lehet érni.

4. Ne tegyen akadalyt a késziilék hatoldalahoz.Gy6z86djon
meg arrol, hogy a haldzati kabelt kdnnyen kihlzhatja ,
ha szlikséges, hogy dramtalanitsa a készlléket.

5. Csatlakoztassa az USB kabelt vagy az RS-232 soros
kabelt, melyet a gép mellett talél, egy USB-hez vagy
kommunikéacids porthoz a szamitégép hatoldalan.

6. Csatlakoztassa az USB-t vagy az RS-232 soros kabelt a
Rotor-Gene Q MDx hatuljahoz.

7. Majd csatlakoztassa a Rotor-Gene Q MDx-et a
tapegységhez. A halézati kabel egyik végét helyezze a
Rotor-Gene Q MDx hatoldalan talalhato foglalatba a
masik végét pedig a halézati konnektorba.

-

m -

e

il

Ki/Be kapcsolé

Tapfesziltség
port

Tipus lemez Hté Soros usB
szériaszammal ventilator port port
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4.8

Megjegyzés: Csak azokkal a kadbelekkel csatlakoztassa a
Rotor-Gene Q MDx-et a szamitogéphez, melyek a
készilékhez vannak mellékelve. Masfajta kdbelt ne
hasznéljon.

Szoftver telepités

1. A Rotor-Gene Q szoftver telepitéséhez, helyezze be a
készillékhez mellékelt CD-t (szoftver) a szamitoégép CD
meghajtdjaba..

2. Védlassza ki a “Install Operating Software” —t a
megjelend ablakban.
Megjegyzés: Kérjik hasznalja a “Rotor-Gene Q
Installation Guide”-ot, mely a késziilékkel kertl
széllitasra a kdnnyebb telepités céljabdl, és hogy végig
vezesse Ont a szoftver telepités lépésein.

Rotor-Gene Q — Pure Detection

¥ Install Operating Software

B Exit
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3. A szoftver telepitését kovetéen a rendszer

6.

automatikusan létrehozza az alkalmazéas asztali ikonjat.

A hatul, bal oldalon talalhaté kapcsolot ,|” allasba
kapcsolva kapcsolja be a Rotor-Gene Q MDx
késziléket. A Rotor-Gene Q MDx készulék el6lapjan
kéken vilagité fény jelzi, hogy a készilék hasznalatra
kész.

Megjegyzés: Amikor a készliléket el6szor inditjak el
szamitégéphez csatlakoztatva, az operacioés rendszer
felismeri a Rotor-Gene Q MDx késziiléket, és a
szamitogeép képernydjén megjelenik néhany tzenet. A
vonatkozé Utmutatd a Rotor-Gene Q telepitési
Utmutatéjaban talalhatd, amely a késziilék tartozéka
(CD és nyomtatott valtozat formajaban).

Kattintson kétszer a ,Rotor-Gene Q Series Software”
ikonra, hogy elinditsa a software-t.

A software els inditasakor megjelenik egy ,Welcome”
ablak, de a tovabbi esetekben mar nem.

4-10
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& Introductory Screen and Initial Setup

Welcome!

‘Welcome. Before you begin, the analysis
software needs to know a couple of things
about the type of system you are using.

Fachine Serial Mumber :

Part:

COM1 |  Auto-Detect

[ Run in Vittual Mode [For Demonstration) 1

Biegin | Exit Pragram |

Machine Serial Gépelje be a sorozatszamot (7 szamjegy), ami
Number: a Rotor-Gene Q MDx hatoldalan talalhato.

Port: Hasznéljon USB vagy soros kabelt.
Vélassza a megfelelé adat kaput vagy
kattintson az ,Auto-Detect” gombra.

Auto-Detect  Ezen opcid hasznalatakor a megfelel6 USB
vagy soros port kivalasztédik és megjelenik
a legordilé ,Port” listaban.

Runin Virtual Ennek a kockanak a jelélése lehetéve teszi a

Mode (for Rotor-Gene Q software telepitését olyan

demonstration):szamitdgépre, amely nincs
Osszekottetésben a Rotor-Gene Q MDx-el. A
software miikddik és futasokat szimulal.

Figyelem: Ha ezt az ablakot kivalasztjak és
a szamitogép Rotor-Gene Q MDx-hez van
kapcsolva a kdvetkezd lUzenet jelenik meg a
futas indulasa el6tt: ,You are about to run in
Virtual mode”. Valddi futtatdsdhoz a
bedllitast valtoztatni kell a ,,Setup” ablakban
(lasd 7.5.4 Fejezet).

Begin: Amikor valamennyi informaciét megadtuk
kattintson a ,Begin” feliratra. Varjon amig a
beallitas befejezédik, ez néhany masodpercet
vehet igénybe. Amennyiben a virtualis modot
valasztotta a kdvetkez6 Uzenet jelenik meg:
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Rotor-Gene () Series Software ﬂ

This software will perform basic simulation of & machine For kraining and demanstration purposes, You can disable this
setting via the Setup screen, accessible from the File menu.

Amennyiben a ,Run in Virtual Mode” kockat
nem jeldlte be, a software bedllitasa és
megnyitasa automatikusan torténik.

Exit Program: Erre a gombra kattintaskor a program kilép.

4.9 Szoftver verzié

Ahhoz, hogy az On verziojat megtalalja kattintson a “Help”-
re majd az “About This Software...” re.

Rotor-Gene Q — Pure Detection

Software Version : 2.3.4
Machine Serial No : 123456

Model : 5-Plex HRM /\/—

Updates and additional information available
at http:/fwww .giagen.com

Warning: This computer program is
protected by copyright law and international
treaties. Unauthorized reproduction of this
program, or any portien of it, may result in
severe civil and criminal penatties, and will
be prosecuted to the maximum extent
possible under the law. Portions of Info-Zip

(c) 19801599 Info-ZIP Pty Lid. (T N ® 0

£ | |

Ez az ablak altalanos informaciét jelenit meg a szoftverrél,
beleértve a szoftver verziojat és a szériaszamot és az
eszkdz modeljét.

A szoftvert akar ingyenesen is masolhatja egy olyan
szervezeten bellli hasznalatra, ahol van Rotor-Gene Q MDXx
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4.10

4.10.1

készilék. A szoftvert nem lehet masolni és atadni a
szervezeten kivili személyeknek.

A Rotor-Gene Q MDx készulékekhez
csatlakoztatott szamitégépek tovabbi
szoftverei

A Rotor-Gene Q szoftver id6kritikus folyamatokat kezel a
PCR futasa és az adatgydjtési folyamat soran. Ezért fontos
annak biztositasa, hogy mas folyamatok ne vegyék igénybe
jelentés mértékben a rendszer eréforrasait, lelassitva ezzel
a Rotor-Gene Q szoftver miikddését. Kilondsen fontos,
hogy figyelmet forditson az alabbiakban felsoroltakra.

Végrehajtas el6tt a rendszergazdaknak célszeri
atgondolniuk minden olyan hatast, amelyet a rendszer
esetleges modositasa gyakorolhat a rendszer eréforrasaira.

Viruskereso6 szoftver

A QIAGEN tisztdban van azzal a veszéllyel, amelyet a
virusok jelentenek a mas szamitdégéppel adatokat kicseréld
szamitdgépekre nézve. A Rotor-Gene AssayManager 1.0
vagy 2.1 verzioju szoftvert varhatdan elsésorban olyan
kornyezetekben telepitik, ahol helyi szabalyzatok vannak
érvényben az ilyen fenyegetések minimalizalasa érdekében.
A QIAGEN azonban minden esetben javasolja a
viruskeresd szoftver alkalmazasat.

A megfelel6 viruskeres6 eszkdz kivalasztasa és telepitése a
vasarlo felelésségét képezi. A QIAGEN azonban a Rotor-
Gene Q szoftvert és a Rotor-Gene AssayManager 1.0 és
2.1 verzioju szoftverét az alabbi két viruskeresével validalta
a QIAGEN laptopon a kompatibilitas igazolasa céljabol:

B Symantec® Endpoint Protection V12.1.6

B Microsoft Security Essentials V4.10.209*

1 Megjegyzés: A ,,Microsoft Security Essentials” telepitése utan ellendrizze,
hogy a Windows frissitések ki legyenek kapcsolva, mivel a telepités
aktivalhatja ezt a beallitast (kérjuk, olvassa el ,,Az operacios rendszer
frissitései” cimU fejezetet).
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A Rotor-Gene Q szoftverrel és a Rotor-Gene AssayManager
1.0 és 2.1 verzioju szoftverével egyliittesen validalt
viruskeresd szoftver legujabb verzidjanak megtekintése
érdekében olvassa el a terméklapot a QIAGEN.com oldalon.

A viruskeres® szoftver kivalasztasanal tartsa szem el6tt,
hogy a szoftver konfiguralasa ugy is elvégezhetd, hogy az
adatbazismappa utvonala kizarasra kerul az ellenérzésbél.
Ellenkez6 esetben fennall az adatbazis-kapcsolddasi hibak
kockézata. Mivel a Rotor-Gene AssayManager 1.0 és 2.1
verzioja dinamikusan hoz létre (0j adatbazis-archivumokat,
fontos, hogy ne az egyes fajlokat, hanem a fajlokhoz vezet6
mappa utvonalakat zarja ki. Nem javasoljuk olyan
viruskeres6 szoftver alkalmazasat, amelyben csak egyes
fajlok zarhatok ki, példaul a McAfee Antivirus Plus V16.0.5.
Ha a szamitogépet haldzati hozzaférési lehetéség nélkiili
kérnyezetben hasznalja, akkor gondoskodjon arrdl, hogy a
viruskeresd szoftver tamogatja az offline frissitéseket.

A viruskeresé szoftver telepitését kovetéen az
ellentmondasmentes eredmények elérése érdekében a
rendszergazdaknak az aladbbiakrdl kell gondoskodniuk:

B Mint fentebb kifejtettiik, a Rotor-Gene AssayManager 1.0
és 2.1 verzidja adatbazismappajanak atvonalat
(C:\Program Files\Microsoft SQL
Server'MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA)
ki kell zarni a fajlok atvizsgalasabal.

B A virusadatbazis nem kertil frissitésre a Rotor-Gene
AssayManager 1.0 és 2.1 verzi6janak alkalmazasa
soran.

B Kérjuk, gondoskodjon réla, hogy a merevlemez teljes
vagy részleges atvizsgalasa ki legyen kapcsolva a valés
ideji PCR-adatgyiijtés soran. Ellenkez8 esetben fennall
a készuilék teljesitményére gyakorolt nemkivanatos
hatés kockazata.

A konfiguracié részleteivel kapcsolatban olvassa el a
valasztott viruskeress szoftver kézikdnyvét.
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4.10.2 Tzfal és halézatok

A Rotor-Gene Q szoftver futtathat6é haldzati kapcsolat
nélkili szamitégépeken, illetve tavoli adatbazisszerver
alkalmazésa esetén halozati kornyezetben is. Hal6zati
kérnyezetben torténd alkalmazas esetén a QIAGEN altal
rendelkezésre bocsatott laptop szamitdgép tlizfala ugy van
kialakitva, hogy a befelé iranyulé forgalom a halozati
kapcsolédashoz sziikséges csatlakozokon kivil minden
egyéb porton letiltasra kerdl.

Felhivjuk figyelmét, hogy a bejové kapcsolddasok gatlasa
nem befolyasolja a felhasznal6 altal kezdeményezett
kérésekre érkezd valaszokat. A kimend kapcsoldédasok
engedélyezve vannak, mivel ezekre a frissitések érdekében
sziikség lehet.

Ha mas konfiguraciét hasznal, a QIAGEN azt javasolja,
hogy a fentieknek megfeleléen allitsa be a tlizfalat. E célbal
jelentkezzen be rendszergazdaként, és végezze el az aldbbi
Iépéseket:

1. Nyissa meg a ,Control Panel” (Vezérl6épult) meniit, és
valassza ki a ,Windows Firewall” (Windows tlizfal) opciot.

)

G~ + cotsiPmel + a0 Contiianal

&

B ow
=
) 6

FEE LT R YT

RESehDA b
"
-
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2. Valassza ki a ,Use recommended settings” (Ajanlott
beallitasok alkalmazéasa) lehetdséget.

)
K5 # (8 ¢ ControiPaei 1 20 Control PacelBerms + Wi Fremad - ép [ Searnt o B
Corta Pane Home Ly o
Help protect your computer with Windows Firewall
B 4 program o featue o et o evRR T p—
Uhscrsgh Hindows Fsemal ghining o o
) Change rotfication settingy |
B Turm Windoows Freewall on o6
o
B Restere sefiatt
9 ddanced mitings 5 e regommended settnga
| Troutseshoce my network W
b . & Home or work {private) netwarks
f . B Public netwarks Connected (&
Metanorks i pubic places susch st sirpcons o coses shap r
' Windewn Frewal state: o
Tncarming conmsctons Bivs 48 connection b grigrims thet et st ¢n the
| bt of s programs
| Aetree pube vt Nore

Hetificsioon state Hetity e whes Windows Frens becks o nem
=

Aetiom Center
Metuccek aeed Sharing Conter

3. Ellenérizze, hogy az alabbi beallitasok legyenek aktivak:

K5 # (8 ¢ ControiPaei 1 20 Control PacelBerms + Wi Fremad

Cortel Panel Hosme L
Help protect your computer with Windows Firewall

St b progam e deatioe
st e, Fitemsll

# Change notfication settngn
B Turm Windoows Freewall on o6
ot

seewel Gan b prevet hack s et g tsing pece 12yt compuier
-

) Resnor defuckes . & Homeor netwarks Nat Connected (&
fH
& Adanced tongs Metworks st homa o mcrk mhare yoss ncw ared st the pacple snd devsces on the netesrk
| Troubiesnoct my network
Windze Frswal stite on
Irtming cennectos Biok a8 connecton b programs that art st 2n the
0t of sl programs I
" = k
e e L tizne
Hetification state: Nty e whea Windiows Firewal Bocks # e
| progeam
]
l & Pubsic networks Connected (&

Phetmerks in ki plbcet 3uch o8 st or coffe shap

Bioxck all connctions b2 programe that sns not on the
Rt of alired prgraens

Hane

Hotiy me whes Windows Fmwall bocks § nem
progesm

Aaion Center

Mrtwcrkc snd Shaneg Cemter

| — -

Biztonsagi és megbizhatésagi okokbdl WIFI helyett
vezetékes halézati kapcsolat hasznalata szilkséges. A
QIAGEN altal rendelkezésre bocsatott laptop szamitogép
WIFI adaptere kikapcsolt allapotban van. Ha mas
konfiguraciot hasznal, akkor a rendszergazdanak a
kovetkez6 lépések elvégzésével, manualisan kell
kikapcsolnia a WIFl-adaptert:
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1. Nyissa meg a ,Control Panel”’ (Vezérl6pult) mendt, és
valassza ki a ,Network and Sharing Center” (Hal6zati és
megosztasi kdzpont) lehetéséget.

G5 # /@ + ComroiPame + 28 Control Pasel Bems »

Adjist your computer's settings Ve e Senallicems =

|
2. Valassza ki a ,Change adapter settings”
(Adapterbeallitasok mddositasa) opciét.
L)
5[5 1 ControlPaet 20 Controt Panel e » Htwork and Shaemy Certer + A i P
Contesl Pand Home . " b
View your basic network information and set up connections
e N —x— @
pm— o o [
‘ Charge peul netmerking ’
i G e Eap——
b L it b o1
(] g o ng o i i
: b problems, or gt
syl

3. Vigye a kurzort a ,Wireless Network Connection”
(Vezeték nélkili halézati kapcsolat) lehetdéség folé,
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nyomja meg a jobb egérgombot, és valassza ki a helyi
menubdl a ,Disable” (Kikapcsolas) opciot.

e
5w 1 Controipm 1 Metmk andrnerest 4 Nt E e
mon  Manamd thes connaction.  Change satting o4 this consactisn £ 19
¢ I
[
I % Bridges Comections '
Craste Shostcet
6 Rinses
A & Progee
N
1 !

4. Ellendrizze, hogy a vezeték nélkili halézati kapcsolat ki
van-e kapcsolva.

e[ #+ Control Pan i and Interm 1k Connections v [ 49 [ Seorch Net
@u\_ntkwpunNmk dintemet 5 Network Connections » [+ )
Orgonize = £- 0 ®

B Ve Network Cannection

3

4.10.3 Rendszereszk6zok

Szamos rendszereszkoz jelentés rendszereréforrasokat

vehet igénybe még felhasznal6i beavatkozas nélkiil is.

Jellemzd példai az ilyen eszkdzdknek a kdvetkez6k:

B A fjjlindexalas, amelyet a jelenleg alkalmazott irodai
alkalmazéasok hattérfeladatként hajtanak végre
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4.10.4

B A lemez téredezettségmentesitése, amely gyakran
szintén hattérfeladatként fut

B Minden olyan szoftver, amely frissitést keres az
interneten

B Tavoli ellen6rzd és kezelbeszkdzok

Felhivjuk a figyelmet arra, hogy az informatika vilagara
jellemz8 dinamikus valtozasok miatt e lista nem lehet teljes,
és eléfordulhat, hogy olyan eszk6zok is megjelennek,
amelyek a jelen ismerteté megirasakor még nem voltak
ismertek. Fontos, hogy a rendszergazda gondoskodjon
arrol, hogy a PCR futtatasakor ilyen eszk6z6k ne legyenek
aktivak.

Az operacios rendszer frissitései

A QIAGEN altal rendelkezésre bocsatott laptop
szamitogépek Ugy vannak konfiguralva, hogy az operacids
rendszer automatikus frissitései ki vannak kapcsolva. Ha
més konfiguraciot hasznal, a rendszergazdanak a
kovetkez6 lépések elvégzésével ki kell kapcsolnia az
operacids rendszer automatikus frissitését:

1. Nyissa meg a ,Control Panel” (Vezérl6pult) menit, majd
valassza ki a ,Windows Update” (Windows frissités)
lehetbséget.

40[ + ControiPasel 1 AN Control Pasei Barms oy ]

Adjusst your cormputer’s ssttings

TN

[ ]
=
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2. Valassza ki a ,Change settings” (Beallitasok

modositasa) opciot.

= —
&5 w5 1 ControiPaet 1 28 Control PanelBerms + Wi Update =] b3} Seareh Con.
| o
el Eand Windows Update
[re—
o g a Chack for updates for your computer |
Rertore hiskden updates T erioemance. =
ety
aqunin
1ot recent check foe updetes: AT st 132 P00
Updates were imtalied AN LI Vo update oy
Ve recerve updste Fot Windsms cnb.

Gt wpedates fer ether Mscrenht predhutt, Frod oot mere

Inatabet Updstes
B2 Windem Amptene Upgrade

3. Valassza ki a ,Never check for updates” (Soha ne

ellendrizze a frissitéseket) lehetéséget.

=[5 ¢ Conreipma » 2ac [ v ] 59 | Seareh Con

v

Choose how Windows can install updates.

Whe ean sl updates
] s $8 sm 10 el ugebates on Bt computer

Pt o updates. Fead e
ity atatitens caling

[fiox ][ cman |
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4.11

4. Ellendrizze, hogy az ,Important updates” (Fontos
frissitések) opcidéban a ,Never check for updates” (Soha
ne ellendrizze a frissitéseket) beallitas aktiv.

]
Abban az esetben, ha biztonsagi rések miatt frissitésre van
szlikség, a QIAGEN mechanizmusokat bocsat rendelkezésre
validalt Windows biztonsagi javitasok telepitéséhez vagy
online (ha a QIAGEN laptopon elérhetd az internetkapcsolat),
vagy egy internetkapcsolattal rendelkezd masik szamitégépen
készitett offline csomag forméajaban.

o Cancl

Tovabbi tdjékoztatasért latogasson el a QIAGEN.com
weboldalon talalhaté termékinformacios lapra.

Szoftver frissitése

Szoftver frissitések elérheték a QIAGEN Web oldalon.
www.giagen.com/products/rotor-genegmdx.aspx, melyet
szintén el lehet érni a “Help” meniben a szoftveren. A
szoftver letdltéséhez online regisztracio sziikséges..

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018 4-21



Telepitési folyamatok

Ez az oldal szandékosan maradt tres
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5.1

Mikodtetési folyamatok — Hardver

Ebben a részben a Rotor-Gene Q MDx mikodtetése kerul
leirasra.

Rotor tipusok

El6szor, valassza ki, melyik csé tipust és rotort fogja
hasznalni. 4 féle rotor all rendelkezésre, melyeket
kiilénb6zd cs6 tipusokhoz tud alkalmazni.

Megjegyzés: A 36-Well Rotor és a 72-Well Rotor a
készulékkel egytt kerll szallitasra. A Rotor-Disc® rotorok
tartozékok.

FONTOS: Hasznéljon azonos cséveket egy futtatason
belll.Ne keverje a kllénb6z6 csé tipusokat vagy mas
gyartok altali csoveket, mert ez hatassal less az optikai
egységességre. Azt javasoljuk, hogy a QIAGEN altali
csoveket haszndlja, melyeket specialisan a Rotor-Gene Q
MDx-el torténd hasznalatra terveztek (Lasd.: C Melléklet).
Mas gyartok altali cséveknek autofluoresszencigja lehet,
mely hatdssal lehet az eredmények meghbizhatésagara.
Tovabba, mas gyartok altali csévek valtozhatnak
magassagban és vékonysagban, mely a Rotor-Gene Q
MDx optikai Utvonalanak és a csében torténé reakcidjanak
0ssze nem illeszthetéségével jar. QIAGEN fenntartja a jogot
hogy visszautasitsa a segitség adast olyan problémak
esetén, mely a nem QIAGEN altal tanusitott miianyag
anyagok altal keletkeztek a Rotor-Gene Q MDx késziiléken.

FONTOS: Barmilyen nem QIAGEN altal tanusitott miianyag
termék Rotor-Gene Q MDx —en tortént hasznalata a
késziilék garanciajanak érvénytelenitésével jarhat.

CAUTION

VAN

A készllék karosodasa [C3]
Minden hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellenbrizze a
rotort, és gy6z6djoén meg rola, hogy nem sértlt vagy
deformalddott.
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36-Well Rotor

A 36-Well Rotor piros szinl. A 36-Well Rotor és a 36-Well
Rotor Locking Ring lehetbvé teszi 0.2 ml-es csdvek
hasznalatat.A csovek nem szilkséges, hogy optikailag tiszta
kupakokkal legyenek ellatva, mert a Rotor-Gene Q MDx az
aljarol olvassa a fluoresszenciat a teteje helyett. Domboru
kupakos cstveket szintén lehet hasznalni.

72-Well Rotor

A 72-Well Rotor kék szini. A 72-Well Rotor és a 72-Well
Rotor Locking Ring-et Strip csovekkel és kupakokkal

(0.1 ml) hasznaéljuk, melyek olyan alacsony mennyiségnél is
hasznalhatdk, mint 20 pl. A kupakok biztonsagos és
megbizhato6 tdmitést biztositanak.

Rotor-Disc 72 Rotor

A Rotor-Disc 72 Rotor sététsziirke szin(. A Rotor-Disc 72
Rotor és a Rotor-Disc 72 Locking Ring lehet6vé teszik a Rotor-

5-2
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Disc 72 hasznélatat. A Rotor-Disc 72 egy lemez 72 féréhellyel
nagy telijesitményl hasznalatra. A Rotor-Disc 72 tetejének
hézarassal.lezarasahoz, alkalmazzon egy tiszta polimer filmet .
A film gyorsan alkalmazhato és megel6zi a szennyezddés
lehet&ségét egy erds, tartos és atfolyasbiztos lezaras altal. A
Rotor-Disc 72-rél, lasd a 5.3.-as részt tovabbi informaciokeért.

Rotor-Disc 100 Rotor

A Rotor-Disc 100 Rotor arany szin(i. A Rotor-Disc 100 Rotor
és a Rotor-Disc 100 Locking Ring lehet6vé teszi a Rotor-
Disc 100 haszndlatat. A Rotor-Disc 100 egy lemez 100
féréhellyel a nagyteljesitményl hasznalathoz. A Rotor-Disc
100 a rotaciés megfeleldje a 96-well plate-nek de egy
tovabbi négy referencia hellyel.Ez lehet6vé teszi a Rotor-
Gene Q MDx integraciojat egy 96-féréhelyes laboratériumi
folyamatokkal.Az extra fér6helyeket kényelmesen lehet
hasznalni tobb mintara, tovabbi control reakciokra, vagy
orientacios reakciokra, a standard 96-well helyek
barmelyikének elfoglaldsa nélkil. A probléma nélkili 96-
féréhelyes munkafolyamatok kompatibilitasahoz,a Rotor-
Disc 100 wellféréhelyes 96-fér6helyes lemez cimkézési
szabdlyt hasznal.p.l., A1-A12 -t6l H1—-H12-ig. A tovabbi

4 referencia féréhely R1-R4 jel6lést kap.. Tovabbi
informaciok a Rotor-Disc 100-rdl, az 5.3-as részben.
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E S
V- - &
Rotor részletezések
Ajanlott
Well Minta reakcié
Rotor tipus  térfogat  szam. Csé tipus térfogat
36-Well Rotor 200 pl 36 PCR Tubes, 20-50 pl
0.2ml
72-Well Rotor 100 pl 72 Strip Tubes and20-50 pl
Caps, 0.1 ml
Rotor-Disc 72 100 pl 72 Rotor-Disc 72 20-25 pl
Rotor
Rotor-Disc 100 30 pl 100  Rotor-Disc 100 15-20 pl
Rotor
Megjegyzés: A Rotor-Gene Q MDx —hez valé 36-Well Rotor
és a 72-Well Rotor nem hasznalhat6 a Rotor-Gene 3000
készilékeken az optikai 6sszehangolas inkompatibilitasa
miatt. Kérjuk, hogy tovabbra is a korabbi 36-pozicids és
72-poziciés rotorokat hasznélja a Rotor-Gene 3000
készillékekhez.
5.2 Reakcio beallitas
FONTOS: A megdfelel6 kontrollt kell hasznalni a megbizhato
eredmények biztositasahoz minden futasnal.
A reakciokat elékészithetjik a Betolthetd blokk (Loading
Block) 96 x 0.2 ml csévek (PCR csovekhez, 0.2 ml),
Betolthet6 blokk 72 x 0.1 ml csévek (strip csdvekhez és
kupakhoz (Strip Tubes and Caps) 0.1 ml beéllitas
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egycsatornas pipettaval), Betolthet6 blokk 72 x 0.1 ml
multicsatornds (stripcstvekhez és kupakokhoz, 0.1 ml
bedllitas t6bb utas pipettaval), Rotor-lemez 72 betdlthetd
blokk (a rotor-lemez 72-h6z), vagy a Rotor-lemez

100 betdlthetd blokk (a rotor-lemez 100-hoz) hasznalataval.
Valamennyi blokk aluminiumbdl készil és el6re hiitheté.

A betdlthetd blokk 72 x 0.1 ml csévek (képen) 18 strip
csovet (Strip Tube) tart, valamint max. nyolc 0.5 ml csovet,
amelyeket mastermix elkészitéséhez hasznéalhatunk,
valamint max. 16 db 0.2 ml cstvet, melyeket kalibracios
gOrbék bedllitAsdhoz hasznéalhatunk. Az alabbiakban leirt
folyamat bemutatja a reakcio beallitast a 72-lyuku rotor
hasznélataval. Ugyanezt a folyamatot alkalmazhatjuk a
reakcio beallitdsra a 36-lyuku rotor és a megfelel®
alkatrészek alkalmazéséaval.

1. Helyezze a stripcsdveket a betdlthetd blokkba és ossza
el a reakcio elemeket.

2. Helyezze a fedeleket biztonsagosan a stripcsévekre és
szemrevételezéssel gy6z6djon meg a szoros zarasrol.
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3. Helyezze a strip csoveket a 72-lyuki rotorba biztositva,
hogy valamennyi cs6 pontosan a helyén, valamint a
megfeleld allasban legyen.

A mintak nem fognak optimalisan elrendezédni az
érzékeld rendszer felett, ha nincsenek pontosan
elhelyezve a rotorban. Ez cs6kkenést jelenthet a
megjelend fluorescens jelekben és az érzékenységben.
A konnyl csé elhelyezést a rotorban egy rotor tarté
segiti, amit a berendezéshez biztositanak.
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FONTOS: A maximalis h6mérséklet egyenletesség
eléréséhez a rotor minden helyében kell egy csének
lennie. A rotor valamennyi helyének betoltése
valamennyi cs6h6z egyenletes Iégaramlast biztosit.
Tartson egy készlet kupakos csovet készenlétben, amit
a hasznalatlan helyek betdltésére lehet felhasznalni.

4. Helyezze a 72-lyuku rotort zard gyUrit a 72-lyukd rotorra
ugy, hogy a rotor kiils6 nyilasain attolja a 3 illeszt6 tit.
A zar6 gydr( biztositja, hogy a mikddés soran a fedelek
a csbveken maradjanak.
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5. Helyezze az egységet a Rotor-Gene Q MDx kamrajaba
belepattintassal a rotor agyon lévé illeszté ti
hasznalataval. Eltavolitasahoz egyszeriien nyomja le a
rotor agyat, hogy elengedijen és hlzza ki.

'y W

6. Zarja le a fedelet és allitsa be a megfelelé mikodési
profilt a Rotor-Gene Q Software hasznalataval.
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5.3

Rotor-Disc beallitas

A Rotor-Disc 72 vagy a Rotor-Disc 100, 72 vagy

100 mintahelyet tartalmaz egyenként egy egy-darabos
lemezben, mely nagy mintaszamhoz let tervezve. A Rotor-
Disc 72 és a Rotor-Disc 100 nem hasznél kupakokat.
Ehelyett, Rotor-Disc Heat Sealing Film-et és egy Rotor-Disc
Heat Sealer-t alkalmaz a mintak lezarasara. A film megel&zi
a szennyez6deés lehetdségét egy erds, tartds és
atfolyasbiztos lezards éaltal. A Rotor-Disc hé-zardsanak
menete alabb.

FONTOS: Kérjuk olvassa el a terméklapot, melyet a Rotor-
Disc Heat Sealer mellett talal miel6tt a folyamatot elkezdené.

1. Kapcsolja be a Rotor-Disc Heat Sealer-t a készulék
hatoldalan balkéz felél talalhatd kapcsoldval. Egy piros
“Power” fény vilagit. A Rotor-Disc Heat Sealer miikodési
hémérsékletre torténé felflitése kb. 10 percet vesz
igénybe, amikor is egy z6ld “Ready” fény vilagit.

2. Valasszon éllandé vagy eltavolithaté pecsétet.
Megjegyzés: Amint a Rotor-Disc Heat Sealer készen all,
teljesen biztonsagosan lehet hagyni, hogy folyamatosan
fusson.

3. Helyezze be a Rotor-Disc-et a Rotor-Disc Loading
Block-ba az egyes pozicié fllet hasznalva a Rotor-Disc-
en és a cs6 vezetd lukakat hasznalva a Rotor-Disc
Loading Block-on.

4. Allitson 6ssze reakciokat a Rotor-Disc-ben kézi
pipettazassal vagy automata folyadék kezel6 rendszert
hasznalva.
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5. Tavolitsa el a kdzéps6 részt az egyik Rotor-Disc Heat
Sealing Film-rél a filmet enyhén félbehajtva a
kozéprészt kicsipve és 6vatosan letépve.

6. Helyezze a filmet a Rotor-Disc-re a megfelel6 iranyba
ahogy azt a “SIDE UP” cimke mutatja. Gy6zddjon meg
réla, hogy a “SIDE UP” cimke a Rotor-Disc Loading
Block aljara kertilt. A filmben a kézponti lyuknak
koénnyen be kell siklania a Rotor-Disc Loading Block
cilinderére és a Rotor-Disc tetejére.

7. CsuUsztassa az illesztést a Rotor-Disc Heat Sealer-be a
vezetd sineket hasznalva a Rotor-Disc Loading Block
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szélein. Gy6z6djon meg arrol, hogy a Rotor-Disc
Loading Block teljesen be van nyomva.

8. A lezarasi mechanizmust aktivalando, el6szér nyomja le
a kék anaodizalt kart a Heat Sealer tetején, majd nyomja
vissza a fekete reteszt.

9. Ha alezérasi mechanizmus gyenglilt, egy narancssarga
“Sealing” fény vilagit. Ha a Rotor-Disc Loading Block
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10.

11.

12.

13.

nincs a megfelel poziciéban egy figyelmeztetd sipolas
hallhat6.

Ha a lezaras befejez8dott egy folyamatos sipold hangot
hallani és a narancssarga “Sealing” fény villogni kezd.
Nyomja le a kék anodizalt kart, hogy kiemelje és kioldja
a mechanizmust az eredeti pozicidjaba.

FONTOS: A sipolo jelzésnél tovabb ne folytassa a
lezarasi folyamatot, vagy Rotor-Disc eldeforméalédhat.

Megjegyzés: A zadrmechanizmus feloldasanak
elmulasztaséra figyelmeztetésil a villogd narancssarga
szinl ,Sealing” (TOmités) fény folyamatosan vilagitéra
valt, a folyamatos sipolé hangot pedig szaggatott
sipoléas véltja fel.

Csusztassa ki a Rotor-Disc betoltd blokkjat a Rotor-Disc
Heat Sealer hézard eszkdzbdl. Hagyja hilni a filmet kb.
10 masodpercig. Tavolitsa el a zaréfdlia felesleges
részét ugy, hogy lefelé nyomassal levalasztja azt. A
foliat felfelé hazni tilos.

Téavolitsa el a Rotor-Disc-et a Rotor-Disc Loading Block-
bal.

Toltse be a Rotor-Disc-et a rotorba az egyes pozicio
felderit6 fllet hasznalva hogy a megfelel6 allasba tudja
helyezni.
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6 Uzemeltetési eljarasok - Szoftver

Az U] futasoknal beallithatd a ,,Quick Start” (gyors start)
varazslo vagy az ,Advanced” (haladd) varazsl6 hasznélata,
amikor a szoftver elindul. A Quick Start varazslét ugy
tervezték, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szaméra a
futtatds elinditdsat, amilyen hamar csak lehet. Az Advanced
varazslo esetén tobb a beallitasi lehetéség, mint példaul a
»Gain Optimization” (jeler6sség optimalizalas) konfiguralasa
vagy a térfogat bedllitds. Kényelmességi okokbdl a varazslo
rendelkezik szamos olyan sablonnal, ahol a PCR kondicidk
és a kivalasztott csatornak mar elére be vannak allitva. A
varazslé tipusanak kivalasztasahoz, valassza a megfeleld
fulecskét a ,New Run” (0 futas) ablak tetején.

6.1 Quick Start varazslo

A Quick Start varazslé lehetévé teszi a felhasznalé szamara
a futtatas elinditasat, amilyen hamar csak lehet. A
felhaszndl6 valaszthat a gyakran hasznalt sablonok kézul
és igy csak a paraméterek minimalis megadasa szikséges
a kezdéshez. A Quick Start varazslo feltételezi, hogy a
reakcio térfogat 25ul. Ha ettél eltéré a reakcié térfogat,
hasznalja az Advanced varazslot (lasd Szekci6 6.2).

Els6 lépésként, valassza ki a futtatdshoz megfelel6 sablont,
ugy hogy a ,New Run” (U] futas) ablakban megjelené
listdban duplan klikkel a sablonra.
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and acguisition and
sample definitions
from the last run open
in the software.

Cancel

i

Help

¥ Shaw This Screen 'When Software Opens

Perform Last
Run:

Three Step with
Melt:

Two Step:

A ,Perform Last Run” segitségével az
legutébb megnyitott futtatas ciklus
paramétereit, akvizicios bedllitasait és
minta meghatarozasait hasznalhatja.

Ez egy haromlépéses profil egy olvadasi
gorbével, amely az adatokat a zold (green)
csatornarol gydijti.

Ez egy kétlépéses profil, amely adatokat
gylijt a zold (green), a sarga (yellow), a
narancssarga (orange) €s a voros (red)
csatornakrol.
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Quenched Ez egy haromlépéses profil egy olvadasi

FRET: gorbével. A ,Three Step with Melt"-el
szemben itt az adatgydijtés a feltapadasi
(annealing) lépés végén torténik.

Nucleic Acid Ez egy beallitott sablon a nukleinsav
Concentration  koncentracio interkalald festékkel torténd
Measurement: mérésére.

HRM: Ez a mappa tartalmazza a ,high resolution
melt” (nagyfelbontasu olvadaspont)
profilokat.

Other Runs: Ez a mappa tartalmazza a tovabbi
profilokat.

A ciklus és az adatgydjtési profilok az 6sszes sablonban
megvaltoztathatéak a varazslo segitségével.

Megjegyzés: A felhasznal6 altal kialakitott sablonok is
hozzaadhat6ak a sablon listahoz a Quick Start varazsléban,
ugy hogy bemasolja vagy menti a *.ret fajlokat a
C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\Quick Start Templates -be. A fajl
bemasolasat kdvetéen a sablon egy ikon formajaban fog
megjelenni a listaban. Ha szeretne egyéni ikonokat a
sablonjainak, hozzon létre *.ico képet, azonos fajl néwvel,
mint a sablon.

Almappakat hozhat létre a kapcsol6édo sablonok
csoportositasaval. Ez lehet6vé teszi a sablonok rendezését,
ami kényelmesebb, ha tobb felhasznal6 is hasznélja a
készlléket.
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6.1.1 A rotor kivalasztasa
A kovetkezd ablakban, kivalaszthaté a rotor tipusa a
listabol.
Jeldlje be a ,Locking Ring Attached” jeldl6négyzetet és
klikkeljen a ,Next™-re.
[* Quick Start
1. Fiotor Selection | 2 Confim Profile |
-Rotor Type -
36-Well Rotor
v Locking Ring Attached
Corcel_|
6.1.2 A profil jbvahagyéasa
A sablon ciklus kondicioi és az megadott adatgy(ijté
csatornék a kivalasztaskor importalédnak. Ez
megvaltoztathatéak az ,Edit Profile” ablak hasznalataval
(lasd Szekci6 6.2.4).
A futas elinditasahoz klikkeljen a ,Start Run” gombra.
Szintén lehetéség van a sablon mentésére, miel6tt
elinditana a futast, csak klikkeljen a ,Save Template™-ra.
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I Quick Start = x|
1. Fotar Selection 2 Corfitm Prcfie |

7 g W @

New Open SaveAs | Help

The un will take approximately 77 minutefs] to complete. The graph below represents the run to be performed

UL

Click on 2 cycle below to modiy it

Insert after..
Cycing —_

Mel Insert before.
Remave
Hold Temperature s 95 | geg
Hold Time - 2 |mins 0 |secs
<Back Save Template | Start Run Cancel

6.1.3 A futds mentése

A ,Start Run” gombra klikkelés utan, megjelenik a ,Save As”
(mentés masként) ablak. igy a felhasznalé a kivant helyre
mentheti a futast. A futas megad egy fajlnevet, ami a hasznalt
sablonbdl és a futds datumabdl all. Egy széria szam (1, 2, stb.)
szintén talalhaté a fajinévben, ami lehetévé teszi tobb futatas
esetén az automatikus elnevezést, ha azonos sablont hasznal
egy adott napon.

© & of B

File name IThree Step with Melt 2008-12-04 {1) j Save I

Save as type IRun File {"rex} J s

4
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6.1.4 Minta-beallitas
A futas elinditasa utan, az ,Edit Samples” ablak lehetévé
teszi a mintak definidlasat és leirasat.
=la(x]
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style |
Seltings :
lrﬁlven Conc. Fomat : |123,45? A B bopies/reactiory Mare Dptionsl
—Samples :
W ¢| ot | ReserDetat| Gradent | MEEIEEE
HID | Mame | Type |Groups | Given Cone. |Selected | |
A1 R 1000 Standard 1,000 Yes
W R Standard 1.000 Yes
- A3 R100 Standard 100 Yes
- A4 R100 Standard 100 Yes
W R0 Standard 10/ Yes
W R0 Standard 10/ Yes
B R Standard 1 Ve
B R Standard 1 Ve
B1 RNTC NTC Yes
B2 |RNTC NTC Yes
- B3 (1000 Standard 1,000 Yes
Mc: 1000 Standard 1.000 Yes LI
Page :
’7Name_ Page 1 ;I;I Mew | Lielete [~ Synchronize pages
Undo | ar I Cancel I Help I
Az ,Edit Samples” ablak megjelenik az utan, hogy a futtatas
elindult, ilyenkor a felhasznalénak van ideje beirni a minta
neveket. Ha futtatas kbzben a mintaneveket tul gyorsan
adja meg (példaul vonalkéd-leolvasé hasznélataval), az a
betlik felcserél6déséhez vezethet a mintaneveken belll.
Erdemes elkertilni tehat a vonalkéd-leolvasé hasznalatat, és
amennyiben lehetséges csak a futtatds befejeztével
megadni a mintaneveket. Az ,Edit Samples” ablakban
tortén6 minta definialas beallitasardél tovabbi informaciokat
talal a Szekcio 7.8.4-ben.
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6.2 Advanced varazslo

Az Advanced varazslo lehetévé tesz olyan beallitasokat,
amelyek nem érhetéek el a Quick Start varazsloban, mint
példaul a gain (jelerésség) optimalizalas konfiguralasa.

Az Advanced varazsl6 hasznalatakor, valassza ki a sablont,
ugy hogy a ,New Run” (0] futds) ablak ,Advanced” fiile alatt
megjelend listaban duplan klikkel a sablon nevére.

x

Quick Start  Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
zample definitions
Empty Run from the last run open
in the software.

erform Last Run
L)
L ]
L]

'l_.
2 Three Step with Melt

(1]

'8 Two Step

'I_ _JOther Runs
@ Instrument Maintenance

ﬁk Open A Template In Another Folder...

JJHRM™

Cancel

I

Help

¥ Show This Screen When Software Opens

Az ablakban talalhaté sablon lehet6ségek, hasonléak a
Quick Start varazsléban hasznéltakhoz (szekcié 6.1).
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Perform Last
Run:

Empty Run:

Three Step with
Melt:

Two Step:

HRM:

Other Runs:

Instrument
Maintenance:

A ,Perform Last Run” segitségével az
legutdbb megnyitott futtatas ciklus
paramétereit, akvizicids beallitasait és
minta meghatarozasait hasznalhatja.

Az empty run, vagy Ures futas, lehetéséget
ad arra, hogy a felhasznal6 maga
hatarozza meg a profil 6sszes
paraméterét.

Ez egy haromlépéses profil egy olvadasi
gorbével, amely az adatokat a zold (green)
csatornardl gydijti.

Ez egy kétlépéses profil, amely csupan a
z6ld (green) csatornardl gydjt adatokat,
hogy felgyorsitsa a futast.

Ez a mappa két ,high resolution melt”
(nagyfelbontasu olvadaspont) profilt
tartalmaz.

Ez a mappa tartalmazza a tovabbi
profilokat.

Az itt talalhat6 sablont az Optical
Temperature Verification (OTV,
karbantartok és kalibralé kit) soran kell
hasznalni. Tovabbi informaciok a Szekcié
10-ben. Ez a sablon zarolt, biztositva a
mindig helyes mikodést.

Megjegyzés: A felhasznalé altal kialakitott sablonok is
hozzdadhat6ak a sablon listahoz, a *.ret fajlok bemasolasa
vagy mentése révén, a C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\ Gtvonalon keresztil. A fajl
bemasolasat kdvetéen a sablon egy ikon formajaban fog
megjelenni a listaban.
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6.2.1

6.2.2

New Run (0j futas) varazslé 1. ablak

A kdvetkez8 ablakban valassza ki a rotor tipusat a listabol.

Jeldlje be a ,Locking Ring Attached” jeldl6négyzetet és
klikkeljen a ,Next"-re a folytatashoz.

New Run Wizard

Welcome to the Advanced Run Wizard!

Fator Type

72-Well Rotor
Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

[ Locking Ring Attached

CoRpwead] B | New»s |

New Run (0j futas) varazslo 2. ablak

A kovetkezd ablakban tudja megadni a felhasznal6 nevét és
beirni a futdssal kapcsolatos megjegyzéseit. A reakcid
térfogatéat is szintén meg kell adni.

Ha a 72-Well Rotor-t valasztotta az 1. ablakban, akkor
harom ,Sample Layout” (minta-elrendezés) opcid valik
elérhet6évé a legdrdilé mentben. Az 1, 2, 3...” az
alapértelmezett opcid. A legtdbb felhasznalé ezt az opcidt
vélasztja. Az ,1A, 2B, 3C...” valaszthato akkor, ha a
mintakat egymas mellett elhelyezked6 0.1 ml-es,
ugynevezett ,Strip Tubes” cstvekbe teszi egy 8 csatornas
multichannel pipetta segitségével. Valamint az ,Al, A2,
A3..." elrendezés is valaszthato.
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6.2.3

New Run Wizard

This screen dizplays mizcellaneous options for the run. Complete the fields, ;hlis b ?iSpla-"'S g
clicking Mest when you are ready to move to the next page. tl'fept-\loi;a?dérgzrlt:ellg
eyt oh an item, hover
B G wour mouse over the
M . iter for help. Wou
ates can also click on a
camba box to display
help about its
avallable settings.
Feaction s
Yalume [pL]: =
Sample Layout |1, 253 :_J
Skipwizad | <cBack | Mest>» |

New Run (0j futas) varazslé 3. ablak

Ebben az ablakban a ,Temperature Profile” (hémérsékleti
profil) és a ,Channel Setup” (csatorna beéllitas)
moédosithatd. Ha az ,Edit Profile...” gombra klikkel,
megjelenik az ,Edit Profile” ablak, igy lehetésége van
megvaltoztatni a PCR kondicidkat és a kivalasztani az
adatgy(ijtd csatornakat (Szekcioé 6.2.4).

A profil bedllithsa utan, klikkeljen a ,Gain Optimisation...”
(jeler6sség optimalizalas) gombra, hogy felhozza a ,Gain
Optimisation” ablakot (lasd 6-23. oldal).

6-10
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New Run Wizard P§|

Termperature Prafile :

Thiz box displays
help on elements in

the wizard. For help
oh an item, howver
wour mousze aver the
item for help. You

can also click on a
camba box to display
help about its

available settings.
Edit Profile ..

Channel Setup :

Mame | Source | Detector | Gain Create New... |
470nm  510nm I Edit
“rellow B30nm  555nm 7 ==
Orange  585nm &10nm 7 Edit Gain...
Red E2Bnm  BEOnm 7
Crimson B80nm  710hp 7 Remove
HRk 470nm  510nm 7 Reset Defauls
Gain Optimization. ..
SkipWizad | <cBack | Mest>> |
6.2.4 A profil szerkesztése

Az ,Edit Profile” ablak lehetévé teszi, hogy meghatarozza a
PCR kondicidkat és az adatgy(jté csatornakat. A kiindulé
profil a futasi beallitasakor (lasd a 6-1 oldalon) kivalasztott
sablon alapjan jelenik meg. A profil grafikusan abrazolt. A
profil szegmenseinek listaja a grafikus abra alatt jelenik
meg. Ez a lista Hold (6-13 oldal), Cycling (6-14 oldal), Melt
(6-16 oldal), vagy HRM opcidkat tartalmaz, ha készilékben
talalhaté HRM csatorna (6-17 oldal).

A profil egyes szakaszait Ugy szerkesztheti, hogy a
grafikusan abrazolt tertilet megfeleld részére vagy a listaban
talalhato névre klikkel, majd megvaltoztatja megjelend
beéllitdsokat.

Insert after...: Ez lehetévé teszi, egy tovabbi Uj ciklust
hozzaadasat a kivalasztott ciklust
kovetben.
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Insert before.... Ez lehetévé teszi, egy tovabbi Uj ciklust
hozzaadéasét a kivalasztott ciklust
megel6zéen.

Remove: Ezzel eltavolithatja a kivalasztott ciklust a
profilbél.

Hold (tartas)

A Hold vagy tartas paranccsal a Rotor-Gene Q késziilék a
kijelolt hdBmérsékletet tartja a bedllitott ideig. A hémérséklet
megvaltoztatasahoz klikkeljen a ,Hold Temperature”
gombra és gépelje be, vagy hasznalja a csuszkat, hogy
bedllitsa a kivant hémérsékletet. A tartas (Hold) idejének
megvaltoztatdsahoz, klikkeljen ,Hold Time”, ,mins” (perc) és
,Secs” (masodperc) gombokra.

|
g H @

e y Open  Save As Help:

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph below represents the un to be performed

Click on a cycle below to modify it
T T — I
Cucling

Insert before. I

Remave I

Hold Temperature: 85 | deg

Hold Time: 3 |mins D |secs

oK I

Ha Optical Denature Cycling-ot (optikai denaturalas) végez,
a tartas (Hold) hasznéalhatd, kalibralé 1épésként. Ebben az
esetben a kalibracios olvasztas a hdmérseklet tartasa
(Hold) elétt torténik meg. Alapértelemben ez az elsé

6-12
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hémérsékleti tartasnak (Hold) van beallitva a futatas soran,
de sziikség szerit ez megvaltoztathato.

Click on a cycle below to modify it ;

[

Cycling
Inge

Hald Temperature : 95 | deq.
Hold Time : 3 |mins 1] |secs

Calibration Step: v

Calibration Settings
Acquinng ko on

tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 mins O secs.

Offzet : 0 deg.

Edit I

Tovabbi informaciok az optikai denaturalasrol (Optical
Denature Cycling) a 6-18 oldalon talalhat6ak.

Cycling (PCR ciklusok)

A ciklusok ismétlik a felhasznal6 altal beallitott hmeérsékleti
kondiciokat és idéponti Iépéseket egy meghatarozott szamu
ismétlésben. Az ismétlések szaméat a ,This cycle repeats X
time(s)” gomb hasznalataval allithatja be.

A ciklus grafikusan jelenik meg (ahogy az alabbi
képernybképen lathatd). A ciklus egyes lépései
megvaltoztathatéak. A hémeérséklet megvaltoztathato a
hémérsékleti vonal fel illetve le huzasaval a grafikonban. A
Iépés tartama megvaltoztathatdé a hémérséklet hatar jobbra
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illetve balra huzasaval a grafikonban. Masfelél klikkeljen az
adott Iépésre és hasznalja a hémérséklet és id6 gombokat a
grafikon bal oldalan.

Lépéske adhatdak hozza vagy tavolithatéak el a ciklushdl, a
grafikon jobb felsd sarkaban talalhaté ,-” és ,+" gombok
segitségével.

Edit Profile A
@ . € | ]
hlews Open Saveds | Help

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph below represents the n ta be perfarmed

Click an a cycle below to modify it

Hold Insert after I
Irisert befare. I
Remove I

This cucle repeats 45 | time[z],
Click an one of the steps below ta modify it, or press + o - to add and remove steps for this cycle

Timed Step &3 B
95 deg. 95 deg. for 20 secs

20 seconds

Mot Acquiing /
—_———— 72 deg for 20 secs
I~ Long Range /—'
I™ Tauchdawn | G0deq forMsecs

0K I
Long Range: Jel6lje be ezt, ha névelni szeretné a

kivalasztott Iépés, hémérséklet tartasanak
(Hold) idejét, egy masodperccel minden (j
ciklusban.

Touchdown: Jeldlje be ezt, ha egy megadott szamda,
kezdé ciklusban meghatarozott °C fokkal
szeretné csokkenteni a hémeérsékletet
ciklusonként. Ez a kijelz8n meg fog jelenni.

Adatgydjtés (Acquisition)

Az adatok barmelyik csatornan és barmelyik 1épésnél
gylijthetéek. Egy csatorna adatgydijtésre torténé

6-14
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bedllitAsahoz, klikkeljen a ,Not Acquiring” gombra (ha a
csatorna mar be lett allitva, hogy adatot gyljtsén ebben a
Iépésben, akkor adatgyijté csatornaként itt fel lesz sorolva).

lTimed Step v|

95 deg.

10 zeconds

Mot Azguining

[~ Long Range
[~ Touchdown

A ,Not Acquiring” gombra klikkelve, az ,Acquisition” ablak
fog megjelenni.

Same az Previous : I [Mew Acguisition) ﬂ
—dequigition Configuration
Aivailable Channels Aeguiing Channels ;

M ame I LI MHame I
Crimzan Green
HFiM LI
Qrange
Red «
ellow

Ta acquire from a chatinel, select it from the lizt it the left and click >, To stop acquining from a
channel, zelect it in the right-hand list and click <. Tao remove all acquisitions, click <<

Dye Chart > | IR Don't Acquire Help

Dye Channel Selection Chart

470nm  (510nm  [FAMY, SYBR Green 1, Fluorescein, EvaGreen-, Alexa Fluor 485
velow  |630nm [B55nm  [JOEW, WICH, HEX, TET, CAL Fluor Gold 540+, ¥ akima vellow
Orange  [585nm  (E10nm  [ROX, CAL Fluor Red 610, Cy3.5%, Texas Red™, Alexa Fluar 568+
B28nm |EEOnm | Cy5Y, Quasar 5704, Alexa Fluor 5334
B G50nm | 710hp Quasar705, Alexa Fluor 620
460nm | 510nm | 5¥TO 94, EvaGreen!
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A csatorna adatgydjtési beallitdsahoz, valasszon csatornat
és helyezze &t az ,Available Channels” listabdl az ,,Acquiring
Channels” listaba a gomb hasznélataval. A kivalasztott
csatorna ,,Acquiring Channels” listabol torténd toriéséhez
hasznalja a =l gombot. A ] gomb segitségével torélheti
az 0sszes csatornat az ,Acquiring Channels” listabdl. A
.Don’t Acquire” gombbal szintén torolheti az 6sszes
adatgy(jtést az adott [épésbél.

Ha tobb mint egy ciklus sorozat van a profilban, akkor a
gy(jtétt adatok csatolhatéak a korabbi ciklusban gyUjtott
adatokhoz. Hasznalja a ,Same as Previous™-t a legordiilé
menubél, hogy kivalassza azt a cikluslépést, amelyikhez az
adatokat csatolni kell.

A Dye Channel Selection (festék csatorna kivalasztas) abra
segit a felhasznalonak doénteni, hogy melyik csatorna felel
meg annak a festéknek, amit hasznalni szeretne. A
tablazatban lathat6 festékek azok, amelyeket altalaban
hasznalni szoktak és nem jelentenek korlatokat a
készuléknek.

A fent leirt adatgy(jtési lehet6ségek a ,Melt” (megolvasztas)
Iépésekre is vonatkoznak kivéve, ha nincs lehetdség
csatolni a gy(jtott adatokat a ,Same as Previous” menut
hasznalva.

Melt (olvadas) és hibridizacio

A Melt (olvadas) egy atmeneti fazis (ramp) két hémérséklet
kozott, az alacsonyabbtol a magasabbig. A készilék altal
hasznalt hémérsékleti tartomany 33-99 °C kdzott van.

A Melt bedllitAsdhoz, adja meg a kezdd hémérsékletet; a
véghdmeérsékletet; a hdmeérsékleti névekedéseket; az
id6tartamot, hogy meddig tartsa az elsé gydijtési
hémeérsékletet, miel6tt a ramp elkezdédne; az idét, amin az
egyes ndvekedéseket kell tartani és az adatgy(jté
csatornakat.

Egy ramp két hémérséklet kdzott lesz kialakitva. Ha a kezdé
hédmérséklet magasabb, mint a véghémérséklet akkor a
Iépés neve ,Hybridisation”-ra (hibridizacid) valtozik. Az
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»<Acquiring To” opcid, alabbi képernyéképen lathaté Melt A
bedllitdsat, a gombra klikkelve tudja megvaltoztatni. Az
»Acquisition” ablak megjelenik és a csatornak
kivalaszthatdak.

R amp fram |5|:| ill degrees to IEU ill degrees,

Rizing by |'| ZII deares(z] each step,
W ait fior IED zeconds of pre-melt conditioning on first step,
W ait far 4] j zeconds for each step afterwards.

Acquire o Melt & | on Green

Ha standard olvasztast (melt) futtat, a h6mérseklet
névekedjen 1°C fokonként és az egyes gy(jtések eltt
varakozzon 5 mésodpercet. A Rotor-Gene Q készuléket
bedllithatja ugy is, hogy az olvasztasok 0,02°C fokonként
torténjenek. A minimalis hdmérséklet tartasi id6 a lépések
kozotti fokok szamatdl fliggéen valtozik.

High Resolution Melt (nagyfelbontasu olvadaspont

High Resolution Melt (HRM) analizis soran a duplaszalu
DNS-t lehet jellemezni, annak disszociaciés (olvadasi)
viselkedése alapjan. Ez az eljaras hasonlit a klasszikus
olvadaspont elemzéshez, de sokkal tébb informaciot nyajt
szamos alkalmazashoz. A mintak megkllonbdztethetek a
szekvencia, a hossz, a GC tartalom vagy a szal
komplementaritas alapjan, egészen az egy bazisparos
véaltozasokig.

A HRM analizist csak olyan késziléken lehet végezni,
amely rendelkezik installalt HRM hardverrel és szoftverrel.
Az adatgy(jtés specialis HRM forrasokat és detektorokat
hasznal. A HRM analizis ugyancsak tartalmaz egy Gain
Optimisation (jeler6sség optimalizalas) lehetéséget az
olvasztas (Melt) el6tt. A HRM-et kbvetéen, az adatok a
HRM analizis szoftverrel elemezhetdek (Szekcié 11).
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Optical Denature Cycling (optikai denaturalas)

Optical Denature Cycling (optikai denaturélas) egy izgalmas
- a Rotor-Gene Q késziléken megtalalhato - technika,
amelynek segitségével egy valds ideji (real-time)
olvadaspont (melt) analizist hajthaté végre annak
érdekében, hogy meghatarozhassa a referencia minta
olvadasi csucsat. Ez a modszer nagyobb pontossaggal adja
egyeéni denaturacios hdmérsékletet a hémérséklettartas
idejére. A modszert alkalmazasahoz, csak egyszeriien
helyezze a referencia minta csévét a rotor egyes szamu
csétartd pozicidjaba. A referencia csének szintén
tartalmaznia kell egy detekcids vegyszert, amely lehetévé
teszi a szal disszociacio detektalasat.

Amikor a rendszer a mintat az elsé denaturacios
hémérsékletre felmelegiti, az olvasztas a zold csatornan
80 °C foktdl 95 °C fokig megy végbe, alapbedllitasként.
Ennek az els6 olvasztasnak a paramétereit a felhasznald
is bedllithatja. Az adatokbdl 1étrehozott olvadasi gorbe
automatikus elemzést kap.

Y Y Y Y ;
pl 75 1) 83 a0 95 100
“c

Az olvadasi csucs a nyers adatok alapjan adja meg a
denaturalasi kiiszébértéket. Majd, minden optikai
denaturalasi (Optical Denature Cycling) 1épésnél a késziilék
a lehetd leggyorsabban felmelegit, és folyamatosan adatot
gylijt. Ha a referencia cs6 eléri a denaturalasi kiiszbbérték
fluoresszencia szintjét, a készliléek azonnal leh(t és folytatja
a ciklust a kovetkez6 programozott Iépéssel. A folyamat
alatt még nem jon létre a cslcs. Ehelyett a fluoresszencia
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szint utal az olvadasi cslcsra és ez adja a denaturacios
kiiszébértéket.

A kovetkezd grafikonon a nyers fluoresszencia mérések és
az els6 derivalt lathatd. Ez mutatja az 6sszhangot a
kalibracié soran kapott denaturacios kiiszébérték és az
olvadasi csucs kozott.

13

125_\\\ Melt peak —on—y_

-
= i
nﬁﬂ.?ﬁ Denature /
0.5 threshold |':l
. /
!
025 — e~
o Y 1
ﬂ 73 80 85 80
“c

Az optikai denaturalashoz (Optical Denature Cycling) kell:

B Arotor 1. pozici6jaba helyezett, amplifikalt PCR termék.
Ez a minta kell, hogy tartalmazzon egyrészrél a
vizsgalni kivant mintdkkal azonos PCR terméket,
monitorozasahoz szilkséges detekcios vegyszert.

B Egy optikai denaturaciés profil. Egy U] profil
létrehozasaval, vagy egy létez6 profil szerkesztésével (a
részleteket lasd alabb).

Egy optikai denaturdlasi ciklus nagyon hasonlit a tobbi
ciklushoz. A legfébb kilonbség az, hogy az olvasztasi Iépés
automatikusan bekertl a profil elejébe, valamint a folyamat
soran a denaturalasi lépésnek meredek a profilja. Az optikai
denaturalasi ciklus nem igényel meghatarozott
hémérséklettartasi (hold) idéket, mivel a termék
disszociacioja minden ciklusban monitorozva van.

Ehhez a technikahoz a kovetkezd futasi informaciok
szliikségesek:
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Kezdeti denaturacios hémeérséklet. Ez a hémérséklet
azonos azzal, mint ami a Denature (denaturalas)
Iépésben van egy standard profilban.

A PCR minta csdvének poziciéja, amelyik a zold
csatornan létrehozza az olvadasi gorbét.

Meg kell hatarozni egy Optical Denature Cycling (optikai
denaturalasi) profilt.

A kovetkezdképpen hozhat létre egy Uj Optical Denature
Cycling (optikai denaturalasi) profilt.

1.

Nyissa meg az "Edit Profile” ablakot. Majd klikkeljen a
.New’-ra. A megjelené ablakban klikkeljen az ,Insert
after” gombra és valassza a ,New Cycling”-et mentibdl.
Valassza ki az egyik hdmérsékleti Iépést a grafikonra
klikkelve. A legordiild menlben allitsa at a ,Time Step”-
et ,Optical Denature™re. A megjelend, alapértelmezett
profil tartalmaz egy Denature |épést és egy Optical
Denature Cycle Iépést.

g0 0.00.O. T T OO

Az emelkedett régi6 a futas elején a kalibracios
folyamatot abrazolja. A z6ld pontok az egyes ciklus
adatgy(jtését abrazoljdk a melegités soran. A kék
pontok azokat az adatgyUjtéseket abrazoljak, amelyek a
feltapadasi (anneal) |épés végén 60 °C foknal térténtek.
Azonban, amig a profil azt mutatja, hogy minden
Iépésnél azonos a denaturalasi hémérséklet, az nem
biztos, hogy valdjaban Ugy van. Ha a minta kicsit
hosszabb olvasztast igényel a futds végén, az optikai
denaturalasi folyamat nem az adott id§ alapjan dolgozik,
hanem a fluoresszens adatoknak megfeleléen var az
olvasztassal. Emiatt az egyes ciklusok hémérsékleti
rajza eltérd lehet.

Klikkeljen a grafikon Optical Denature szimbdlumaval
ellatott [, elss felere. A .Calibration Settings”
(kalibracios beallitasok) informacidja a képernyd
baloldalan jelenik meg.
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Thiz cycle repeats 45 | time(s),

Click on ine of the steps below to madify it of press + or - to add and remeve steps for this eycle

Optical Denature: j B LI
Calibration Settings i E

icquiing to RealTime on rJ

tube 1. Ramp from 80 to 95 ff

land hold for 3 mins 0 secs
Offset : 0 deg

" B0 deg. for 40 secs
Edit

3. A ,Calibration Settings” (kalibracids beallitasok)
informacidja altaldban helyes. Ha médositas sziikséges,

klikkeljen az ,Edit” (szerkesztés) gombra. A ,Calibration
Settings” ablak megjelenik.

x

— Settings :

The Optical Denature Calibration settings determine hiow
b perform the initial melt up to the denaturation
temperature, to determinge the fluorescence lewvel at
which the reference szample has denatured.

Tube Position : >

Famp from IBU ill ko |55 ﬁdeg. =
Hald far 3 |n'|ir'|s 1] Ise-:s

Denature Offset IEI ﬁ deg. o

g Cancel

4. Biztositsa, hogy:

B A cs6, amelyik megjelenik a ,Tube Position”
ablakban, tartalmazza azt a PCR terméket, amely
az olvadasi csucsot mutatja a z6ld csatornan.

B A végs6 ramp hédmérséklet ne legyen tulzéan
magas hémérseékleti, de legyen elég magas ahhoz,
hogy lehetévé tegye a minta megolvasztasat.
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B A hémérséklet tartas ideje legyen elegendé a minta
denaturalodasahoz.

B A denaturacios eltolédas legyen megfeleléen
bedllitva. A bedllitott 0°C fok a legtébb olvadasnak
megfeleld. Azoknal az olvadasoknal, ahol nagyon
éles az atmenet, szlikség lehet egy -0,5°C
foktol -2°C fokig allithaté denaturacios eltolodasra,
mely a felhasznalo altal szabalyozhato és biztositja
az olvadasi 4tmenet detektélasat.

A denaturacios lépés szintén meghatarozhatd, egy Uj tartasi
(hold) Iépés bevezetésével. Klikkeljen az ,Insert before”-ra
és valassza a ,New Hold at Temperature”-t a menibdl. A
kalibracids beallitAsok meg fognak jelenni.

Hold Temperature : g5 ||:|Eg|.
Hold Tire : 3 |min3 ] |secs

Calibration Step: v

Calibration Settings
Acquining to RealTime an
tube 1. Ramp from 80 to 55
and hold for 3 ming 0 secs.

Dffzet : 0 deg.

E dit I

A kalibracios beallitasok szinkronizélva vannak a
denaturalasi beallitasokkal, igy egy valtoztatas a
denaturalasi beallitasok tartasi (hold) idejében,
automatikusan frissil a kalibracio tartasi idejénél is. Ennek
az oka, az hogy a kalibracios folyamat és a denaturalas
egyenérték(i az optikai denaturalas (Optical Denature
Cycling) soran.

Egy létezé 1épés megvaltoztatdsa az optikai denaturalas
(Optical Denature Cycling) hasznalatakor

Egy létez6 denaturacios lépés megvaltoztatasahoz valassza
ki a ciklust az ,Edit Profile” ablakban megjelend listabdl.
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Majd valassza ki a denaturacios lépést, ugy hogy a kijelzén

raklikkel.
Timed Step bl ==
- _ Fdeplosees —=
Optical Denature
U seconds
Not &zquining
I Long Range 60 deg for 40 secs

I Touchdown

o |

Klikkeljen a legdérdilé menure és valassza az ,Optical
Denature”-t. A hémérséklet és a tartasi id6 torlédik és az

,Optical Denature” ikon LI lesz kijelezve.

Gain Optimisation (jelerésség optimalizalas)

Amikor egy U] futas bedllitdsat végzi, hasznos lehet a ,Gain
Optimisation” (jeler6sség optimalizalas) funkcié hasznalata.
Ennek segitségével optimalizalhato a jel er6ssége, ami
megadja a kezd6 fluoresszencia kivanatos tartomanyat az
adott hdmérsékleten (altalaban, ahol az adatgydjtés
torténik) az egyes csatorndkndl. A jeler6sség
optimalizdlasnak a célja biztositani, hogy az 6sszes adat
gylijtése a detektor dinamikus tartomanyaban térténjen. Ha
a jelerésség tul alacsony, akkor a detektalhato jel el fog
veszni a hattérzajban. Ha viszont tul erés, akkor az sszes
jel a detektélo skalan kivili lesz (tultelitett).

A jeler6sség tartomanya az egyes csatornaknal -10-t6l 10-ig
terjed, ahol a -10 a legkevéshé érzékeny és a 10 a
legérzékenyebb.

Amikor el6szor futtat reakciokat, ajanljuk, hogy készitsen
egy teszt mintat, amelyik tartalmazza az 6sszes reakcio
Osszetevét. Helyezze ezt a teszt mintat a készllékbe és
hasznélja a Gain Optimisation-t (jeler6sség optimalizalas),
hogy meghatarozza a legjobb jeler6sség beallitast. Ha a
Gain Optimisation altal valasztott jeler6sség alacsony jelet
eredményez, akkor a ,Target Sample Range”-et ndvelni
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kell. Ha ez tultelitett jelet eredményez, akkor a ,Target
Sample Range”-et csokkenteni kell.

A Gain Optimisation bedllitasahoz, klikkeljen a ,Gain
Optimisation...” gombra a ,New Run” varazslo6 3. ablakdban
(lasd Szekci6 6.2.3).

New Run Wizard [gl
Temperature Prafile : Thiz bow displays
help on elements in

the wizard. Far help
oh an item, hover
VOur mouse aver the
itern for help. You

can also click on a
comba box to dizplay
help about its

available settings.
Edit Profile ...

Channel Setup :

M ame Source | Detector | Gain Create New... |
470nm _ 510nm 7 .
“rellow 530nm  555hm 7 Edit.
Orange  585nm  B10nm 7 Edit Gain...
Fed E2Shm  BEOnm 7
Crimson  680nm 710hp 7 Remave
HRM 470nm 510nm 7 Reset Defaults
Gain Optimization. ..
Skipwizard | <<Back | Nest>» |

Az ,Auto Gain Optimisation Setup” ablak megjelenik. Ez az
ablak lehet6vé teszi az optimalizalast azaltal, hogy a
kivalasztott csatornak mérési tartomanyaig, vagy egy
bizonyos kiiszobérték alatt automatikusan igazitja a
jeler6sség beallitasat.
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Auto-Gain Optimigation Setup

— O ptimigation ;

w Auto-Gain Dptlmlsatlen will read the fluoresence on the ingerted zample at
(e different gain levels until it finds one at which the fluorescence levels are
\\\)Q acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the
chemistry pau are performing.

Set temperature ta —I degrees

Optimize Al | Optimize Acquinng |

[V Perfarm Optimization Before 1 st Acquisition
™ Perform Optimisation At B0 Degrees At Beginning OF Fun

— Chanrel Settings

M ame | Tube Positioh | Min Feading | Max Reading | Mln Gam Max Gain Edit... |

Green 1

5FI 10F! 10 Eemae |
Remave Al |

Start I hEmual... I Cloze I Help I

Set

temperature to:

Optimise
All/Optimise
Acquiring:

Perform
Optimisation
Before 1st
Acquisition:

Mérés el6tt a Rotor-Gene Q MDx készililék
flt vagy hit, hogy elérje a meghatarozott
hémérsékletet. Alapértelemben ez
adatgyujtési hémeérsékletként van beallitva.

Az ,Optimise All” megprobélja optimalizalni a
szoftver altal ismert 6sszes csatornéat. Az
,Optimise Acquiring” csak azokat a
csatornékat fogja optimalizalni, amelyek a
futasban (cycling és melt) a hdmérseékleti
profil meghatarozasanal hasznalva voltak).

Jelblje be ezt, ha optimalizalni kivanja a jelet
az adatgydijtés els6 ciklusaban. Ez ajanlott
az Auto Gain Optimisation miatt.
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Perform Jeldlje be ezt, ha optimalizalni kivanja a jelet

Optimisation  mielétt a futds elkezdédne. A Rotor-Gene Q

At [x] Degrees MDx felf(it egy meghatarozott

At Beginning hémérsékletre, elvégzi a jeler6sség

of Run: optimalizalast, majd a futatas elkezd6dik az
elsé Iépéssel, ami altalaban egy denaturalasi
Iépés. Ezt a lehetbséget akkor valassza, ha
a jelerdsség optimalizalasa a futas soran tul
sok idét igényel a kezdeti Iépésnél. Altalaban
a ,Perform Optimisation Before 1st
Acquisition”-t részesitik elényben, mert a
jeler6sség optimalizalas a lehetd
legkozelebb térténik meg a futasi
kondiciokhoz.

Channel A legdrdilé menu segitségével csatornakat
Settings: adhat hozz4. Valassza ki a kivant csatornat
és klikkeljen az ,Add"-re..

Edit.... Ezzel megnyit egy ablakot, melyben a ,Target
Sample Range”allithatd be. A ,Target Sample
Range” a kezdeti fluoresszencia tartomanya,
amit be kell allitani a megadott csében Iévé
mintara. Az ,Acceptable Gain Range”
(elfogadhato jeler6sség tartomany) altal
meghatarozott tartomanyban a jelerésség
bedllithst hasznalva az ,Auto Gain
Optimisation” leolvassa az egyes csatornakat.
Azt az elsf jelerésség beallitast valasztja,
amely fluoresszenciat mér a ,, Target Sample
Range”-ben. A példa mutatja, az Auto Gain
Optimisation keresését egy -10 és 10 kozotti
jelerésseg beallitas esetén, ami 5 és 10 Fl
kozotti mérést ad az 1. csdben. Altalaban,
interkalalodo festékek esetén elegendd a 1-3
Fl-es ,Target Sample Range”, mig a 5-10-es
Fl ink&bb a prébas vegyszerekhez
alkalmasabb.
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Auto-Gain Optimisation Channel Settings x|

Channel Settings :
Chanrel : Green Tube Position : I'I ﬂ

Target Sample Fange ;|5 jl Flupta |10 jl Fl

Acceptable Gain Range: |-10 ﬂ to I'IEI ﬂ

(] I Cancel | Help

Remove/ .Remove” segitségével tordlhetd a kijeldlt
Remove All: csatorna. Mig a ,Remove All" torli az
0sszes csatornat.

Start: A ,Start” inditja el a Gain Optimisation-t.
Olyan jelerésséget valaszt, amely a
meghatarozott tartomanyon beldli
fluoresszencia jelet ad. Ha a
fluoresszencia a meghatarozott
tartomanyon kivul esik, akkor a jeler6sség
ehhez legkdzelebb all be.

Manual: Ezzel a ,Manual Gain Adjustment” (kézi
jeler6sség beallitas) ablakot nyithatja meg
(6-29 oldal).

Changing Gain Ha a jeler6sség tul alacsony vagy tul

During a Run: magas a futas kezdetén, akkor az,
megvaltoztathat6 az elsé tiz ciklusban.
Egy vertikalis vonal fogja jelezni, hogy
honnantdl lett megvaltoztatva a jeler6sség.
A véltoztatas el6tti ciklusok kiesnek az
analizisbél.

Megjegyzés: A jeler6sség optimalizalas valaszthat olyan
bedllitast, amelyik nem esik bele a megadott tartomanyba.
Ennek az lehet az oka, hogy valtozik a fluoresszencia az
elsé hémérsékleten tartasi (Hold) Iépés utan. Viszont, a
jelerésség optimalizalas eredményeként egy jo
fluoresszencia jelzést kapunk a futas elindulasa utan.
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Kézi jeler6sség beallitas

A ,Manual Gain Adjustment”hez (kézi jeler6sség beallitas)
klikkeljen a ,Manual...”-ra az ,Auto Gain Optimisation
Setup” ablakban. A ,Manual Gain Adjustment” ablak
megjelenik. Ez az ablak mutatja a fluoresszencia méréseket
az adott hdmérsékleten, valds idében. Akkor célszer(
hasznalni ezt a funkciét, ha a minta hattere nem ismert, de
a jeler6sséget meg kell hatarozni, hogy a minta szignalja

elegendé legyen a detektalashoz.

120

BB ~anual Gain Adjustment j

File Help

2 Cycling & Green

100

@
2

Fluorescence
@
2

Time

Page: Page 1
1 Saple 1
2 Sample 2
3 3

BankOn | Bank Off

Mamed On | & 0n | &l O

Edit Samples

Temperature [=in] :II

Edit Gains
Start
Stap

Ly

Alapértelemben az 6sszes minta latszik a képernyén. A
jobboldalon Iév8 szabalyz6 segitségével mintakat adhat
hozza vagy vehet el. A szines celldk a kijelzett mintaknak
felelnek meg. Az élénk szinii cellak meg vannak jelenitve a
kijelz6n, mig a halvanyak nincsenek. A mintak ki- és
bekapcsolhatbak, ha rajuk klikkel, vagy ugy ha az egér
mutatdjaval tobb cellat kijeldl.

Az aladbbiak szerint javasoljuk a ,Manual Gain Adjustment”
(kézi jeler6sség beallitas) hasznalatat.

1. Allitsa a hdmérsékletet a ,Manual Gain

Adjustment”ablakban, a futdshoz sziikséges

adatgydjtési hémérséklethez.
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6.2.5

Megjegyzés: A hémérsékletet nem lehet beallitani
mialatt a Rotor-Gene Q MDx késziilék dolgozik. Inditsa
Ujra a Rotor-Gene Q MDx késziiléket, ha meg akarja
valtoztatni a h6mérsékletet.

Klikkeljen a ,Start’-ra. A futas megjelenik. A Rotor-Gene
Q MDx hémérséklete beall az ablakban meghatarozott
hémérsékletre. Az ablakban a grafikon elkezdi mutatni
az adatokat.

Varjon a hémérséklet stabilizalodasara.
Jegyezze fel a végpont fluoresszencia (FI) mérést.

Ha az FIl mérés nincs a szikséges szinten, klikkeljen az
.Edit Gains...”-re (jeler6sség szerkesztése) és végezze
el a szukségszerinti szerkesztést. Ez a folyamat nem
azonnali, mivel a Rotor-Gene Q MDx koérulbelul 4
masodperc alatt gy(jti az egyes pontokat az egyes
csatornakban és ez id6 alatta a felhasznaloi felllet nem
aktiv.

Ismételje meg a folyamatot, amig az Fl nem ériel a
kivant szintet.

Klikkeljen a ,Stop”-ra. Ha a futas még gydjti az adatokat,
mikor a ,Stop” gombra klikkel, a Rotor-Gene Q MDx
el6szor befejezi az adatgyjtést és azutan all meg. Ez a
folyamat 5 masodpercet vesz igénybe csatornanként.

Uj futas (New Run) varazslo 4. ablak

Ez az ablak 0sszefoglalja a futast. Ellendrizze a
paramétereket, és ha minden rendben van, akkor klikkeljen
a ,Start Run”-ra. Meg kell adni egy fajl nevet. llletve
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menthetéek a futas beallitasok ugy, mint késébbi futtatasok
sablonja, hogyha a ,Save Template” gomb segitségével.

New Run Wizard rg|
Summary :
Setting | Walue |
Green Gain 5
Fator 36 well Raotor
Sample Lapout 1.2.3. .
Reaction Valume [in microliers] 25

Start Fun
Once you've confirmed that pour run settings are comect, click Start Run to Save Template
begin the run. Click Save Template to zave settings for future runs.

Skipwizard | <¢Back |

6.2.6 Uj futas (New Run) varazslo 5. ablak

Adja meg a minta tipusat és leirasat ebben az ablakban,
mig a futds megy. Az ablak funkcidjat tekintve azonos az
,Edit Samples” ablakkal (7-75 oldal). A minta informécidit a
futas utan is megadhatja.

A ,Finish and Lock Samples” gombbal bezarhatja az ablakot
€s megel6zheti, hogy a minta nevek modosuljanak. Ezzel,
valamint tovabbi biztonsagi intézkedésekkel kapcsolatos
informaciokért olvassa el ,,A Rotor-Gene Q szoftver
hozzaféréssel szembeni védelme” cimii fejezetet (7-86. oldal).

6-30 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Uzemeltetési eljarasok - Szoftver

New Run Wizard b__(|

Settings
Given Conc. Format : | ﬂ Unit : |Eopies ﬂ More Options
Samples :
B | et | ResstDetaut| Gradiert | EEEIEREER
C |ID |Name |T_l,l|:-e |Gmups |Given Conc. |Se -~

1JOEE-34 Unknown e

2 JOEE-3B Unkmown e
I :J0EE3C Unkrown e
I 2 J0EE3NTC Unknown e

] Unkmown e
B s Urnknown e
- 7 Urnkniown e

g Unknown e

] U rik oy e T
4 »
Page :
Mame; |Page1l Mew [ Synchronize pages

SkipWizard | <cBack | Finish | Finish and Lock Samples
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Ez az oldal szandékosan maradt tres
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7.1

7.2

7.3

Analizis Felhasznaloi interfész

Ez a fejezet a Rotor-Gene Q szoftver felhaszndloi
interfészét irja le.

Munkaallomas

A munkaallomas a féablak hatulsé leesé része. Ebben a
részben nyers adat plot-ok és analizis eredmények
tekinthetéek meg. Ha egyszerre tobb ablakot nyitunk meg
az eszkoztarban 1évé ,Arrange” gombbal rendszerezhetjiik.
Szamos ablakrendez6 opcid talalhato a lefele nyilra
kattintva az ,Arrange” gomb mellett.

o

Feparts  Arrange

Smart Tiling

Tile Horizonkally
Tile Wertically
Cascade

EszkoOztar

Ezek a gombok gyorselérések a gyakran hasznalt
operaciokhoz. Ezek a leugré mentikbdl szintén elérhetéek.

7 & Dll.@jwewﬂ?-b W 8 W Wy i

Mew Open Save | Stark Pause Siop | Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arrange

Jchanne\s . Cycling AGreen 2 Cycling Adellow 7 Cycling A.Orange 7 Cyeling A Red ‘

Nyersadat csatorndk megtekintése

Ezekre a gombokra akkor klikkeljiink, ha a nyers (nem
analizalt) adatokat akarjuk megtekinteni bizonyos
csatorndkndl futas kdzben.

“Channels U Cyding A&.Green 0 Cyweling A ¥ellaw 0 Cweling A.Orange o Cyeling A.Red
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Amikor ezeket az adatokat nézziilk meg szamos opcio all a
rendelkezéstinkre, hogy megvaltoztassuk az adatok
prezentalasat. A nyersadatok szintén atalakithatéak, hogy a
kilénbdzd analizis tipusokat kénnyitsék.

Adjust Scale:

Autoscale:

Default Scale:

Ahhoz, hogy a skalabedllitast valasszuk,
nyomjunk a megfelel6 ablak felett a jobb
egér gombra. A skalabedllitas felhoz egy
ablakot, ahol egy skéala bedllithato.

Adjust Scale Ed
EE e |1 1o ﬂ
biriirwr : IU ﬂ

a| ok |

Az autoskalazas a maximum €s minimum
adatolvasatra probalja helyezni a skélat.

Az alapértelmezett skala Gjradllitja a skala
kijelz6t 0 és 100 fluoreszens egységre.

Spanner/wrench Lasd 8.5 szekcié.
ikon:
ﬁ- § 0 15 » 30 % ] 4
Adust Scsle. | AuoScale| DelsScale| Optons|[Fage1 ] y
Narmalise bo Cyclng A Yellow
Narmaliss to Cyclng A Crangs
Narmalise to Cycling A.Red
Crop start cycles
‘ Crop end cydes
Options: Ez a fent lathato leugré ablakot hozza el6,
amely opcidkat tartalmaz a nyersadatok
transzformaciojara.
Normalise to .... Ezaltal az amplifikalt adat normalizalhato

passziv referencia festékbél szarmazoé
adatta, mint példaul a ROX egy masik
csatornabdl.

Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Analizis Felhasznaléi interfész

7.4

Crop start cycles:Ez egy Uj adatcsatorna szettet hoz létre,
amiben néhany kezd6 ciklus el lett
tavolitva. Ez akkor hasznos, ha nagyobb
ugrasok figyelhetéek meg az eredeti
ciklusokban, amelyek bizonyos kemikaliak
hasznélatakor jelentkeznek.

Crop end cycles: Ez egy Uj adatcsatorna szettet hoz létre,
amelyben néhany ciklus el lett tavolitva.

Page 1: Ez az éppen kijeldlt oldalt jelzi, amely a
nyers adat plot-ok kijelzésére szolgal. Az
,Edit Sample” ablak altal tébb adat
definicié adhaté meg. Az adatok példaul
megtekinthetbek kilonb6zé
vonalvastagsaggal, minta definiciéval és
egyeéb kijelzési opcioval. Ez féleg akkor
hasznos, ha a relativ kvantifikacié egy
csatornan torténik, mert a felhasznalé
konnyen valtoztathat nézetet a vizsgalt
gén és a haztartasi gén kozott két minta
oldal megadaséval.

Mintavaltoztatas

A f6éoldal jobb oldalan talalhato egy ,toggler”, amely egy
minta jelmagyarazatot is tartalmaz. Ez szinezett cellakbal
all, amelyek mind megfelelnek egy-egy mintanak a
kijelzettek kozlil. A fényesen szinezett cellakkal rendelkezé
mintak ki lesznek jelezve, mig az elhalvanyult cellakkal
rendelkez6k nem. A mintak ki illetve bekapcsolhatéak a
celldkra kattintva vagy az egér kurzorat tobb cellan
keresztll athazva. A ,Bank On” és ,Bank Off” gombok fel
illetve eltlintetik a jelenleg lathaté mintakat a listaban. A
gorgetdsav segitségével a kovetkezd mintacsoport
tintethet6 fel.

Figyelem: A feltlintetett mintak szama dinamikus és az
ablakban rendelkezésre allo helyektdl fligg.
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A ,Named On"-ra klikkelve lathatjuk azokat a mintakat,
amelyek el lettek nevezve. Ez egy gyors médszer arra, hogy
csak a relevans mintakat lassuk. Az ,All On”-ra illetve ,All
Off"-ra klikkelve feltlintethet6 illetve kitérolhet6 az 6sszes
rotorban Iév6 minta. Az ,Edit Samples” ablakra kattintva
megnyitjuk az ,Edit Samples” ablakot, ahol a minta neve,
tipusa és sztenderd koncentracidja szerkeszthet6 (lasd
7.8.4 szekcio).

A toggler aldbb lathato. A tdbbi opcié akkor lathato, ha
raklikkellink a jobb egér gombra a toggler folott.

Page: Page 1
A1
A2
A3
Ad
A5
AR
AT
AR

Edit Samples...
Select Mon-Empky Samples
Toggle Sample ID Display

Select Groups

4« | *
Bark On | Bank OF
MHarmed On | All On | Al OFf
Edit Samples...
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Page: Ez a felirat a toggler tetején jelzi a minta
lapot, amely nyitva van. Az oldalak
kilénbdzd, egymastdl fuggetlen analizist
engednek egy adatcsatorna szettbdl.
Példaul a z6ld csatornan két sztenderd
gOrbét lehet futtatni és fliggetlen riportok
generalni. Bévebb informacidért lasd: 7.8.4
szekcio.

Toggle Sample Ha egy 72-es formatumu Rotor-t

ID Display: hasznalunk a mintak a kévetkezd
formatumban lathatoak: A1t61 A8ig, B1tdl
B8ig stb. A , Toggle Sample ID Display”
opcio altal attérhetiink numerikus minta
sorrendre is (1t6l 72ig).

Select Non- Ez az opcié minden olyan mintat kivesz,

Empty Samples: amelynek a ,Type”-ja ,Note"’-ként van
feltiintetve az ,Edit Samples” ablakban. Ez
biztositja, hogy csak az analizis
szempontjabdl relevans mintak lesznek
feltintetve.

Select Groups: Ha van meghatarozott csoportom ennek
az opcionak a segitségével
ki/bekapcsolhaté a csoportban |évé mintak
kijelezettsége. A csoportokban 1évé
mintakollekciokbdl kilénbdz8 haladd
statisztikai riportok készithetéek.

Példaul a kezelt és kezeletlen paciens
mintadkat meghatéarozhatjuk. A csoportokat
az ,Edit Samples” ablakban lehet
beallitani.
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7.5 File menu
7.5.1 Uj
Miutéan kivalasztjuk a ,File"-t és utdna a ,New"-t a ,New
Run” ablak fog megjelenni. Ez az ablak a gyakran hasznalt
templatokat tartalmazza a ,Quick Start” és ,,Advanced” fil
alatt. Amint ki van valasztva a templat a varazslo
végigkalauzol a futasi bedllitasok kozott és engedélyezi a
profil és beallitdsok valtoztatasat.
Ed
Guick, Start | Advanced I
R oo
and acguisition and
sample definitions
'S Three Step with Melt from the last run apen
in the software.
'S Two Step
2 Quenched FRET
"% Mudleic Adid Concentration Measurement
l_ (_J HRM™
'l_ | Other Runs
L=
iJ_J Open A Template In Another Folder...
New
Cancel |
Help |
¥ Shaw This Screen 'When Software Opens
A biztositott templatrél bévebb informaciét a 6.1 és 6.2-es
szekcidban talal.
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7.5.2

Uj futas

New...:

Cancel:
Help:

Show This Screen
When Software
Opens:

Ez kezdi el a futtatsi bedllitast a
vélasztott templat segitségével.

Ez bezérja az ablakot.
Online segitségnyujtas.

Ha ez a doboz be van pipalva a ,New
Run” ablak fel lesz tlintetve amikor a
szoftver indul.

Nyitas és Mentes

Open....

Open Recent...:

Save:

Ez egy kordbban elmentett Rotor-Gene Q
run file-t (*.rex) vagy Rotor-Gene Q run
archiv file-t (*.rea) nyit meg.

Ez a legutdbbi 4 megnyitott vagy elmentett
file-t tinteti fel.

Ez lementi az 6sszes valtozast a file
futtatasahoz.

File Analysis Run Gain View Security Window Help

New... T
Open... . View ‘)'-:?
Cri Berent . , Stop Setting
Save I
Run File. ..
Impork BataFrom Presious Bum, .. Template...
Reports. .. Run Archive. ..
Preferences... Excel Analysis Sheet...
Excel Data Sheet...
i LIMS Export...
Exit LinReg Export Format...
Matlab Export...
[ e
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Save As...:

Run File...:

Template...:

Run Archive...:

LIMS Export...

Excel Data
Sheet...

Excel Analysis
Sheet...:

LinReg Export
Format...:

Matlab Export...:

Haszndlja ezt a funkciot, hogy lementse a
run file-t vagy adatot kilénb6z6
formatumban. Az opciét alabb lathatoak.

Ez a file egy méasolatat menti el. A
felhasznélé megvaltoztathatja a nevet és
mentheti a helyet. Ez az alapértelmezett
forméatum.

Ez a profil bedllitast menti és a kapcsol6do
beallitasokat, de nem a futasi adatot. A
templat hasznalhatd, hogy jovébeli
futasokat kezdjunk.

Ez egy sokkal kompaktabb formatumban
ment. Mentse el ebben a formatumban a
file-okat miel6tt e-mailen kildi. Ez
csokkenti az elkuldési id6t és biztositja,
hogy nem sértil e-mail kliens altal a file.

Ez LIMS kompatibilis formatumban menti
el az adatokat a felhasznal6 sziikségletei
szerint. Kérjuk keresse fel a QIAGEN-t
b&vebb informaciéért.

Ez minden nyersadatot egy Excel-be
importal. Csak a kivalasztott mintak
keriilnek exportalasra.

Ez minden analizist exportal a jelenlegi
futdsbdl az Excel tblazatba.

Ez minden adatot a nyersadat csatornabdl
exportal egy olyan formatumban, amelyet
a LinReg olvas (egy hatékonysag analizis
eszkdz). Lasd ,LinReg-be exportalas” részt
alabb.

Ez minden adatot exportal olyan
formatumban, amely a tudoméanyos Matlab
(vagy Octave) csomaggal olvashat6. Ez
metodika kutatasnél hasznos lehet.
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7.5.3

RDML- Az RDML v1.1 szerinti fajlexportalast tesz
exportalas: lehetévé. A rendszer altal Iétrehozott

RDML-exportfajl ZIP formatummal
tomoritett, *.rdml kiterjesztésii XML-f4jl,
amely kompatibilis a
http://www.rdml.org/files.php. weboldalon
k6zo6lt RDML sémadokumentummal
(http://www.rdml.org/RDML _v1 1 PR.xsd).

LinReg-be Exportalas
A LinReg egy C. Ramakers és munkatarsai* altal fejlesztett
eszkdz. Elérhetd itt: http://LinRegPCR.nl.

A Rotor-Gene Q szoftver altal a felhasznalé nyersadatot
exportalhat olyan formatumban, amelyet aztan a LinReg-
ben lehet analizalni.

1. Nyissa meg a Rotor-Gene Q futtatés file-t a

nyersadatokkal.

Exportéljuk az adatokat a LinReg export formatumba a
.Save As...” majd ,LinReg Export Format...”
segitségével.

A Microsoft Excel automatikusan kijelzi az exportélt
nyersadatokat.
Inditsa el a LinReg-et.

Az eszk6z azt kéri, hogy adjuk meg a cella skélat, ahol
a nyers adatok talalhatok. Az eszkdz egyszerre egy
nyersadat csatornat tud elemezni, igy egy megfeleld
Excel lap régiot kell megadni.

Riportok

Miutan kivalasztjuk a ,Reports” a ,Report Browser” ablak
megjelenik. Ha az adatok mar elemezve voltak az elemzés
riportja kozzétehet6 a ,Report Browser” ablak segitségével.
Néhany riport fajta, kilonb6z6 mértékkel és részlettel van
kinalva.
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* Ruijter, J.M., Ramakers, C., Hoogaars, W.M., Karlen, Y., Bakker, O., van den
Hoff, M.J., and Moorman, A.F. (2009) Amplification efficiency: linking baseline
and bias in the analysis of quantitative PCR data. Nucleic Acids Res. 37, e45.

E8 Report Browser i o [ ]9
— Report Categaries : — Templates :

i Melt & Green [page 1]
& Quantikation
. 1 Cyeling A.Green [page 1)
&-Delta Delta CT Relative Quantitation
elta dela
elative Quant. Analysiz
Comparative Quantitation
.. Cycling 4. Green [page 1)
-2 Standard Curves Pelative Quantitation
- 2 standrard curve
. Relative Quant. Analpsiz =

§ Quantitation (Full Report)

e
'S Quantitation (Standard Report)

Show I Cancel

7.5.4 Beallitasok

A Rotor-Gene Q MDx elsé beallitasat az installalas kozben
kell elvégezni. Ennek ellenére ez az opcié engedélyezi,
hogy a Rotor-Gene Q MDX csatlakoz6 bedllitasait
valtoztassuk, ha szeretnénk az instalallas utan.

setup x|

General |

— Mizzellaneous Options :

The zoftware can simulate basic operation of the
maching for testing and training purposes. Ticking
thiz box will enable a 'irtual Machine simulation.

[ Wirtual Mode

ntick this box to prevent further access to this
zefup screen.

v Allow access ta this setup screen

Part IEEIM'I TI Auto-Detect |

Cancel | Help
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7.6

7.6.1

Virtual Mode: Véalasszuk ezt az opciét, ha a szoftvert
csatlakozas nélkiili Rotor-Gene Q MDx-en
hasznéljuk. A szoftver minden funkciot
megtart. Ez a funkcié hasznos
demonstacios célokra, adatelemzésre és
templat bedllitasra.

Allow access to Ha ez az opcid nincs ellenérizve a

this setup screen: beallitds kézben ez az ablak nem lesz
elérhetd. Ez a biztonsagi intézkedés nem
engedi a felhasznal6t, hogy valtoztasson a
bedllitAsokon. Hogy Gjra hozzaférjen,
keresse disztributorat.

Port: Valassza a megfelel6 kommunikacios
portot annak érdekében, hogy meglegyen
a kommunikacié a Rotor-Gene Q MDx és
a szamitdégép kozott.

Auto-Detect Ha bizonytalan hoy melyik portot
valasztotta, klikkeljen az “Auto-Detect” hgy
keressen az 6sszes rendelkezésre allo
port kdzott.

Analizis meni

Analizis

Miutan az “Analysis”-re klikkelt, az “Analysis” ablak
megjelenik. Ez az ablak lehetévé teszi 0j analizisek
létrehozasat és mar Iétez8 analizisek megjelenitését. Az
analizis mddszerét a fllekkel valaszhatja ki. A kivalasztott
modszerrel analizalhat6 csatornak listdja megjelenik. Az
ugyanazon csatorndban fut6 tébbszorts vizsgalatok
fuggetlenul analizalhatok, feltéve ha kilonallo oldalként
voltak bedllitva az “Edit Samples” ablakban. Azon oldalak
mellett, melyek mar analizaltak egy z6ld ellenérzé jelzés
jelenik meg. Ez azt jelenti, hogy a hatarérték és a
normaliz&cios beallitasok el lettek mentve erre az analizisre
vonatkozéan. Ahhoz, hogy egy csatornat megtekintsen
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vagy analizaljon kattintson kétszer ra. A specifikus analizis
ablak megjelenik.

=
2 StdCurves [Rel] | Other.. |
| Mel Delta Delka CT Relative Quantitation
: d allelic Discrimination
E—"'CI!ng AGresn Comparative Quantitation
E—"'d!ng A.Drange Scatter Graph Analysis
E—"'CI!ng A.Red EndPaint Analysis
Lycling A.ellow Caoncentration Analysis
High Resalution Melt Analysis
Show All Bnalysis Options., ..
Show | Hide |
[T auta-shrink window
Auto-shrink Az “Auto-shrink” ablakot kivalasztva
window: lekicsinyitheti az ablakot, ha az nincs

hasznalatban. A kurzort mozgatva az
ablak fol6tt Ojra felnagyithatja az ablakot.

A munkaterilet kialakitasa

Minden egyes alkalommal, amikor Uj analizis kezd6dik az
ablakai ugy vannak elrendezve, hogy a mar képernydén
levékkel illeszkedjenek. Ha sok ablak van megjelenitve az
zavaro lehet. Zarja be azokat az ablakokat, melyekre nincs
szilksége, majd kattintson az “Arrange” ikonra az
eszkdztarban. Az ablakok automatikusan elrendezésre
keriilnek a “Smart Tiling” modszer szerint. Alternativ
megoldasként, valasszon egy masik elrendezési médot az
“Arrange” gomb melletti nyilra kattintva. Az egér jobb
gombjaval egy analizis nevére kattintva Ujabb opcidkat
vélaszthat.

7-12
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Quantitation | ;

B4 Cycling &.Green [Page 1]
Cypcling & Orange Show

Cycling &.Red Hide:

Cycling & vellow Remove Analpsis...

Show: Ez a kivalasztott analizist jeleniti meg.
Hide: Ez elrejti a kivalasztott analizist.

Remove Ez a kivalasztott analizist teljesen eltiinteti.
Analysis...: Ez azt jelenti, hogy barmely normaliz&cids

bedllitas és “melt bin set up” az
analizisben el fog veszni.

7.6.2 Kvantifikacio

Vélassza ki a “Quantitation” flllet az “Analysis” ablakban és
kattintson kétszer a csatorna nevére vagy valassza ki a
csatornat majd nyomja meg a “Show” gombot, hogy a kivant
csatornat megnyissa. Harom ablak jelenik meg: a f6
képernyd, a standard gorbe, és az eredmények.

Jelentések

Reports: A “Reports” megnyitja a “Report Browser”
ablakot, ahol az aktualis analizis riportjat
lehet generdlni. 3 opcié van: standard
jelentés, teljes jelentés, és rovid jelentés.
Kattintson kétszer a kivant opcidra hogy
megnyissa a jelentést a “Preview”
ablakban.

Miutan a jelentést létrehozta, a “Preview”
ablak tetején talalhaté gombokkal
kinyomtathatja, elmentheti és elkildheti e-
mailként a jelentést, vagy Word-be
exportalhatja.
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Breven ~loi|

Frint | Save Az| Email | To'word

Standard gorbe

Std. Curve: Ez a gomb a “Standard Curve” ablakot
nyitjia meg. Alapértelmezettként ez
megnyilik, ha egy analizis nyitva van. Ha
bezéarja az ablakot, ezzel a paranccsal Ujra
megnyithatja azt.

¥ standard Curve - Cycling 4 Ol =|

40

Cycling A.Green (Page 11
R=0.99969
R*2=0.99939
hl=-3.292
B=35.949
Efficiency=1 .01

33

30

-
o

254  Expork Graph... S Tg T R R R R -

Standard Error Mean
204 Cweray BT

v Show Skats
154 Zoomout IR TLCE LR

L L L L
10 Returm bo Default Position 004 10705 10706 10707
Cancentration

A standard gorbe értékei dinamikusan Ujra
kalkulalodnak ha a hatarérték szint valtozik
a hatarérték vonalra kattintva és megfogva
azt a f6 ablakban.

Kék pontok jelzik azon mintakat a gérbén,
melyek standardként értelmezhetdk és
piros pontok az ismeretlen minta adat
pontjait.

Megjegyzés: ha Gjra értelmezi a

standardokat annak értekében, hogy Ujra
szamolja a standard gorbéket, a standard
mintak lathatosagi kapcsolojat a képernyd
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job oldalan “off"-ra kapcsolva el fogja
tavolitani a standard gorbék
kalkulacidjabol. Standardok eltavolitasa a
grafikonbdl az R*2 érték novelése
érdekében tudomanyosan nem
megalapozott. EQy meghilsult standard
jele annak, hogy a minta szintén
meghiusulhatott, és igy kell feltlintetni az
eredményekben.

Efficiency: Ez a futtatas reakcio-hatékonysaga. Ez az
érték részletesebben magyarazatra keril a
A felszallasi pont kiigazitasa 7-28.

oldalakon.
R”2 value Az R"2 érték, vagy az R? érték annak az
(correlation adatnak a szazaléka, mely megegyez6
coefficient): azzal a hypotézissel, hogy a standardok

egy standard gorbét alakitanak ki. Ha az
R? érték alacsony, akkor a standard nem
koénnyen illeszkedik a legjobb illeszkedési
sorba. Ez azt jelenti, hogy az eredmények
(pl.: a kalkulalt koncentraciok) lehet, hogy
nem megbizhaték. Egy j6 R? érték
hozzavet6legesen 0.999.

Megjegyzés: Lehetéség van arra, hogy
egy magas R”"2 értéket érjink el egy
gyenge standard gorbével, ha egy nem
megfeleld szamu standard gorbét
futtattunk. Az R"2 érték javulhat, ha a
standardok szama csokken. Az
eredmények pontossaganak megfelelébb
megjeldléséhez hasznélja a konfidencia
intervallumot a kalkulalt koncentraciékon,
mint atmutato.

R value (square Az R érték az R"2 érték négyzetgydke.

root of correlationAltalanossagban, az R"2 érték

coefficient): hasznosabb a korrelacio
meghatarozasaban.

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018 7-15



Analizis Felhasznaldi interfész

M and B:

Export Graph...:

Overlay:

A standard gorbe meredeksége (M) és az
ordinatatengely-metszete (B)
automatikusan kalkulalédik az y = Mx + B,
képletet hasznalva és a “Standard Curve”
ablakban jelenik meg.

A jobb egér gombra kattintva a standard
gorbén megijelenik a grafikon exportalasi
opcio (lasd.: 8.4 fejezet).

Amikor tobbsz6rds kvantifik4cio tortént
ugyanazon futtatason bellil, lehet6ség van
a standard gorbék szegmentalaséara
ugyanabban az ablakban. Ez hasznos
hogy grafikusan lehessen latni a
kulonbségeket a hatarértékek kdzott. Ezt a
tulajdonsagot az alabbi kép mutatja.

—ioix
T Cyeling & .Green (Page 1)
. S A R R .| R=n.939369
: E ' ' R*2=0.99939
e e il 1L tc 4=
H H | | B=35.949
e I i Sk Sl Efficiency=1 01
B2 e
T S = N S,
. S
—
< 5
24 Export Graph. ..
24 Standard Error Mean
PREN  Cverlay wling &, (Page Z)
w Show Skats Cycling A.Orange (Page 3)
1811 Zoom out Cviling &.Red (Page 4 CT T |
164  Returm bo Default Position F -:L --------- : --------- ? --------- : --------- . -----

T T T T T T T T
10400 1040 10402 10403 1004 1005 1008 10407

Concentration

Standard gorbe kalkulacio

“conc =..*Cr +.." és“Cr=..." az egyenletnek ez a

2 verzidja hasznalatos a Cr értékekkel és koncentraciokkal

kapcsolatosan. Publikaciokban, a “Ct = ..."” képlet a
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legtbbbet hasznélt. A standard gorbe lehet vagy “Floating”
vagy “Fixed”. Ha “Floating”, akkor a standard gorbére
vonatkozé optimalis egyenlet kalkulalédik minden
alkalommal, amikor a hatarérték elmozdul a f6 ablakban. Ha
“Fixed”, az egyenlet nem valtozik, mert az egy masik
futtatasbdl lett importalva.

Standard Curve
conc=107(-0.304°CT + 11.832)
CT = -3.292%og[conc] + 38,949
Type : Floating

[mpart Curve. .. I R eszet |

Gorbe importalasa

Egy standard gorbe importalasa lehetévé teszi a
koncentraciok becslését, amikor egy standard gérbe nem
elérhet6 egy bizonyos futtatdsban és a reakcioé hatékonysag
nem tért el 2 futtatds kdzott. Gorbéket lehet importalni egy
masik csatorndbdl vagy egy masik futtatasbol az “Import
Curve”-re kattintva.

Ha sziikéges, a standard gorbéket be lehet allitani. A
standard gorbék beadllitasa azt jelenti, hogy csak a forras
standard gorbe hatékonysagat importaljuk az aktualis
futtatasba. Hogy valtoztassuk-e a standard gorbét vagy ne
az a hasznalt reakci6é kémiatdl fiigg.

A standard gorbe bedllitasahoz hasznaljon egy referenciat
az (j futtatdsban egy ismert koncentracioval. Hatarozzon
meg egy referenciat a minta tipus “Standard”-ra allitasaval
és egy koncentracid érték megadasaval az “Edit Samples”
ablakban. Ugyanazon referencidk tébbszérés masolatait be
lehet jegyezni a pontosséag fejlesztése érdekében. Vegye
figyelembe, hogy nem lehetséges egynél tobb referencia
koncentraciét vagy standardot meghatarozni. Példaul,
lehetséges, hogy legyen 1000 képias referencia 3
ismétlésben, de az nem lehet hogy legyen egy 1000 képias
referencia és egy masik 100 képias ugyanabban a
futtatasban.
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Miutan a standard gérbe importélasra keriilt, a standard
gorbe tipusa megvaltozik “Fixed”-re. Kattintson a “Reset"-re
hogy a standard gorbe tipusat visszaallitsa “Floating”-ra.

Az alabbi képerny6 az “Import Standard Curve” ablakot
mutatja.

Import Standard Curve x|
— Import Standard Curve
& Curent Fun
" From Other Bun...

LChannels :
Cycling & vellow conc=107(-0.301*CT +12.525] CT =-3.322*loglconc) + 41.608
Cycling A.Orange conc=10"(-0.20%CT + 11.185) CT = -2.235%og(conc) + 36187
Cycling & Red conc=107-0.316°CT +11.817) CT = -2.165%0g(conc) + 37.404

" From External 5ource [Post-6.0 Standard Curve Fomat) ©
CT =| * log[Conc) +|
Efficiency = N/&

 From Extemal 5 ource [Pre-6.0 Standard Curve Format] ;
Cohe = 1D"[| SCT + ]

Cancel |
Efficiency = MNAA Help |

Ezt az ablakot hasznélva egy standard gorbe importalhato
egy masik csatornabdl, mely az aktudlis futtatasban lett
analizalva vagy egy masik futtatasbal.

Current run: Amikor ezt az opci6t valasztja az ebben a
futtatasban mas csatornakon torténé
kvantifikcids analizisek is listazasra
keriilnek a megfeleld standard gérbékkel.

From Other Ezt az opciot valasztva egy

Run...: parbeszédpanel jon fel, melybdl ki lehet
vélasztani és megnyitni egy futott filet. Ha
elvégeztek barmi kvantifikacios analizist a
futtatashoz, a standard gorbék kilistazasra
keriilnek minden egyes csatornahoz, mely
analizélva volt.

Megjegyzés: A kvantifikaciés analizis
bedllitdsai a futtatas file-ban kellett hogy el
legyenek mentve.
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Channels: Ez listazza az analizalt csatornakat és az 6
standard gorbe képleteiket.

From External  Ebben a tertletben az M és B értékeket

Source: lehet kdzvetlentl megadni. Ez azokban az
esetekben hasznos ahol az értékek egy
kiils6 forrasbol szarmaznak, mint példaul
egy Excel tdblazat.

Cr kalkulacio

Invert raw data: Némely reakcié kémia fluorescent jelet
produkél ami exponencialisan csdkken
ahelyett, hogy névekedne. Lehetséges
ezen adatok analizalasa kvantifikacioval
de az “Invert Raw Data” jel6lénégyzetnek
jelélve kell lennie. Minden mas
kvantifikaciés analiziskor ez az opcié
jeléletlen marad.

[~ Irvvert Baw Data

C+ Calculation: A Ct érték az a ciklus szam, ahol az
amplifikacios gorbe atlépi a detekcids
kiisz6bot. A kiiszob vonal megadasaval és
az egyes gorbék metszéspontjainak
kiszamitasaval megbecsulhetdk az egyes
mintak C értékei.
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Threshold: A hatérérték bedllitAsahoz kattintson az
ikonra (egy racs piros nyillal) majd
kattintson és tartsa rajta a grafikonon és
hlzza a kivant szintre a vonalat. Alternativ
megoldasként, adjon meg egy log értéket.
Vagylagosan, az “Auto-Find Threshold”-ot
lehet hasznélni, hogy automatikusan
meghatarozzuk a hatarértéket. Kézi
bedllitasandl, a futtatds exponencidlis
fazisaba kell bedllitani hatarértéket, hogy
jelentésen a hattér szint félé kerdljon, hogy
a zajt el lehessen keriini és a késébbi
ciklusok kezdeti platé szignalja ala
keriljon.

CT Calculation

[~ Flip sign of normalized datz

Threzhold : W 1'
Elirninate Cycles |-|—i|

before

Eliminate Cycles Bedllitasahoz kattintson az ikonra (egy

before: racs piros nyillal), majd kattintson és tartsa
a grafikonon és hlzza a vonalat jobbra. Ez
kiveszi a hatarértéket az alacsony szamu
ciklusokbdl.

Megjegyzés: Ez hasznos, ha zaj
észlelhetd a kezdeti ciklusok alatt, példaul
a minta mixel6dés kdvetkezményeként.
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Auto-Find Ezzel a funkciéval szkennelheti a grafikon

Threshold: kivalasztott részét hogy megtaldlja a
hatarérték beallitast, mely az adott
koncentracio optimalis becslését adja. A
kivalasztott terliletet meg lehet valtoztatni,
ha megadunk egy Uj fels6 és also6 hatart a
megjelend szovegdobozban.

A legtébb analizis szaméara az
alapértelmezett felsé és alsé hatar
beallitas megfeleld. A hatarérték szintek
skalaja szkennelésre keril, annak
érdekében, hogy megkapjuk a legjobb
illesztését a standard gorbének a
standardnak definialt mintak alapjan (pl,
ahol az R érték a legkdzelebbi az 1.0-hez).

hmﬁ'uiThc:ﬂuidl

Eredmények

Ez kinyitja a “Quantitation Results” ablakot.
Alapértelmezettként, ez az ablak nyitva van, ha egy analizis
nyitott. Ha mar be let csukva, ezt a parancsot hasznalva
lehet Ujra kinyitni.

e
Restpiz z Pz €1 [P 035 £ (55 0 [ o Cone [ Ao Cae e (05
1 000 (03, 30 FAESOF 11707, 4,7 - 05
Cpeheg A
Cypcling 4
Cypetng & (13 00 53 . 631] LASE =07 [1.756+06 , 5.73-07])
Cpelng A Gisan Pags 1) 7§ A X TT Gk
Cycing AGrean Page 1) sn 1000407 15607 |
s It Y R A T ) o 975 1080 B oS [2620 05 2 4RL o ]
pL TOOEE  BEEELOS 14K
e EE 7 TVES0N fod
i i 1343 LO0E 06 GR3E«04 3% 1365 013 (133 1358 B76E «04 [296E 404 | 250 o))
Dyt A Giiwn: Pge 1) 1375 100E056  R1IE<04 187
Cpelng AGisan Pags 1) | 12 RS VOEE A5 0 152
Cycing AGrean Page 1) 1556 1000+ 2ME+04 2% 1566 025 [14.04 . 16.00] ZSEL04 [7 020400 . 8.36T -0}
Cpciing A Girean Page 1) 1554 TO0E+E 2T 4175
Cpeing & Green [Page 1) 15 AL T.00Ee EL ) AEEL
Dyt A Green Fage 1) nE e & PME.02 Lo FallLc) 024 (2049, N B9 SRR 0T (91700, 3K -03)
17 A 1O0E+00 B ATESO0 B
Falkis 100 23 i S4E ol ek
NEG [Muli C1)  1.00E +00
Tage 1) 20 W 1006400 7958400 Mnix
Cycing AGiesn Page 1) NEG Muki G} 1.000+02
Cpcing A Gresn Page 1) 22 NEG INTC)
Cpeing A Green fPage 1) 23 MEG [NIT)
Cipelrg & G Fage 1] | 3 MEG [RIT]

A “Quantitation Results” ablakban, a futtatds eredményei
egy tablazatban vannak 6sszegezve. A jobb egér gombra
kattintva és kivalasztva az “Export to Excel’-t exportalhatja
a tblazatot Excel-be. Az Excel automatikusan megnyilik.
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Ahhoz, hogy az adatot egy mar meglévé munkafiizetbe
masolja valassza inkabb a “Copy” opciot, nyissa meg a
munkaflizetet, majd valassza a “Paste”-et.

A “Quantitation Results” ablak az alabbi oszlopokat
tartalmazza.

Analysis Az aktudlis adat beallitas (csatorna és
minta oldal el6hivasa).

No A minta szam.

Color A meghatérozott egyes minta grafikon
szine.

Type A meghatérozott minta tipus.

Ct A meghatérozott Cr érték.
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Ct Comment Egy automatikua annotaciéja a Cr
meghatarozasnak, ha Ct értékeket zarunk
ki. Az alabbi zaszlok lehetségesek:

NEG (Multi Ct): A kiiszbbérték keresztezi a
fluoresszencia gorbét legalabb kétszer
(kettds metszés). Az egyértelm(i Cr érték
nem meghatarozhato.

NEG (NTC): A teljes fluoreszcencia
emelkedés nem felel meg az “Outlier
Removal” menu (lasd aldbb) “NTC
threshold” funcidjaban meghatarozott
feltételeknek. Példaul, a fluoresszencia
gorbét metszi a kiiszébérték de a
legkisebb teljes meredekség ndvekedés
minta-nélkuli kontrollra utal és a Ct érték
nincs megadva.

NEG (R.Eff): A teljes fluoreszcencia
emelkedés nem felel meg az “Outlier
Removal” menu (lasd alabb) “Reaction
efficiency threshold” funciéjaban
meghatarozott feltételeknek. A mintadk
amelyek nincs bizonyos reakcio
hatékonysaga kizarédnak és nem kapnak
Cr értéket. Ez a zaszl6 cask akkor lathaté.
Ha a megfeleld funkcidé engedélyezve van.

%Var: Szazalékos variancia a szamitott és az
ismert koncentracio kozott.
%Var=Abs(Szamitott/Adott—1)

Rep. Ct: Atlag Ct minden mintanak, amelynek
ezzel a mintaval azonos a neve.

Rep. Ct Std. Cr érték széras minden mintanak,

Dev.: amelynek ezzel a mintaval azonos a neve.
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Rep. Ct 95%
C.l:

Rep. Calc. Conc:

Egy Cr tartomany ahol, statisztikailag, a
Cr értékek variancigjanak 95%-a talalhaté.
Ez egy konzervativ statisztikai mérés, ami
a mindség meérésére hasznalhaté. Ezt a
tartomanyt sziikitheti, ha tobb ismétlést
futtat vagy ha kevesebb a variaciéja az
ismétlésekben.

Koncentracié szamitas minden mintanak,
amelynek ezzel a mintaval azonos a neve.

Megjegyzés: Ez nem az egyszerii atlaga
a szamitott koncentracioknak. Ez egy
mértani k6zép, amelyik matematikailag
megfelelébb atlag a real-time amplifikacio
exponencialis természetének
kdszonhetben.
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Rep. Calc. Conc. Az a koncentracié tartomany, amely az

95% C.I.: eltérések 95%-at adja az egyedi
mintakban és a linearis regressids
modellben, amelyen alapul. Egyik
értelmezése ennek a mértéknek, az hogy
ez egy olyan koncentracio tartomany,
amitél az esetek 95%-aban elvarhato,
hogy a futas azonos mennyiségi
eltéréssel ismételhetd. Ez egy konzervativ
becslés, és a tartomany egészen nagy is
lehet az egyes real-time analizisekben
rejl6 eltérésnek kdszonhetben. Ez a
tartomany lehet nagy, ha a standardok az
ismeretlen mintakétol eltéré
koncentracioval futnak, vagy ha alacsony
szamu ismétlés volt, vagy ha szignifikans
eltérés van.

FONTOS: A mérés altal kapott eltérések a
real-time amplifikacié exponencialis
folyamatanak velejaréi és nem a Rotor-
Gene Q MDx-nak kdszdnhetéek. Hasonld
tesztet végezve egy blokkos készlilékkel
az eltérés mértéke nagyobb lehet a
blokkos rendszer alacsony hémérsékleti
uniformitdsa miatt. A készilékek
O0sszehasonlitdsahoz, javasoljuk hogy a
Cr érték szorasat hasonlitsa 6ssze.

Megjegyzés: Tovabbi informaciét a konfidencia
intervallumokrél a B Fliggelékben talal.

Megjegyzés: A Color (Szin), Name (Név), Ct (Ct-érték) és
Ct Comment (Ct-megjegyzés) kivételével mindegyik oszlop
megjelenithetd vagy elrejthetd: ehhez kattintson a jobb
gombbal az ablakra, majd jeldlje be az oszlop nevét, illetve
sziintesse meg a kijeldlést.
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il
Mo, | C| Mame It [t Comment | Given Cone [Cop| Cale Cone [Copie| % Var [=]
1 1078 Analysis SO0.000.000, 324, 345068, B1%_|
I EC 00000000, 301.264.230, 0.4%

3 BWza's |y color 300000000, 308 453,920, 28%
1 W0 oeme 300.000.000,  298.576.301, 05%
5 W07 T 30000000, 27524578, B.3%
O ESEA 0000000, 26405444,  120%
7 W07 i comment 30000000, 2570129 43
Il ESreA 30000000,  23847E13.  205%
5 W0 ataias 3,000,000, saa214z, 131%
10 Wwwe ¥ P 2,000,000, 3.170.880, 5.7%
Il E 3000000, 3130752, 447
1z zaos | v Rep-Ct 3.000.000, 3.166.39%, 5 5%
13 WIS v Rep. CtStd. Dev. 300,000, 321.913, 7.3
14 | 05 e ok evatt) 300,000, 05,744, 1.9%
15 105 Rep. Calc. Conc, 300,000, 12.045, 4.0
16 W05 Rep. Cale. Conc. (95% CI) 300,000, 324 696, 8.2%
17 [l za0s 1347 30.000, 32420, B1%
18 [l 3074 13589 30000, 29872, 0.4%
19 [l 307 1953 30.000, 3102, 37%
20 [l w07 1952 30.000, 3.301, 43
21 10°3 2233 3.000, 2,850, 5.0%
2 | 22,96 3.000, 273, 6.9%
A 2294 2000, 2825, 58%
24 B3 2.1 2.000, 2883, 37%
= [l 2603 300, 22, 7E%
x [z 26,11 300, 305, 16%
o Wz 26,26 300, 275, B5%
Al .18 300, 291, B
o] | Mz

A nagyobb kényelem miatt, az “AutoStat” funkcio
automatikusan szamolja az atlagot, a szoréast, és a vizsgalt
minta minimum, maximum értékeit. A vizsgalni kivant
eredmény kivalaszthaté a bal egér gomb hlzasaval, és az
értékek megjelenitésével a képernyd jobboldalan 1évd
tablazatban.

Ezen a képerny&abran, szamos minta koncentracioja van

elemezve.

[ Quant. Results - Cycling A.Green (Page 1) _ [T Statistics

Ct | Given Conc [Eop| Calc Cone [Eopie| =\ ar | [a mfar.umum-. ggﬁgggg
14.42 00000000 B8 || L '”'“"t“_m : 3
1459 30000000 16.2% o
14.40 30000000 4.2% Mean: 27320521
17.44 3000000 141% Std. Dev: 1.07537
17.56 3000000 21033 34% (Drders of Mag.)
17.42 3000000 67111 156
2099 300000 285353 4.9%
2092 300000 293898 0.4%
2104 300000 275802 81% Copy |
240 Qﬂirlﬂ he el =1y 1 ﬂ"/_ILI

Kl W
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FONTOS: Az “AutoStat” funkcié kontextusfiiggé. Ez azt
jelenti, hogy ha lehetséges, csak akkor general informaciét,
ha az hasznélhato.

Példaul:

B Nem lehet elérni egy 95%-0s konfidencia intervallumot,
adott halmazul, szamitott koncentracidbdl, mivel a
regressziés modellt is figyelembe kell venni.

B Az "Orders of Magnitude" szo6rés inkdbba szamitott
koncentracioérol szamol be, mint egy abszolut értékrél.
Ez egy szazalékos eltérés. Példaul, az 1.07537 érték
egy 7.54% eltérést jelent (278,974 —
322,611)=(300,000/1.07537 —300,000*1.07537). Egy
abszolut értékrél beszamolva nincs értelme a standard
gorbének. Az érték riportalédhat a legkisebb
koncentraciénal Iétrehozva egy észlelt alacsony hibat
(= 3 kopia) vagy magas koncentraciénal (+ 3,000,000
copies). Ebbél az okbdl, az “Orders of Magnitude”
szoras riportaladik.

B A szamitott koncentraciok, geometriai atlagat hasznaljuk
a szamtami atlag helyett. Ezt a real-time PCR
exponencialis természete magyarazza. Példaul,
kétszeres higitdsok esetében 1, 2, 8, és 16 kdpia van,
az atlag 4 kopia, mert az van a higitasi sort kdzepén.
Mig a szamtani atlag 6.75. A geometriai atlag
(1*2*8*16)"(1/4)=4 kopia.

Dynamic tube normalizacié

A “Dynamic Tube” opci6 alapértelmezettként valaszthat6 és
az egyes mintak atlag hatterének meghatarozasahoz
hasznalhatd az amplifikacié megkezdése elétt.

A standard normalizacié veszi az els6 5 ciklust és ezeket
hasznalja az egyes mintak hattérszintjének
megjelenitéséhez. Majd a minta 6sszes adat pontja osztva
lesz ezzel az értékkel az adatok normalizadlasahoz. Ez lehet
pontatlan mivel néhany minta esetében az elsé 5 ciklus
hattér szintje nem jellemzi a hattér szintet, csak az
amplifikacio el6tt. Ezzel szemben, a dynamic tube
normalizacié a minta nyomok masodik derivaltjat hasznalja
az egyes mintak felszalasi pontjanak meghatarozasahoz.
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Majd a hatter szint atlagolodik az elsé ciklustél a felszallasi
ciklusig a mintaknal.

Vegye figyelembe, hogy egyes adathalmazoknal a hattér
fluoresszencia nem konzisztens az amplifikacié kezdete
elétti ciklusokban. llyen esetekben, szikséges lehet a
dynamic tube normalizacié visszajel6lésére a “Dynamic
Tube-ra klikkelve, mert ez kevésbé preciz kvantitaciot
eredményezhet.

Zaj meredekség korrekcio

Egy minta hatter fluoresszenciaja (Fl) idedalis esetben
valtozatlan marad az amplifikacio elétt. Azonban néha az Fl
mutat egy fokozatos névekedést vagy csokkenést szamos
ciklus alatt a hasznalt vegyszerek miatt. Ez egy ferde zaj
szintet ad. A zaj meredekség korrekcidja atlag helyett egy
trend vaonalat haszndl a zaj szint meghatarozasahoz és a
vonalhoz normalizal. Ez az opcié a “Slope Correct” gombra
klikkelve érhet6 el, mellyel javithatja az adatokat az
ismétlésekbdl, ha a minta alapvonala észrevehetéen ferde. A
zaj meredekség korrekcio javitja az adatokat ha a nyers adat
hattere felfelé vagy lefelé ferdiilt a felszallasi pont (Cr) el6tt.

Ha a gérbe nem egyenletes, vagy ha az alapvonal elsé
ciklusai a jel er6sségének jelentds novekedését vagy
csokkenését mutatjak a gorbe tbbbi részéhez képest, a
Noise Slope Correction funkcié nem kivant hatdsok — igy
példaul az alapvonalnak mint legjobban illeszkedé vonalnak
a kozelitése miatt a kliszobértéket atlépd és ezért a nyers
adatokat normalizal6 negativ kontrollgorbék —
kialakulasahoz vezethet. Kbvetkezésképpen ez a funkcid
nem mindig javitja az adatok minéségeét, és csak abban az
esetben szabad hasznalni, ha a nyers adatok gorbéje
egyenletesen emelkedik.

A felszallasi pont kiigazitasa

A felszdllasi pont kiigazitasara szolgald algoritmus a
normalizélasra szolgal6 bazisvonal minimumhosszanak
meghatarozasara hasznalhaté. A felszallasi pont
kiigazitdsanak alkalmazéasahoz két paramétert kell
meghatarozni. Ha a felszallasi pont kiszamitasa az elsé
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paraméternél kisebb ,dinamikus csével” torténik, akkor a
rendszer a masodik paramétert hasznalja felszallasi
pontként. A felszallasi pont kiigazitasa kizarolag a
~<dinamikus cs&” normalizalasaval kapcsolatban térténhet.

Ignore First

A futas elsé néhany ciklusanak fluoresszencia jele nem
lehet reprezentativ a futas tobbi részére. Ezért, job
eredmény érhetd el, ha az elsé néhany ciklust figyelmen
kivil hagyuk. Ez akar egészen a 10. ciklusig megtehet6.
Azonban, ha az elsd ciklusok hasonlonak tiinnek mint a
kovetkez6 ciklusok, jobb eredmény érhetd el, ha visszajeldli
az “Ignore First”-6t, mert a normaliz4cids algoritmus tébb
adattal tud majd dolgozni.

Kiugro eltavolitasa

Hogy kulénbséget tehesstink a kis fluoresszencia
véaltozasok és a minta nélkdli kontrollok (NTCs) valds
reakcidi kozott, 2 két mérés 4ll rendelkezésiinkre: az “NTC
Threshold” és a “Reaction Efficiency Threshold”. Az “NTC
Threshold” a legtobb alkalmazashoz ajanlott. A
megkozelitésnek validaltnak kell lennie.

El outlier Removal ) x|

—MTC Threshold ;
Fercentage of largest Fl change :
el

0=

15% 0%
Ay zample with a total change in fluorescence

I 2 % less than thiz percent [ielative to the largest
change in any tube] will not be dizplayed.

— Reaction Efficiency Threshold :

[~ Enabled Only zamples which have an individual
reaction effiency at least equal ta thiz

M E 1 = walue will be displayed after
Threshald: |-100 == normalization.

k. I Cancel Help
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NTC Threshold:

Reaction
Efficiency
Threshold:

Ezzel lehet6sége van az enyhén felfelé
tolédott mintak vagy minta nélkili
kontrollok kizarasara az analizisbél. Az
O0sszes minta amelynek az “NTC
Threshold” alatti a valtozasa nem lesz
riportalva és egy “NEG (NTC)” zaszl6 fog
megjelenni a “CT Comment” oszlopaban.

A szazalék relative a legnagyobb
valtozashoz képest, amely a csdvekben
talalhatd. Példaul, ha egy minta 2-es Fl
hattérrel kezdett és 47 Fl-ig ndvekedett,
akkor 45 Fl jelenteti a 100%-ot. Egy 10%-
0s “NTC Threshold” esetén a 4.5 Fl alatti
mintak zajként lesznek értékelve.

A “Reaction Efficiency Threshold” egy
alternative mddja a zaj kizarasanak az
analizisbél. Ez a normalizalé algoritmus az
0sszehasonlité kvantitacioban (lasd 7.6.6
Szekcid) hasznalt reakcié hatékonysag
becslési technikdkkal dolgozik. Azok a
mintak, amellyek nem rendelkeznek
legaldbb ezzel a reakcio hatékonysagi
szinttel kizarasra kerllnek és egy “NEG
(R.Eff)” z&szl6 fog megjelenni a “CT
Comment” oszlopaban.

A 0%-0s szint azt jelenti, hogy nem kerult
sor a reakciéra az exponencidlis fazisban.
A 100% azt jelenti, hogy az exponencialis
fazisban egy teljesen hatékony reakcio
tortént. A negative szazalék azt jelenti,
hogy az exponencialis fazis alatt a
fluoresszens jel csokkent.

A jelenlegi kutatasok nem meggy6zdéek a
valédi minta, szennyezddéstél vagy mas
hatasoktdl valé elkilonitéséhez sziikséges
preciz hatékonysag szintekrdl. Ezért, azt
javasoljuk, hogy hasznadlja ezt a funkciét
korlltekintben, azzal a feltételezéssel,
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hogy a mintaknak amelyekben valds
reakcio van, bizonyos foku lathaté
exponencialis fazisa lesz, bizonyos foku
fluoresszencia nbvekedéssel. Ezt az
értéket 0% folé allitva kizarhat néhany
nem hatékony mintat, annak ellenére,
hogy ndvekedés észlelhetb a
fluoresszenciaban, mig a 0% alatti
bedllitAsnal azokat a mintadkat fogja
mutatni, amelyeknél csokken a
fluoresszencia az exponencialis fazisban,
ezeket egyértelmien ki kell zarni.

Megjegyzés: Ha eqgy érték kizarasra kerll ezen technikak
aktivalodasanak kdszdénhetéen, a megfelel6 Ct érték a
“Quantitation Results” ablakban nem fog megjelenni. Ezzel
egyidében egy zaszlo jelzi a kizarast, ami a “Ct Comment”
oszlopban lesz lathatd. Fontos, hogy megbizonyosodjon
arrol, hogy a “Ct Comment” oszlop mindig jelen legyen.

Az alabbi képen a 7., 8. és 9. minta ki let zarva a “Reaction
Efficiency Threshold”-nak készénhetden.

i Quant. Results - Cycling A.Green (Page -0 =|

No. [Mame [ Tupe | ot | Ct Comment | Given Cone [copies/reaction] |
7 10e6 Standard MEG [R.EHf] 1.00E+06
8 10e6 Standard MEG [R.EHf] 1.00E+06
3 10e6 Standard MEG [R.EHf] 1.00E+06
10 [ 10e5 Standard | 15,04 1.00E +05
11 [ 10e5 Standard | 15,03 1.00E +05
'IIZI I'l Oeh Standard | 15,05 1.00E +D5I
4 [ 3

Meredekség, amplifikacio, reakcié hatékonysag

Ameredeksége (M) egy reakcionak (lathaté a “Standard
Curve” ablakban), hasznélhaté az exponencialis
amplifik&cié és a rekcio hatékonysadganak meghatarozasara
a kovetkez6 szamitast hasznalva:
Exponencialis amplifikacié = 106/M

Rekcio hatékonysag = [10CVM)] — 1

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018
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Az M, az exponencialis amplifik&cio és a rekcio
hatékonysag optimalis értéke —3.322, 2, és 1. A rekcid
hatékonyséag jelezve van a riportban (a teljes és standard
riportokat, lasd a 7-13 oldalon) és a “Standard Curve”
ablakban.

A meredekség szamitasanal a Cr valtozasokat osztjuk a log
input valtozasokkal (pl.: kdpia szam). Egy 100%-0s
hatékonysago amplifikacié esetén az amplifikacios termék
megduplazédik az egyes ciklusokban, melynek
kovetkeztében az M értéke —3.322, az amplifikacios faktor
2, és a reakci6é hatékonysag 1.

Egy —3.322-es M érték esetén, a szamitas a kdvetkez6:
Exponencidlis amplifikacié: 10-1/-3-322) = 2

Rekcio hatékonysag: [106Y-3322] -1 =1

Egy masik példaban: egy —3.8-as M érték esetén a reakcio
egy korllbelll 1.83-as exponencidlis amplifikaciéval bir és a
rekcié hatékonysag 0.83 (vagy 83%).

Kiugras

A formuldban, ami leirja a kapcsolat 2 valtozé kdzott, a
kiugras B betlvel jeldlt (y = Mx + B). A kiugrast néha
metszésként emlitik. A B, 1 egységnyi koncentracionak a
Cr-jét jelenti. Az 1-el torténd helyettesités a koncentracio
formuldnam az alabb lathaté:

Cr=log(l)*M+B

Cr=0*M+B

Az eredmény Ct =B

A metszés (pont) valtozhat futdsrol futasra és kevésbé stabil
mérték minta a gradiens. Ezért, a gradienst gyakrabban
elemzik, mint a metszést.

Fé6 ablak

A f6 ablak mutatja az amplifikacios plot-okat egy log skalan.

Az ablak aljan a “Linear Scale”-re klikkelve, valtoztathat6 a
log skala lineéris skalara vagy vissza. A valtoztatasa csak a
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7.6.3

grafikonok kijelzésére vonatkozik, nem a szamitasokra. Ez
ellendrizhetd a pinpointer eszkdz altal, ha jobb klikkel a
grafikonra és a “Show pinpointer”-t valasztja. Ha log skélat
hasznal, a kisebb értékek jobban lathatdéak a grafikonon,
mig a linearis skala a teljes reakcié nézetét seqiti.

Megjegyzés: A plot-ok amplifikacidja valds idében frissdl,
mivel a Rotor-Gene Q MDx aktivan gyUjti az adatoka a futas
alatt. Ez a valos ideji adat figyelés lehetbvé teszi, hogy ugy
lassuk az eredményeket ahogy a gorbék eyxponencidlis
névekedést mutatnak. El6zetes dontéseket hozhat és
kovetkeztetéseket vonhat le a kdvetkezd futassal
kapcsolatban.

Kvantitacios analizis sablonok

A kvantitacids analizis sablonok lehetévé teszik a
normalizacio és kiiszobérték beallitAsok exportalasat
egyetlen *.qut fajlba. A f4jlt importalhatja és ismételheti mas
kisérletekben. Tovabbi részletekért lasd a Szekcid 8.1-et.

Imported Settings
<honEs:

Imnpaort... | Export...

Két standard gorbe

Egy normalizalé gént hasznal6 relative génexpressios
analizis 2 standard gorbe médszerrel végezhetd el.

A mddszerhez szilkség van az egyes gének standard
goOrbéjére. Az egyes gének koncentracidja azok standard
gorbéjének megfeleléen van szamszerisitve. A vizsgalt gén
expresszidja aztan normalizalva van a normalizalé génnel
(altaldban haztartasi gén).

Fontos, hogy a standardok és az ismételt mintak helyesen
legyenek jelélve a minta bedllitasnal (lasd Szekcid 6.1.4).
Kllénésen, az egyez6 mintaknak kell hasonlé neviinek lenni
az egyes analizisben. Multiplex reakciokban, ahol a csé
pozicibja a vizsgalt génnek és a normalizalé génnek
azonos, egyféle mintameghatarozas elegendd. Ha arelativ
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analizist végez normalizalé génnel egy csatornat hasznalva
(azaz a reakcidk kuldn csovekben futnak, azonos fluorofért
hasznalva), akkor 2 minta oldal kell legyen Iétrehozva. Az
elsének kell jeldinie a cs6 pozicidkat a vizsgalt gén minta
neveivel, mas pozicokat hagyjon név nélkil. A masodikon
azokat a pozicidkat jelélje amiket a normalizaciés génhez
hasznal. A szoftvet majd 6sszekapcsolja a mintakat a

2 analizis kozott, azok nevei alapjan.

Expresszios analizis két standard gérbe
hasznélataval

Az egyes gének adatait el6sz0r analizalhatja kvantitacios
analizissel. Masfeldl, az egyes gének eredményeit
megkapja automatikusan az “Autofind Threshold”
eszkozzel.

1. Az “Analysis” ablakbdl, valassza a “2 Std Curve (Rel.)”
fulet. Klikkeljen a “New Analysis...”-ra.

[uantitation | kel
2 Std Curves [Fel ] | Other

Show | Hide |
W Auto-shrink window

2. Adjon meg egy nevet az analizisnek.
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Rotor-Gene (@ Series Software x|
Enter a name faor the relative quantitation analysis:

Cancel

Relative Quant. Analysis

3. AKkijelolt oldalakat hasznalja a vizsgalni kivant gén
analizisére és a normalizalé gén analizisére. Példaul, a
“Gene of Interest Standard Curve” klikkelve felhozza a
“Selection of Gene of Interest Standard...” ablakot.
Vélassza ki azt az oldalt ahol a vizsgalni kivant gén volt
kvantitalva. Ismételje meg a folyamatot a normalizalé
génnel. Adott esetben, meghatarozhat egy kalibratort.
Ha ezt valasztja, a kalibratorhoz hozzarendeli az 1-es
értéket és minden mas minta koncentraciéja ehhez
képest relative lesz kiszamolva.

Relative Quantitation |
;__i] Eeparts Erport |

2 Standard Curves Relative Quantitation |

[ Gene of Interest Standard Curve
[ Homaliser Standard Curve

[ Calibrator Defined
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{6 Selection of Gene of Interest Standar... |

Currently Selected : [Hone]

To zelect an exizting analysis to uze, or to create a
new analyziz, select a channel from the list, then click
Select. Thiz window will cloze and pou will be taken to
the main window of this analysiz.

E| L g & areen
o w" FAM-Maomalizing Gene
= Cycling & vellow

Select Other Run... Cancel

A kivalasztas befejezése utan, az opcio be lesz pipalva
ahogy az lent lathato.

Relative Quanlitation |
;__i] Reports @ E sport

2 Standard Curves Relative Quantitation |

Gene of Interest Standard Curve

Hormalizer Standard Curve
[ Calibrator Defined

W Awta-shiink window

4. A “Reports” gombra klikkelve megjelenik a “Report
Browser”. Valassza ki az analizis helyes nevét a listabdl.
Klikkeljen a “Show” gombra és megjelenik a relative
kvantitacios riport. Az “Export” opcidval exportalhatja az
eredményeket egy Uj Excel tablazatba. Ha a kalibrator
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be van vonva, az eredmény a kalibrator mintdhoz
képest relative szamitédik, ami 1-nek van véve.

B Report Browser ol x|
— Report Categories : — Templates

- [General]
- Melt Curve Analysis
- Comparative Quantitation
5-Delta Deka CT Relative Duantitation
L Relative Quart, Analpsis
B2 Standard Curves Relative Quartitation
. Relative Quant. Analysis

2 MIQE Report (2 Standard Curves Full Report)

s
"% Relative Quant(Standard Curve)

Show I Cancel I

5. A vizsgalt gén koncentracioja, ami a standard gorbérdl
lett leolvasva (GOI Conc.) és a normalizacios gén
koncentraciéja (Norm. Conc.), csak ugy mint a relative
koncentracio (Relative Conc.) megjelennek. Az
eredmény Word fajlként menthetd.

EREzi

iEREoEEREcREREcE

i Lagt

Loihal o
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7.6.4

Relative Quant. Analysis

[= nt Informati

Gene Expression Graph (Raw Values|

Gene Expression Graph (Logarithmic)

) .

6. A ,Rel Min” és a ,Rel Max” értékek generaladsa az
hanyados a GOI és a Normalizer (Normalizator)
standard eltéréseitél valé standard eltérésének
szamitasaval torténik, a kdvetkezd képlet alapjan:

g o
R

2 2
CVreIconc = \/CVGOI + CVNorm

ahol:
stddev

S
X meanvalue

Cv =

Delta delta Ct relativ kvantifikalas

A delta delta Ct metddus altal lehetéség van relativ
génexpresszios analizisre. Lival és Schmittgen (2001)*
magyarazza a részleteit.

A metodus nem igényli, hogy sztenderd gorbéket hasznaljuk
minden futasnal. Minden minta el6sz6r normalizalva van a
templat mennyiség szerint, amely hozz4 lett adva a
normaliz&cios génhez valo 6sszehasonlitas végett. Ezek az

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCR and the 2"\[-delta delta C(T)] method.
Methods 25, 402.
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értékek tovabb vannak normalizélva egy kalibrator kezelés
vonatkoztatasaban. A kalibrator lehet példaul vadtipus,
kezeletlen kontroll vagy nulla idépontd mintak.

Elegendhetetlen, hogy a vizsgalt gén valamint normalizalt
gén amplifikaciés hatékonysaga azonos és, hogy a
validalas a Livak és Schmittgen altal leirtak szerint térténik.

Fontos, hogy a minta nevek helyesen legyenek megadva az
,Edit Samples” ablakban, ugyanazzal a minta jeloléssel
minden egyes kvantifikalasi elemzés soran.

1. Elemezzik az adatokat a ,Quantitation” segitségével.
Nem kell egy sztenderd gorbét futtatni, ha a validalas
mar megvan.

2. Az ,Other” fulben az ,Analysis” ablak alatt valasszuk a
,Delta Delta Ct Relative Quantitation”-t. Valassza a

.New Analysis”.
25td Curves (Rel) | or-- 10
T GuaniEen | g el Disorminatin

: Clearing Point Analysis
+ Cycling 4. Green [Page Comparative Quantitation

W Cycling 4.0range (Pa0  Congertration Analysiz

Delta Delka CT Relative Quantitation

EndPoint Analyziz

High Resolution Melt Analysis
Scatter Graph Analyziz

Show All &nalyziz Options. .

Show | Hide |
[T Auto-shrink window

3. irjon be egy nevet az elemzésnek.
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Rotor-Gene  Series Software |

Enter a name for the relative quantitation analysis:

il

Cancel

Relative Quant. Analysi:

A ,validation run performed”-ot le kell ellendrizni annak
érdekében, hogy folytassuk az analizist. Hatarozzuk

meg az oldalt, ahol a vizsgalt gén illetve a normalizalt
gén elemezve volt.

Relative Quantitation |
=¢| Fennrts Erpirt

Delta Delta CT Relative Quanhtation |

[ */alidation Fun Perfomed
[ Gene of Interest Quantitation
O Homaliser Buantitation

[ Calibratar Defined
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{0 Selection of Mormaliser Standard Curve |

Currently Selected : [Mone)

To zelect an existing analysiz to uze, or to create a
new analysiz, select a channel from the list, then click.
Select. Thiz window will cloze and pou will be taken to
the main windaw of this analysiz.

El Cycling & Orange

Select Other Run... Cancel

5. Kilikkeljen a ,Reports” gombra, hogy kijelezziik a ,report
browser”-t. Valasszuk ki a listabdl a helyes névvel az
analizist a listabol. Klikkeljink a ,Show” gombra, hogy
megnézzik a relativ kvantifikalasi riportot. Az ,Export”
opcié az eredményeket egy Uj excel tablaba exportélja.
Ha egy kalibrator is adva van, akkor az eredmények
relativak a kalibrator mintahoz, amelynek 1 az értéke

_lolx]

— Report Categories :

- [General)

Ba el Curve Analysis

B‘:I Comparative Quantitation

& Dielta Delta CT Relative Duantitation

. Relalive Quant. Analysis

& 2 Standard Curves Relative Quantitation
- Relative Quant. Analysis

IQE Report (Delta Delta Ct Condise)

IQE Repart {Delta Delta Ct Full Repart)

v
'3 Relative Quant{Delta Delta)

Shaw I Cancel |

Az eredmények egy listaja ebbél az elemzésbél alabb
lathatd. A Ct értékek a vizsgalt génre (GOI CT), a Ct
értékek a normalizaciés génre (Norm. CT), a Delta Ct,
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7.6.5

Delta Delta Ct és a relativ koncentracio (Relative Conc.)
van feltlintetve. Az expresszio relativ a kalibracios
mintahoz, amelyhez egy relativ expresszids érték van
hozzaadva, az 1.

A ,Rel Min” és a ,Rel Max” szamitasaval kapcsolatos
derivalt értékekre vonatkozé tovabbi informaciokért lasd
Litvak és Schmittgen (2001) munkajat.*

C|Repicate Mame  [GOICT  [Mom.CT  [DelaCT  [Dekta Delta CT[Relative Conc, [RelMin _ [RelMax [ Calibrator

Dilution 8 2837

Cilution 7 E 2839 922 140 004723 004128 0.05414
Diution & ®BT2 28.28 744 262 016228 014304  0.17663
Diution 5 B4 2824 630 1.98 025232 011715 054605
Cilution 4 29 2812 482 0.00 100000  0E3432 144025 Yes
Dilution 3 3166 823 343 1.3 260825 216257 314573
Dilution 2 3005 2802 ] 273 E32153 549040 738130
Dilution 1 2861 2752 063 412 17.41835 1647333 1841322
Q50,1 1Uul 2811

0316 U/ IE2 2810 351 470 003857 003633 0.04094
11U 3684 2815 863 EX] 006805 0.04415 010463
316 1WA 3445 28.08 .40 1.59 033305 0.28205)  0.39305
054 32E7 2829 433 043 134925 109320) 15770
Q53 30.07 2798 203 273 661982 619988 7.0907
as2 2588 2764 076 557 4761474 4502202 035677

G5 2407 2710 303 .85 23060440 208.45334) 25510870

Olvadasi gorbe analizis

Az olvadasi gorbe analizis kielemzi a nyersadat derivativjat
a finomitas ,smoothing” utan. Ez az analizis altalaban
genotipizalasra illetve allél diszkriminacidéra hasznalatos.

A gobrbe csucsait 0sszegyiijtik ,bin"-ekben és az 6sszes
kiiszbbérték alatti cslicsokat eltavolitjak. A ,Bin"-ek ezek
utan elemezhetéek genotipizalasra a ,Genotypes” gombbal.

Miutan egy futds lement, néhany vegyszer esetében
hozzaadhat6 egy olvadasi Iépés, hogy lassuk a
disszociacios kinetikajat az amplifikalt terméknek. A
hémérséklet névelve van egy linearis mértékben és a

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCR and the 2"\[-delta delta C(T)] method.
Methods 25, 402.
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mintak fluoreszenciaja fel van véve. Egy tipikus olvadasi
gorbe analizis lathat6 alabb.

ot oo 0 Sevre Saftwre 1.7 (Buskd 58]

| | @ & [ st e eries s VERE [ FRT
Peak Calling

[+ Flip sign of dFADT

Thieshold:  [0.30821 1|
Temperature I—
Threshaold : 59 1'
Peak Binz

Name | Value | width | «
Bind 8042 4 —
BinB 8955 4 hd

=T I Edit I Hemwel

Imported Settings
<nones

[rnpart.... I Expart... |

Flip sign of Miel6tt meghatarozunk csucsokat, biztositsuk,
dF/dT: hogy a dF/dT jel helyes az adat szettnek, hogy
pozitiv jeleket tudjon adni.
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Defining
peaks:

Peak Bins:

Threshold:

Az olvadasi gorbe analizisben, a csucsokat
kilénb6z6 modszerekkel lehet meghatarozni és
riportalni. Az egyik automatikusan hivja be a
csucsokat az egyes mintaktol. A masik bin-
ekbe rendezi a csucsokat, ami genotipizalaskor
hasznos.

A bin-ek egy tertletet jeldlnek, ahol a cstcsok
varhatéan el6éfordulnak. Az olvadasi gorbe
analizis szoftver a csucsokat bin csoportokba
klaszterezi, a gorbe aktudlis cslcs értékei
apalpjan. A bineket szerkesztheti, ha
sziikséges.

A csucsok, amik egy meghatarozott bin
tartomanyban vannak a bin-hez lesznek
rendelve. Ha 2 bin kézel van egymashoz, a
csucs a kdzelebbi bin-hez rendezédik.

Megjegyzés: A bin-eknek nem kell vizudlisan
pozicionalnia a becsllt csucs poziciokat. Tegye
a bin-eket korulbelll arra a helyre ami érdekli,
majd haszndlja az aktualisan riportalt értékeket
az eredmény tablan, a sokkal pontosabb
eredményért.

Egy bin meghatarozasahoz, klikkeljen a “New
Bin” gombra, majd klikkeljen és tartsa a
grafikonon hogy meghatarozza a bin kbzepét.
Masik bin hozzaadasahoz, ismételje meg a
folyamatot. Hasznalja a “Remove” gombot a
bin-ek torlésére.

A kiiszobérték hedllitasahoz (y tengely),
klikkeljen az 2 ikonra, majd klikkeljen és tartsa
a grafikonon és hlzza meg a kiiszobértéket a
kivant szinthez.

TemperatureA hémeérsékleti kiiszobarték beallitdsahoz (x

Threshold:

tengely), klikkeljen az 2 ikonra, majd klikkeljen
és tartsa a grafikonon és hlzza a
kliszbbértéket jobbra. Ez eliminalja a
kiiszbbérték vonalat az alacsonyabb
hémérsékleteknek.

Megjegyzés: Ez akkor hasznos ha az
alacsonyabb hémérsékleten a jel zajos.
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Riportok

Ez nyitja a “Report Browser”-t ahol megnézheti a
vélaszthato riportot. Egy riportot |étrehozhat a jelenleg
kivalasztott csatorna alapjan, vagy egy tobb csatornas
genotipizald riportot hozhat létre.

Eredmények
Ez mutatja a “Melt Curve Results” ablakot ahol a minta
csucsok lathatéak.

Genotipusok

Klikkeljen a “Genotypes..."-ra és valassza ki a
genotipusokat, ahogy alabb lathato.

#i Edit Genotypes for Melt A Green |
Genotype : Abbrev. . BindA Bin B

IH:::m-:uz_ugu:uus IMM I_ J

IHeteru:uz_l,lgnus IMW

['wsid Type i

ak |
Cancel |
_| J Help |

Ebben az ablakban genotipusokat rendelhet a bin-ekben
el6forduld csucsokhoz. Az alap genotipus konfiguracio a
képernybrészleten latszik, a heterozigdta mintanak két csucsa
van, a homozigéta mintak csucsa az elsé bin-be, a vad tipusu
mintak csucsa a masodik bin-be tartozik. Egy roviditést adhat
meg a genotipus nevek melleti mez&be. Ezt akkor hasznalja
ha trébb csatornas genotipizalasi riportot nyomtat, igy a tobb
csatorna eredményeit kdnnyedén olvashatja.

ST T e
ST T
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7.6.6

Multiplex analizishez, a genotipusokat meg kell adni az egyes
csatornakban. Ha példaul, egy két csatornas quenched FRET
analizist futtat, ahol a heterozigéta és vad genotipust egy
csatornaba varja, a bin paramétereket meg kell adnia az egyes
csatornaknal. Az eredmény egy multiplex riport lesz.

Melt analizis sablonok

A Melt analizis sablonok hogy exportalja a normalizacios,
kiiszobérték, genotipus, és bin beallitAsokat settings
egyetlen *.met fjlba. Ezt a f4jlt importalhatja és Ujra
alkalmazzhatja mas kisérletekben. Lasd Szekcié 8.1.

Imported Settings
<None:

Irmpart.... | Expart...

Osszehasonlitd kvantitacié

Az 6sszehasonlit6é kvantitacié 6sszehasonlitja a mintak és a
kontroll minték relative expressziéjat a futasban ahol nincs
standard gorbe. Ez gyakran hasznalatos microarray
analizisekhez. Warton és munkatarsai (2004)* adtak egy
példat erre a technikara.

1. Az analizis elvégzéséhez valassza az “Other”-t majd a
“Comparative quantitation”™-t az “Analysis” ablakban.
Klikkeljen kettét a csatornara az analizishez.

2. Valasszon egy kontroll mintat a legordiilé menubél a
képernyé jobb kéz feldli oldalan a toggle alatt.

3. Az eredmények automatikusan szamitodnak és
megjelennek a “Comparative Quantitation Results”
ablakban a grafikon alatt.

A “Comparative Quantitation Results” ablak elsé oszlopai
mutatjdk a minta szamat és nevét. A "Takeoff" oszlop adja a
minta felszallasi pontjat. Az amplikon plot masodik derivaltja
adja acsucsot a fluoresszencia névekedés maximumanak

*Warton, K., Foster, N.C., Gold, W.A., and Stanley, K.K. (2004) A novel gene
family induced by acute inflammation in endothelial cells. Gene 342, 85.
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megfeleléen a reakcioban. A felszallasi pont egy ciklus ahol
a masodik derivalt eléri a 20%-at a maximum szintnek, és
jelzi a zaj végét, valamint atmenet az exponencialis fazisba.

A grafikon egy amplifikaciés plot masodik derivaltjat mutatja,
Ahol a masodik derivalt csucs relative pozicidja és a
felszallasi pont lathato.

120%
Masodik derivaciés maximum

/\
60% / \
o [\

Felszallasi pont \
20% \
0% - T T - T —
1 2 3 4 \i )/'?
—20%:

—40%

100%

Az “Amplification” oszlop adja meg a minta hatékonysagat.
Egy 100% hatékonysagu reakcié minden mintara 2 értéket
eredményez, ami azt jelenti, hogy az amplikon
megduplazddott minden ciklusban. A nyers adatokban a
jelenek az exponencidlis fazisban kell megduplazédnia.
Példaul, ha ha a jel 50 fluorescens egység a 12. ciklusban
és majd 51 fluorescens egység a 13. ciklusba, akkor annak
54 fluorescens egységet kell adnia a 14. ciklusban. Minden
er6sitési érték minden egyes mintara atlagolva van, hogy
megadja az amplifikacids értéket, mely a képerny6 jobb
oldalan talalhaté a kapcsol6 alatt. Minél nagyobb a mintak
becsilt amplifikacios értékei kdzotti kilonbség annal
nagyobb lesz a konfidencia intervallum (a * jel mogott
feltlintetve). A konfidencia intervallum, nagy mintaszamra
(N), 68.3%-0s valoszinliséget ad, hogy a valds minta
amplifikacié ezen hataron belll esik (1 standard szo6ras).

A * intervallumot megduplazva, 95.4% konfidencia
intervallumot kapunk nagyszamu N-re.
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Kalibrator ismétlés

Mint a delta delta C+ mddszerben, szikséges egy kalibrator
ismétlés, és a mértékekek ehhez a kalibrator mintahoz
viszonylagosak. A calibrator ismétlések analizalhaték mivel,
ha tébb minta pozicié azonos nevet kap, akkor a felszallasi
pontjaiknak atlaga lesz hasznalva. Hogy megfelel6en
hasznalhassa ezt a tulajdonsagot, gy6z8djon meg arrol,
hogy a masolatoknak ugyanazok a nevei.

Calibrator Replicate

=

Rezults
Average Amplification 1.78+-0.04

Az atlag amplifikacidt hasznaljuk az expresszid
kiszamitaséara. Példaul, egy kisebb amplifikaciés értéki
minta szamara tovabb fog tartani, hogy egy bizonyos
abszolut képiaszamot elérjen, mint annak a mintanak, mely
egy magasabb amplifikacios értékkel bir. A “Rep. Conc.”
oszlopa a “Comparative Quantitation Results” ablaknak adja
meg a relative koncentraciét. A kalibrator mintaval
0sszehasonlitott minden egyes minta relativ
koncentraciéjanak kalkulacioja a kiindulasi ponton és a
hatékonysagon alapul. Ezt fejezik ki tudomanyos jeltléssel.

Megjegyzés: Az “Average Amplification’-ban a £-t6l jobbra
megjelenitett érték jelzi az atlag erdsités standard szérasat,
a kivulallo erésitési értékek eltavolitasa utan. Ha ez az érték
magas, akkor egy komoly hiba lehet a teljes kalkulalt
koncentracié értékekben.

A relativ koncentraciokat a szoftver az alabbiak szerint
szamolja:

1. Minden minta felszallasi pontjanak kalkulacioja a
csucsérték masodik derivaltjanak figyelembe vételével
torténik.

2. Atlagos névekedést szamol a felszallasi pont utani 4
ciklusban. Ez a minta amplifikacios értéke.
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7.6.7

3. Akiugré amplifikacidkat eltavolitja zajnak véve a hattér
fluoresszenciabdl.

4. A fennmaradd amplifikacidkat atlagolja. Ez az atlag
amplifikacio.
Kiszdmolja az egyes kalibratorok felszallasi pontjat.

A mintak relativ koncentraciojat az alabbiak szerint
szamitja Amplifikacié”(Kalibrator felszallasa — Minta
felszallasa).

7. Az eredmények tudomanyos megjegyzésekkel jelennek
meg a “Comparative Quantitation Results” ablak “Rep.
Conc.” oszlopaban.

Alléldiszkriminacio

Az alléldiszkriminacié 2 vagy tobb csatorna valds idejii

kinetikai adatait hasznalja a mintak genotipizalasahoz. Az

ilyen vizsgalat elvégzéséhez, valassza ki az “Other”-t, majd
az “Allelic Discrimination"-t az "Analysis" ablakban. Az

alléldiszkriminacio soran nem elegendé duplan kattintani a

csatornan, hogy az elemezést elvégezze, mert ez az

elemzés tobb csatornan egyszerre térténik. Ahhoz, hogy az
elemzést elvégezze, tartsa lenyomva a CTRL billenty(t, és
kattintson minden kivant csatornara kiemelve azokat, vagy
hizza az egér mutatot ezekre a csatornakra. Amint a kivant
csatornékat kijelélte, kattintson a "Show"-ra. A lista frissilni
fog, mutatva az 6sszes csatornat egy sorban, egy pipaval
mellettiik. Ez azt jelzi, hogy ezeket mind hasznalja az
elemzés soran. Ha el szeretne tavolitani egy vagy tobb
csatornat, kattintson a jobb gombbal az elemzésre, és
valassza ki a "Remove Analysis ..."-t. Ezeket a csatornakat
bevonhatja egy masik alléldiszkriminacios analizisbe. Egy
csatornat csak egy analizisben hasznélhat egy idében.

Riportok: Ez megnyit egy “Allelic Discrimination
Analysis” riportot megtekintésre.
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Eredmények: Ez mutatja az “Allelic Discrimination
Results” ablakot. Ez az ablak
alapértelmezet mdédon megnyilik, amikor
az analizis el6sz0r megjelenik.

Normalizaciés  Szamos lehetéség all rendelkezésre, hogy
opcidk: optimalizélja a nyers adat normalizaciot:

B Dynamic Tube (dinamikus csé
normaliz4cio)

B Slope Correct (zajos meredekség
korrekci6)

B Ignore First x cycles (zaj korrekcid a
kezdeti ciklusokban)

B A felszallasi pont kiigazitdsa

Tovabbi részletekért, lasd a Dynamic
tube normalizacioé 7-27 oldalt.

Diszkriminacios Adjon meg értékeket a szévegdobozokba,

klszobérték: hogy pozicionalja a diszkriminacios
kiszobértéket. Minden gorbe, amely atlépi
ezt a kiisz6bo6t genotipizalasi mintanak
mind&sul. Klikkeljen az egyes
szOvegdobozok jobb oldalan l1évé ikonra,
majd huzza a kiiszobértéket a grafikonon,
hogy vizualisan beallitsa ezt az értéket.

Dizcrimination Threshold

Theshod:  [005a0z ||
Eiuml:udn|—_|
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Genotipusok:

Ez megnyitja a “Genotyping” ablakot, ami
meghatarozza, hogy melyik genotipus volt
detektalva az egyes csatornakon. Itt
hozzarendelhet genotiusokat
csatorndkhoz az alléldiszkriminacio
elemzésére.

A lenti példadban, egy minta heterozigo6ta,
ha kiiszobérték feletti jelet ad Cycling
A.Green és a Cycling A.Yellow

csatornakban.
Genatype | Reacting Charinels | ﬂ
Wwild Type Cycling & Green
Heterozygous Cycling & Green Cycling A ellaw
Mutant Cycling A ellaw
=
, .............. U .K\ Cancel | Help I
Allél analizis Az allél analizis sablonokkal képes
sablonok: exportalni normalizacios, kiiszobérték, és
genotipus bedllitasokat egyetlen *.alt
fajlba. Ezt a fajlt importalhatja és
megismételheti mas kisérletekben. Lasd a
Szekci6 8.1-et a tobb részletért.
Imported Settings
< RaneE:
Impart.... | Export...
7.6.8 Scatter graph analizis

A Scatter graph analizis-sel genotipizalhat 2 csatorna
amplifik&cids plotjainak relativ expresszidja alapjan. Az
alléldiszkriminaciétél eltéréen, a genotipus a kiiszébérték
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helyett inkabb a scatter graph altal meghatarozott régidk
alapjan dél el. Ehhez az analizishez valassza az “Other’-t,
majd a “Scatter Graph Analysis’-t az “Analysis” ablakban.

Amikor scatter graph analizist csindl, soran nem elegend®
duplan kattintani a csatornan, hogy az elemezést
elvégezze, mert ez az elemzés 2 csatornan egyszerre
torténik. Ahhoz, hogy az elemzést elvégezze, tartsa
lenyomva a SHIFT billenty(t, és kattintson a kivant
csatornékra kiemelve azokat, vagy huzza az egér mutatot
ezekre a csatorndkra. Amint a kivant csatornakat kijeldlte,
kattintson a "Show"-ra.

A lista frisstilni fog, mutatva a csatornakat egy sorban, egy
pipaval mellettik. Ez azt jelzi, hogy ezeket hasznélja az
elemzés soran. Ha el szeretne tavolitani egy vagy toébb
csatornat, kattintson a jobb gombbal az elemzésre, és
valassza ki a "Remove Analysis ..."-t. Ezeket a csatornakat
bevonhatja egy masik scatter graph analizisbe. Egy
csatornat csak egy analizisben hasznalhat egy idében.

Riportok: Ez megnyit egy “Scatter Analysis” riportot
megtekintésre.

Eredmények: Ez mutatja a “Scatter Analysis Results”
ablakot. Az egyes mintak genotipusa a
felhaszndl6 altal, a scatter graph-on
meghatarozott régidk alapjan dél el.

Normalizacios  Szamos lehetéség all rendelkezésre, hogy
opciok: optimalizdlja a nyers adat normalizaciot:

B Dynamic Tube (dinamikus csé
normaliz&cio)

B Slope Correct (zajos meredekség
korrekcid)

B Ignore First x cycles (zaj korrekcio a
kezdeti ciklusokban)

B A felszallasi pont kiigazitasa

Tovabbi részletekért, lasd a 7-27 oldalt.
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Genotipusok...:

Ez megnyitja a “Genotyping” ablakot, ami
meghatarozza, hogy melyik genotipus volt
detektalva az egyes csatornakon. Itt
hozzarendelhet genotiusokat a csatornak
alapjan, ahol minta-hatas van. A
kivalasztott csatornak a scatter graph
sarkainak jeldlésére lesznek hasznélva és
segitik a felhaszndl6t, egy scatter graph
teriilet Iétrehozasaban, amelyben
meghatarozhatja a régidkat.

¥ Genotyping %]

Genotype

| Reacting Channels | ﬂ

Wild Type
Heterazygous

tutant

Cycling &.Green
Cycling &.Green Cycling Avellow

Cycling Avellow

=

e e Cancel | Help |

Scatter Graph:

A scatter graph 2 kivalasztott csatorna
relativ expresszidjat mutatja. A kijelzé
normalizalt szamolva az egyes csatornak
eltéré6 mértéki novekedéseivel és log
transzformalt, hogy kiemelje a mintadk
kozotti expresszids kildnbségeket.

A genotipizalashoz a felhasznalé
meghatarozhatja a régidkat, ha klikkelve
€s huzva kijel6l egy részt a grafikonon. A
kijelolést megjeldlhetjik a “Genotyping”
ablakban megadott genotipusok alapjan.
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W Scatter Analysis Results - C

fid Typs.

Define G

c-100pg “wild Tupe
1  b10pg

Hone Mutangfil-

Scatter graph Scatter graph analizis sablonok

analizis engedélyezik a genotipus és a régié

sablonok: bedllitdsok exportalasat egyetlen *.sct
fajlba. Ezt a fajlt importalhatja és
megismételheti mas kisérletekben. Lasd a
Szekcio 8.1-et a tobb részletért.

Imported Settings
<hones:

Irnpart... Export...
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7.6.9 Végpont elemzés

A végpont elemzéssel kiilonbséget tehet amplifikalt és nem
amplifikalt mintadk kdzott a futtatds végén. Az eredmények
kvalitativak (pozitiv/negativ), nem kvantitativak.

A végpont elemzés az alabbi képernySrészleten lathato.

B Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - allelic discrimination demo DEx
Fle Analysis Run Gain View Security Window Help

el = 3 2, e = =
Z € | 9 |vw & @ ¥ E W W B .
New Open Save Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arrange
Channels 7 Cycing AFAM/SYBR 7 Cyding A.JOE 7 Cycing A(from 40).FAM/SYBR . Cycling A(from 40).10E

B EndPoint Analysis - Cycling A(from 40).FAM/SYBR, Cycling A(from 40).JOE (Page 1) [= |[B1)[X]

Cycling A(from 40). FAM/SYBR - Circles

Signal Level (%).
Cycling A(from 40).JOE - Diamonds |

0 @ -
0| Threshold— %

4 »
Bank On Bank Off
Named On | AllOn | &10f
Edit Samples.

Controls | Thresholds |

su‘

Positive Controls

(1] Heterozygous

Megative Contiols

Heterozygous  Positive Contral Reaction Reaction (8] Mutation
2 Hetezygous | Urknown Het Reaction Reaction [9)'wild type
3 wild type Unknown “wild FRieaction Ma Reaction
4 Heterozygous | Urknown Het Reaction Reaction
5
[

Heterozygous  Urknown Het Fieaction Fieaction
Wil type Urknavn wid Fieaction No Fieaction

To set the defined controls,
click Edit Samples.

Rotor-Gene O Series Software 4.7 (Buid 1) VIRTUAL MODE  Cunent User: CORBETT Ainsongy [Administators]

A végpont elemzés hasonlé az alléldiszkriminaciéhoz, mivel
az eredmények kvalitativak, valamint a neveket hozza lehet
rendelni a reakciok bizonyos permutaciéihoz kilénb6zé
csatorndkon. Azonban a végpont elemzésben, csupan
egyetlen leolvasas van az alléldiszkriminéaciéval szemben,
amely ciklusrol ciklusra olvassa az egyes mintékat. Ez azt
jelenti, hogy a felhasznalonak azonositania kell pozitiv és
negativ kontrollokat, hogy megkonnyitse az elemzést. A
nyers adatok miatt, a jel szintek normalizaltak relativan az
pozitiv és negativ kontrollokhoz csatornanként. Ezutan a
felhasznal6 kivalaszt egy szazalékos jel szintet kiiszébként.
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A végpont analizisben hasznalt kifejezések

Néhany végpont analizisben hasznalatos kifejezés az alabb

van magyarazva.

Pozitiv kontroll:

Negativ kontroll:

Kilszobérték:

Jel szint:

Genotipus:

Ennek a mintanak biztos az amplifikacidja.

Ez a minta biztos, hogy nem ad
amplifikatumot. Ez egy tipikus hattérjelet
mutat.

A kiiszobérték egy jelszint, amely felett a
mintat pozitivnak mondjuk (amplifikalt). Ezt
minden futas soran be kell allitania a
felhasznaldénak.

A fluoresszens jel szazaléka, ami gy van
normalizélva, hogy a pozitiv kontroll
legmagasabb jele a 100% és a negativ
kontroll legalacsonyabb jele a 0%.

Reakcidk kuldonb6zd permutacidinak
értelmezése kulénbdzé csatornakon.
Példaul egy “heterozigéta” genotipus
hozzarendelhet6 olyan mintakhoz, ahol a
sérga és a zold csatorna is reagalt. A
genotipus szintén hasznalhaté belsé
kontrollos reakcidok eredményeinek
riportaldsakor. Példaul, az eredmények
riportalhatdéak, mint “inhibited” (gatolt),
“positive” (pozitiv), vagy “negative”
(negativ), attol figgéen, hogy egy reakciot
észlelték-e bizonyos csatornak vagy sem.
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Profil konfiguralas

[bomckstart E
1. Fiotar Selection 2. Confim Frofile |
.8 W @
New Open  Save As Help

The: run will take approximately B minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click an a cpcle below to modfy it

Hold Insert after...
Insert before
Remove

This cycle repeats 5 | timels).
Click on one of the steps below to modify it, or press + or - to add and remove steps for this cycle.

Timed Step ﬂ J d
50 deg.
10 seconds

Aequining to Cycling &

oh Green

[ LogRangs
[~ Touchdown 50 deg. for 10 secs

< Back | Save Template | Start Run | Cancel

Végpontelemzés végzéséhez, hajtson végre egy profilt, gy
hogy tartsa a hémérsékletet 50 °C-on tobb percig, aztan egy 1
Iépéses ciklus Iépés (50 °C hémérsékleten 10 masodpercig),
és adatgyjtés a kivant csatornan. Allitsa be az ismétlések
szamat 5-re, a fentiek szerint. Ezek az id6 csak tajékoztatd
jelleg, és eltérhet az adott alkalmazasokban. Minél tébbet
ismétli a profilt, annal tdbb lesz a rendelkezésre allé informacio
az elemzés elvégzéséhez. Az elemzés automatikusan
atlagolja az 6sszes egyedi mérést, igy kap egyetlen értéket az
egyes mintakra. Nincs meghatarozott szilkséges szama az
ismétléseknek. Kivéve, ha a nagyon magas szint(i
pontossagra van szilkség, az 5 ismétlés rendszerint elegend®é.

Analizis

Végpont elemzést végezhet szamos csatornan egyszerre.
Uj analizis létrehozasahoz klikkeljen az “EndPoint” fiilre,
vélasszon csatorndkat az egér mutatéjat foléjilk hizva, és
klikkeljen a “Show”-ra.
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Quantitation I Scatter
EndPaint | Other...

Cycling A ellow

Show | Hide |
[T Auto-shrink window

Kontrollok meghatarozasa

Ha egy végpont elemzést el6szér nyit meg, a kdvetkezé
Uizenet fog megjelenni, ha a pozitiv és negativ kontrollok
nincsenek meghatarozva.

Rotor-Gene ) Series Software x|

\i) To use end-point analysis you must have positive and negative controls in each channel, To define these controls dick
oK.

Klikkeljen az “OK"-ra. Az “Edit Samples” ablak megjelenik,
lehetévé téve a pozitiv és negativ kontrollok megadasat.
Hogy megadjon egy mintat, mint pozitiv vagy negativ
kontroll, klikkeljen a minta tipus cellara, majd valassza ki a
megfelel6 kontroll tipust a legordiild menubdl.

Megjegyzés: A kontrolloknak aktivnak (“on”) kell lenniik,
hogy az elemzést elvégezhesse; ehhez hasznalja a
kapcslét a foképerny6 jobbkéz feldli oldalan.
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I Select Positive and Negative Controls ) x|
Flease select at least one positive and negative control, then click OK. These
confrals will be used as references for the fluorescence required for a reaction.
*r'ou should select positive and negative controls for each channel.
Settings :
lrﬁiven Conc. Format : |123,45?. LI Uit ; {elal== More Options |
— Samples ;
I | Edi | ResstDefaut | Gradient | MEEEEE
C|ID | Marme | Type | Groups | Given Conc. | Selected |-
A1 Dptical Denaturation Ref, Unknown | Mo
A2 zample 1 untreated Unknown | Mo
A3 zample 1 untreated Unknown Mo
A4 sample 1 untreated Unknown | Mo
- A5 Sample 1 treated Unknawn | Mo
- AR Sample 1 treated Unknown | Mo
- A7 Sample 1 reated Unknown | Mo
- AR Sample 2 untieated Unknown | Mo
- E1 | Sample 2 untieated Unknown | Mo
- B2 | Sample 2 untieated Unknown | Mo
- E3 | zample 2 heated Unknown | Mo
- E4 | zample 2 teated Unknown | Mo
- BS | zample 2 heated Unknown | Mo
[ BE | Sample 3 untieated Unknown Mo LI
| e w—— == =
Page:
’7Name 2 IF'age 1 < | > Mew | Delete I Swnchrorize pages
ok | Cancel |

Ez a képerny6 hasonléan miikédik, mint az “Edit Samples”
ablak (Szekci6 6.1.4).

Normalizacioé

A végpont elemzés normalizdlasa minden jelszintet
beskalaz egy 0-100%-ig terjed® tartomanyba. legalabb egy
pozitiv és egy negativ kontrollt kell valasztani, vagy tobbet,
ha tobbféle csatornat elemez és a standardok nem
multiplexeltek. Tébb mint egy pozitiv és negativ kontroll
szilkséges, ha a pozitiv kontroll nem biztos, hogy amplifikal.

1. Az egyes csatorndkon, az 8sszes pozitiv kontroll
elemezve lesz, és a legmagasabb fluoresszencia adja a
100%-o0s értéket. Ez azt jelenti, hogy ha duplikalt
kontrollok futnak, egy pozitiv kontroll sikertelen lehet
anélkul, hogy hatassal lenne a futasra.

2. Az Osszes negativ kontroll elemezve lesz, és a
legalacsonyabb fluoresszencia adja a 0%-0s értéket.
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3. A tdbbi minta nyers fluoresszencia értéke a
legmagasabb pozitiv kontrollhoz és a legalacsonyabb
negativ kontrollhoz képest relativ médon skalazédik.

Példaul:

Minta Tipus Fluoresszencia
1 Pozitiv kontroll 56.3

2 Pozitiv kontroll 53.0

3 Negativ kontroll 4.5

4 Negativ kontroll 4.3

5 Minta 48.1

6 Minta 6.4

Eza futas sikeres volt, mert a 2 pozitiv kontroll és a két
negativ kontroll kozel volt egyméashoz, és a minta
fluoresszencia értékeken kivil esnek.

A normalizalt éertékek:

Minta Tipus Expresszio (%)
1 Pozitiv kontroll 100.0

2 Pozitiv kontroll 93.7

3 Negativ kontroll 0.4

4 Negativ kontroll 0.0

5 Minta 84.2

6 Minta 4.0

Az egyes minta volt a pozitiv kontrolla legmagasabb
fluoresszencia értékkel, igy ez kapta a 100%-ot. A masik
pozitiv kontroll kicsit alacsonyabb volt. A 4. Minta a
legalacsonyabb negativ kontroll, ezért ez kapta a 0%-ot.
Ezek alapjan mar lathato, hogy az 5. Minta feltételezhet6en
amplifikélt, mig a 6. Minta valészintleg nem amplifikalt.

Megjegyzés: A pozitiv és negativ kontroll valasztaséatol
figgben, lehetséges elérni 100% -nal nagyobb és 0%-nal
kisebb expresszids szintet. A 100%-nal magasabb
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eredményt Ugy lehet értelmezni, hogy a minta sokkal
expresszaltabb, mint a pozitiv kontrollok. A 0%-nal
alacsonabb eredményt Ugy lehet értelmezni, hogy kevéshé
valoszind, hogy a minta amplifikalt, mint, hogy a negativ
kontrollok amplifikaltak. Mivel ez az analizis kvalitativ, az
eredményekért nem kell aggddnia.

Ha a negativ kontroll magasabb fluoresszenciat ad minta
pozitiv kontroll, akkor a mintak helytelenl lettek bedllitva és
a kovetkez6 lizenet fog megjelenni.

EndPoint Analyzis - Cycling A Green [Page 1]
=| E &

Feports Fesult:  Genotypes...

Graph cannat be displaped az the negative controls are either at the same level, or higher than the pogitive controls,

Tobb csatorna normalizalasa

Lehetséges elemezni jel adatokat tébb csatornan, de a
mintabeallitds sokkal komplexebb. Multiplexeléskor a
végpont analizis feltételezi, hogy az egyes csoveknek
csupan egyetlen csé pozicidja van. Jelenleg nem
lehetséges elemezni egy beallitast, ahol egy adott pozicié
pozitiv kontroll az egyik csatornan és negativ kontroll egy
mésikon.

Bar az “Edit Samples” ablakban egy minta meghatarozas
adhaté meg cs6 helyenként, a normalizacié az egyes
csatornéktdl fuggetlendl torténik meg.

Ha egy cs6 pozicié legalabb egy csatorna esetében pozitiv
kontroll, akkor pozitiv kontrollként kell megadni az “Edit
Samples” ablak “Type” oszlopaban. Egyébként, a tipusanak
“Sample”-nek kell lennie. Ugyanez érvényes a negativ
kontrollokra is.
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Példaul, ha egy minta pozitiv kontroll a zéld csatornan, de
nincs a sarga csatornan, a mintat pozitiv kontrollként kell
definialni. Mivel a legmagasabb pozitiv kontrollt hasznéljuk
az egyes csatornakon, ha van egy pozitiv kontroll a sarga
csatornan, ami kevésbé amplifikal, a kontrollként torténd
minta meghatarozas a z46ld csatornan is térlédni fog.

KlUszobérték

A kiiszdbérték megadija reakciéhoz sziikséges szazalékos
expresszidt az egyes csatornakban. Mivel a pozitiv és a
negativ kontroll adott, minden csatorna normalizalva lesz
egy azonos 0-100% skalahoz. Ebbél az okbdl, csak egy
kiiszbbérték sziikséges, akkor is ha tébb csatornat elemez.

Klikkeljen és huzza a kiiszobérték vonalat egy teriletre 0 és
100 kozott. A kiiszobérték nem lehet til kozel a vonal két
oldalan 1évé mintakhoz, mert ez azt jelenti, hogy a futas
nem volt meggy6z6. Ha az amplifikaltnak vagy nem
aplifikaltnak meghatarozott minta kdzott alacsony
szazalékos eltérést talél, az azt jelenti, ha a reakcié meg
volt ismételve, hogy a minta a kiiszébérték masik oldalan
jelent meg.

Genotipusok

Ezzel nyitja meg a “Genotyping” ablakot, ami mehatarozza,
hogy milyen genotiput detektalt a csatornaban.

#¢ Genolyping
Genatype |F|eacting Channels | ﬂ
Wwild Type Cycling A.Green
Heterozygous Cycling A.Green Cycling A ellow
utant Cycling A ellow

Cancel | Help |

Ez az ablak lehetévé teszi a genotipusok csatornakhoz
torténd rendelését. A fenti példaban, a minta heterozigéta,
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7.6.10

ha atlépve a kiiszbbértéket olvashato a Cycling A.Green-
ben és a Cycling A.Yellow-ban.

Végpont elemzés sablonok

A végpont elemzés sablonok lehetdvé teszik a
felhasznalonak, hogy exportaljon genotipus és kiiszobérték
bedllitdsokat egyetlen *.ent fajlba Ezt a fjlt importalhatja és
megismételheti mas kisérletekben. Lasd a Szekci6 8.1-et a
tobb részletért.

Imported Settings

<HoneEx

Imnpaort... Export...

Koncentracio elemzés

A koncentracio elemzés lehetévé teszi, hogyaz Rotor-Gene
Q MDx-et DNS koncentracié mérésre hasznalja vagy, hogy
fluoriméter méréseket kapjon.

Az alabbi képernydnézet mutatja az analizist.

- Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - DNA_concentration
File Analysis Run Gain View Seaurity Window Help

7 € H gmﬁ?byﬁiﬂﬁé—é 5 .

New Open Save Scitings Progress Profie  Temp. Samples Analysis Reports Arange

Channels .7 Cyding A.Green

B Concentration Measurement - Cycling A.Green (Page 1)

B = O

Reports  Std. Curve  Results

[Av. Fluorescence
250009 & &

20.00

15.00

P00
90

"U172 3 5 10 111314 15 17 18 19 21 22 23 25 26 27 28 30 31 33 34 35 37 38 30 41 42 43 4E 46 47 Sample

Given Conc [pg/| Cale |
Lambda Standard | Standard 1.0000

2 Lambda Standard Standard 1.000.0

3 LambdaStandard | Standard 1.0000

9 Lambda Standsd | Standard 500.0

10 Lambda Standard | Standard 5000 f
4 3

WIRTUAL MODE | Cunent User: CORBETT /insonay [Admiistrators)

I Rotor-Gene B Series Software 4.7 (Build 1]

f¢o Bank On Bank Off
10.00 Named On | AllOn | A1Df
Edit Samples.
5.00 [ ¢ 0o

Analysis Methad

" Linear Regression

& Spline Curve Fit
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Egy futas elkészitése

A koncentracié elemzéshez, el6sz6r készitsen fluoresszens
standardokat és mintakat, idedllisan triplikdtumban.

Standardok készitése

Egy standard gorbét hasznalva meghatarozhatja a DNS
koncentraciét az egyes mért mintanak.

A standard gorbéhez hasznalt DNS, lehet hasonld, mint a
mintaban mérendd. Legalabb egy DNS minta legyen
meghatarozva UV spektrofotometridval, és ezt a mintat
hasznaljuk standardnak. Minimum 3 standardot
(ismétléssel) kell hasznalni. Fontos, hogy a fluoresszens
detekciéhoz hasznalt DNS standardok lineéarisak legyenek
az 1-100 ng/pl tartomanyban. Ebben a tartomanyban, ha a
DNS koncentracié a felére cstkken,akkor a fluoresszencia
leolvasés is. Ezen a tartomanyon kivili koncentraciok
konfidencia intervalluma nagyon széles, annak
készonhetéen, hogy a kémia nem linearis.

A mért DNS tipusa

A kulénb6z6 DNS tipusok mérésekor eltérések
tapasztaltéak (pl.: genomi DNS 6sszehasonlitva plazmid
DNS-sel). Ezért, csak hasonld DNS tipusokat szabad egyutt
mérni, és ha plazmid DNS-t hasznal standardként, akkor azt
ne haszndlja, ha genomi DNS-t mér.

Futasi beallitas

A futas beallitdsahoz, valassza a “Nucleic Acid
Concentration Measurement” a Quick Start varazslébal.
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x

Quick Start | Advanced I

e A default template for
= Perform Last Run measuring the

il concentration of

'S Three Step with Melt nudeic add using

intercalating dyes.
L 1]

'S Two Step

-+
» Quenched FRET

deic Add Concentration Measurement

Lj HRM™

'l_ Other Runs
gt

JOpen A Template In Another Folder...

Cancel

i

Help

¥ Show This Screen 'When Software Dpens

Megjegyzés: Biztositsa, hogy egy pozitiv kontroll, mint
magas koncentracioju standard, az 1. poziciéban fusson.
Pozitiv kontroll nélkil, a szoftver nem lesz képes
optimalizalni a jeler6sség beéllitdsat a maximalis
érzékenységnek. Minden futas el6tt ez meg kell adni.

Analizis

A koncentraci6 analizis a fuoresszencia szintet viszonyitja
egy koncentracids értékhez. Két analizis modell
valaszthatd. Az optimdlis analizis valasztas fligg a
vegyszerektél és az alkalmazastol.

A “Linear Regression” Ggy analizalja az adatokat, hogy

linearia kapcsolatot feltételez és a generalt lineéris modell
alapjan becsli az ismeretlen értékeket. A mérési hibat gy
hatarozza meg, hogy a vizsgdlja az olvasasi eltéréseket a
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7.6.11

linearis modelltdl. Ha a beolvasott koncentraciok linearisak,
ez alegmegfelelébb analizis, mert ez biztositja az eltérések
statisztikai elemzését (ANOVA) a felhasznaldnak.

A “Spline Curve Fit" csupan a koncentracios értékek
novekedését feltételezi a fluoresszenciaval. Ez a
megkozelités sokkal pontosabban végzi a nem lineéaris
adatok becslését, nem biztosit ANOVA-t, hiszen nem
feltételez linearis modellt.

Nagyfelbontasu Olvadaspont elemzés

A nagyfelbontasu olvadaspont (High Resolution Melt: HRM)
elemzés meghatarozza a mintakat a szekvencia hossz, a
GC tartalom és a komplementaritas alapjan. A HRM
elemzés hasznalhat6 genotipizalasi alkalmazasokhoz, mint
példaul mutaciok vagy egy bazispart érinté polimorfizmusok
(single nucleotide polymorphisms: SNPs) elemzése és
epigenetikai alkalmazasokhoz a metilacios statusz
meghatarozasara. A HRM elemzés pontos eredményeket
ad és mas mabdszerekkel 6sszehasonlitva, megtakarithatja
a proba, illetve a jeldlés koltségét.

Az analizishez, valassza az “Other’-t, majd a “High
Resolution Melt Analysis” az “Analysis” ablakban. Klikkeljen
duplan az analizalni kivant csatornéra. Az olvadasi gorbék
normalizalasa a nyers csatornakbdl, ugy torténik, hogy
atlagolodik az 6sszes kezdeti és végsé fluoresszencia érték,
majd kdzelednek a mintak végpontjai, hogy azonosak
legyenek az atlaggal.
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-Ioj
File Analysis Run Gain iew Window Help
ZEOHPNE O o & & & E W B = %

Mew Open Save | Starl Pause Stop

Help

Settings Progress  Proflle

Temp. Samples Analysis

Reporks Arrange

Channels " Melt AFarRed . Melk A(from 82).FarRed ‘

Nermalised Graph | Difference Graph |

B4 HRM Normalised Graph - Melt Affrom 82).FarRed {Page 1}

_ (01 ]| Page: Page 1

100

ormalised Fluorescence
o
&

=

J 825 030 635 840 845 650 855 BE0 665 670 O75 680 085 890 695
deg.

4
Bank On Bank Off
MamedOn | AlOn | Al
Edit Samples..

Genolyps Confidence %

mutation 100.00
2 197 heterozygate  100.00
+ W= mutation 95,72
5 195 heterozpgate 9758
7 W2z heterozygate | 97.80
8 om wild bpe 100.00
R EL) wild bpe 99,86
10 W13 heterozygote | 98.91
12 130 heterozygate | 96.23
13 187 wild type 9923
15 | 1m i e a7 ra

=10l

 Nomalisation Regions
Lesading Ranne
s[4 =

I=|
End: [B28 =

Trailing Range

Stat: [293 =
=1
ena: a7 =]

( Confidence Percentage —‘

Thieshoid [30 ==

Rotor-Gene O Series Software 1.7 (Build 34)

[VIRTUAL MODE

A mintak automatikus beolvasasa, ugy érhetd el, ha a
“Genotypes”-ra klikkel. A genotipus nevének megadasa
utén, adja meg a minta szaméat, amely pozitiv kontrollként
van hasznalva az ismeretlen mintak behivasakor.

74 HRM Genotypes

LClear |

Genatype Caontrol

mutation 198
wild type 2Mm
heterozpgote 197

=10 %]

-

A HRM analizis tovabbi részleteiért, lasd a Szekcid 11-et.
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7.7 Futtatas menu

7.7.1 A futtatas elinditasa

Ez az opcié elinditja a meghatarozott hémérsékleti profilt az
adott jeler6sség (gain) beallitasokkal. Miel6tt a futas
elkezdédne, a ,Profile Run Confirmation” ablak megjelenik.
A hémérsékleti profil grafikus abrazolasban jelenik meg az
egyes csatornak jeler6sseég beallitasa mellett.

7.7.2 A futtatds megszakitasa

Ez az opcid lehetéséget nyujt a futtatas megallitasara
(pillanat allj), majd az ujbdli elinditasra. A megallitas és
Ujboli inditas jelentésen kihat a futtatas eredményére. EbbdI
az okbdl, egy jelzés fogja mutatni az adatokban, hogy a
futtatds meg lett allitva, illetve hogy milyen hosszan volt
leallitva a futas. A ,Run Settings” ablak (7.8.1. szakasz)
Uzenet fllébe szintén bekerill egy lzenet.

'! Pauze Run

i

Y'ou can pauze the run an thiz zcreen. A
mark.er will be recorded in the channel

data to show the duration of the pauze. HrEsumE |
Help |
Cloze |

FIGYELMEZTETES | Forr6 feliilet [W18]
c Ha megallitja a futast, a Rotor-Gene Q MDx nem
hil le teljesen szobahémérsékletre. Legyen

koriltekintd, amikor a rotorhoz, vagy barmelyik
cs6hdz nyul a készulékben.

7.7.3 A futtatas megallitasa

Ha kivalasztja ezt az opciét, egy lizenet fog megjelenni, ami
rakérdez arra, hogy megerésiti-e a futtatas leallitasat.
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7.8

7.8.1

Nézet menu
Futasi bedllitdsok

Altalanos

Ez az ablak lehetdvée teszi a futési informaciok, a futasi
fajlnév, az analizis id6pont, az operator és egyéb tovabbi
megjegyzések megadasat, beallitasat.

Az ablak tartalmazza az 6sszes informaciot - a profil
kivételével -, ami a futds bedllitAsdhoz sziikséges. A
futtatast kovetben, a kdvetkezé informaciok jelennek meg
az ablakban: hasznalt késziilék, jeler6sség beallitasok,
csatorndk szama, inditas és ledllitas ideje.

General | Machine Options I Messages I Charirels I Tube Layout I Security |

Filename : F:\Departments O CE sperimentall ata-RG KSR GEOO0NAT 2052 74D ark,
Operator : ||

Mates : d

=
Reaction Yolume - [20 = pL  This refers to the tatal valume of the mixture
=l in the: tube.

Other Fun Channels saved far this mun: :l
Infarmation ; Cycling &.Green

Cycling B vellow
Cycling C.0range
Cyeling D.Red
Created with template
'ChDocuments and Settingshlabpe. CORBET ThDesktop\TemphRGEO00
Run has finished.
Started &t 16/12/2005 9:38:58 AM
Finished at 16/12/20058 35340 A
Offzet Coefficient : O
Program Yersion : Rotor-Gene B000 Senies Software 1.7 [Build 3]
Machine Serial Mao: D00627

-

Ok Cancel | Appl
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Készilék beallitasok

Ez a ful mutatja a Rotor-Gene Q MDx készilék
konfiguralasanak beallitasait.

RunSettings E|
General ;M I Messages I Chanrelz I Tube Layout | Security I
— Rotor Type
36-well Raokar

Raokar-Disc 72
Raotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

ok | Cancel | Apply |

Allitsa be a jelenleg Rotor-Gene Q MDx késziilékre installalt
rotort. Ha megnyit egy létez6 futast, a beallitas tikrozi az
adott idében installalt rotort.

Uzenetek

Ez a ful megjeleniti az lizeneteket, amelyek jelzik, ha a
felhaszndl6 valtoztat valamin a futas soran példaul
megszakitja a futast vagy atugrik ciklusokat. Szintén
megjelennek a futas soran kapott figyelmeztetések. Ezt a
fulet kell ellen&rizni akkor is, hogyha az eredmény nem az,
amit vartak.
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Csatornak

Ha konfigural egy Uj futast, a csatornak fil megmutatja a
jelenleg elérhet6 csatornak konfiguracidjat. Ha egy létezé
futast tekint meg, a megjelend informaciok a futas soran
hasznalt csatornak konfiguraciojat mutatjak. Amikor egy
futas elrontja a csatorna beallitasokat, az alapértelmezett
csatornékat visszadllithatja, ha a ,Reset Defaults”-ra klikkel.

Generall achine Dptionsl Messages  Channels | Tube Layoutl Security'

Hame | Source | Detector | Fain | Create Mew... I

Green 470nm 510nm 10 .

VYelow  53nm 5560m 8 _ E |

Orange  585hm  E10nm 10 Edit Gain...

Red B25nm  BEOnm 9

Crimson B80nm 710hp 7 Remove |

HRM 460nm  510nm 7 Foset Defaults |
(] Cancel Anpl

Name: Ez a csatorna neve.

Source: Ez hatarozza meg a LED forras gerjesztési
hulldAmhosszat.

Detector: Ez hatarozza meg a detekcid
hullamhosszat és a filter tipust (hm=band
pass, hp=high pass).

Gain: Ez hatarozza meg a jeler6sséget az adott

csatornan.
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Create New...: Ez a funkci6 lehetbvé teszi Uj csatornak
|étrehozasat. Ha rakattint a ,Create
New..."-ra, megnyilik egy ablak, amely kéri
az Uj nevet, forrast és detekcios filtert. A
filtereket az egyes ablakok mellett
talalhat6 legordilé meni segitségével
valaszthatja ki.

Channels: Z0ld, sérga, narancs és voros standardok
4 csatorna multiplex detekciéjahoz
konfiguralva.

Csé kiosztas

72-Well Rotor hasznalata esetén, a mintakat gy lehet
elrendezni, hogy illeszkedjenek a 9 x 8-as blokk
feliratozasahoz. Alapértelmezés szerint a csé elrendezés fil
megengedi, hogy a mintak egymas utan legyenek
feliratozva (azaz, 1, 2, 3 ...). Ez azt jelenti, hogy a mintadk
abban a sorrendben vannak egymas utan feliratozva, ahogy
a Rotor-Gene Q MDx-be kerililnek. Egyébként, a mintakat
1A, 1B, 1C, stb-ként kell feliratozni. Ez a lehet&ség akkor
lehet hasznos, ha a mintakat tbbbcsatornas pipetta
segitségével mérte 6ssze.

Biztonséag

A biztonsagi ful informaciodkat jelenit meg a futasi alairasrol.
A futdsi aldiras egy irreverzibilis kulcs, amely regeneralddik
minden alkalommal, ha a f4jlt megvaltoztatjak. Ha a *.rex
fajl barmelyik részét modositjak a szoftveren kivil, az
alairas és a f4jl mar nem fog egyezni. Az alairas
ellen6rzése ad egyfajta megerdsitést, hogy a nyers adat
nem lett modositva az alkalmazason kivil, hogy a profilt
nem manipulaltak, és hogy a hémérsékleti grafikon
érvényes. Az alairas tovabbé véd olyan elromlas ellen, mint
a fajlrendszer-hibak.

Megjegyzés: Ha a *.rex fajlokat e-mailben kildi, a
titkositasi folyamat érvényteleniti az alairast. Ennek
elkerlilése érdekében zip-pelje a fajlt e-mailezés elétt.
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e —— A

Generall M achine Options I Meszages I Charitels I Tube Layaut |

r— General Infomation ;
Fiun Signatures are stored within all newly saved runz. These signatures, lke a wan

‘ sedl on & document, guarantee that no changes have been made outside the
software. IF a filz iz tampered with, the signature becomes itvalid,

— Run Signature :

The signature is valid.

3 The signature for this n file iz valid. The file contents has not been modified
outzide of the software.

(] Cancel Apply

7.8.2 Hémeérsékleti grafikon

Véalassza a ,Temperature Graph”-ot a ,View” menubél, vagy
klikkeljen a ,Temp.” gombra, hogy felhozza a ,Temperature”
ablakot. A grafikon kijelzi a beallitott h6mérsékleteket a
reakcio soran. Ahogy a futas halad, a ,Set”, ,Actual” és
,Hold” id6 lathaté minden 1épésnél a programban. Egy
létez6 futdsi fajlnak, a ,Temperature” ablaka mutatja a futas
alatti h6mérsékletvaltozasokat. A fliggbleges skala képviseli
hémérséklet és a horizontalis skala az idétengelyt.
Haszndlja a gorgetésavot, hogy elére és hatra Iéptessen a
"Temperature" ablakban.
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[0l
100
20
0
20
00:00 0001 0002 0003 00:.04
k1N O]
Set: Actual: 278 Hold For: Clase I
7.8.3 Profil folyamat

Valassza ki a ,Profile Progress”-t a ,View” men(ibél, vagy
kattintson a ,Progress” gombra, hogy felhozza a ,Profile
Progress” ablakot. Ez az ablak mutatja a futashoz
kapcsolédd hédmérsékleti profil grafikus dbradzolasat. A
futtatas soran, az ablak arnyékos része jelzi a ciklusok
szamat, amelyek teljesitve lettek. Lehetéség van egy
becslésre, hogy még hany perc lesz sziikséges a futas

befejezéséhez.
& Profils Progress
71 mintefs] remaining.
Sk | _Add5 Cyoles | Curenty urving - Cycing @ Repeat 1
Skip: A ,Skip” lehetSséget ad barmely 1épés

atugrasara a profilban.
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7.8.4

Add 5 Cycles: Az ,Add 5 Cycles” segitségével 6t ciklust
megismételhet az adott Iépésbdl.

Mintak szerkesztése

~lolx]
File Edit Format Security
Standard | Rotor Stylel
Settings
lrﬁivan Corc. Format: 123,457 | Uit B B v | _More Optiors |
—Samples :
W | Edt | RessiDefaut| Gredient | INEIEIEEE
C|ID |Name | Type |Groups | Given Cone. | Selected ﬂ
Al R 1000 Standard 1,000 Yes
B riom Standard 1,000 Yes
BW:: rimn Standard 100 ez
BW:: rimn Standard 100 ez
B Frio Standard 10 Tes
| ERGED Standard 10/ es
| EEGE Standard 1 Yes
| ERGE Standard 1 Ve
Bl RNTC NTC Yes
B2 RNTC NTC Yes
WM om Standard 1,000 es
MlE: 1000 Standard 1.000 Yes =1
Page :
’7Name: IF'agE‘I ES I b | Mew | Delete [ Synchonize pages
Undo I OK I Cancel I Help I

Kattintson a ,Samples” gombra, hogy felhozza az ,Edit
Samples” ablakot. Az ,Edit Samples” ablak szintén elérhetd
egy jobb klikkel a mintara listan, amely a képerny6 jobb
oldalan talalhat6. Az ablak funkcionalisan megegyezik a
varazsléban lévé ,Edit Samples” ablakkal, kivéve, hogy az
eszkoztar funkciok is rendelkezésre allnak a Fajl és
Szerkesztés menikben.

Négy meniik jelenik meg az ablak tetején File, Edit, Format
és Security. A fjl (File) meni segitségével hozhat létre egy
0j (ures) ,Edit Samples” ablakot, megnyithat egy 1étez6
minta sablont, vagy menthet minta neveket sablonként a
kés6bbi hasznalathoz. A kiterjesztése ezeknek a sablon
fajloknak *.smp. A szerkesztés (Edit) meni lehetévé teszi,
hogy a sorokat kimasolja és beillessze. A biztonsagi
(Security) meni lehetévé teszi, hogy a minta-
meghatarozasokat zarolja.
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Megjegyzés: Ha futtatas kdzben a mintaneveket tul gyorsan
adja meg (példaul vonalkod-leolvasé hasznélataval), az a
betiik felcserélédéséhez vezethet a mintaneveken beliil.
Erdemes elkeriilni tehat a vonalkdd-leolvas6 hasznalatat, és
amennyiben lehetséges csak a futtatas befejeztével
megadni a mintaneveket.

vélassza ki a megfelelé formatumot az
koncentracio kijelzdn. A koncentraciok
automatikusan formazédnak az
aktudlisan kivalasztott helynek
megfeleléen.

Settings:——— A legdrdulé menu segitségével
’VGiven Conc. Format :

A leg6rdiild menilben bedllithatja a
mértékegységeket a vizsgalathoz.

W opies/reactiongid

Samples :
lrl_j Edit I HesetDefauItl Gradientl

Gomb Funkcié

Line style: A vonal stilusat lehet médositani, hogy
fekete-fehér nyomtatén a grafikonok
olvashatésagat javitasuk. Bizonyos
vonalakat kiemelhetiink a stilusukat
médositva. A funkci6 eléréséhez kattintson
a szerkesztés gomb melletti jobb-nyil
gombra.

Edit Nyomja az ,Edit’-et a szin valasztas
megnyitdsadhoz. Tébb sor kivalaszthaté, ha
hozzarendellink egy szint a csévekhez.

Feset Default | Klikkeljen a ,Reset Default’-ra, hogy torélje
az dsszes kivalasztott szin cellat és
visszatérjen az alapértelmezett szin
értékekre.

L
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TRt | A ,Gradient”-el lehetésége van az elsé
kivalasztott szintél az utolsé kivalasztott

szinig egy gradienst valasztani. Szamos
gradiens adhaté meg a minta beallitdsban.

INIEEEE

Gomb Funkcio
| B A ,New” ikon torli az ,Edit Samples”
: ablakot az adat bevitel készitésekor.
e Az ,Open” ikonnal megjelenithetd egy

parbeszédablak, amelyben egy Rotor-
Gene Q MDx fajlt lehet kivalasztani az
importalashoz.

Megjegyzés: A nyitott ablakban a mintak
szamanak és az importélt fajlnak egyeznie
kell.

ﬁl A ,Save” ikon megjelenit egy

_ parbeszédablakot, amiben a név és a
mappa megadhaté és ahova az aktualis
minta definiciok egy példanya mentésre

kerdl.
| [ A ,Copy” ikonnal masolhatja a kivalasztott
cellakat.
" A masolas paranccsal kivalasztott cellakat

a ,Paste” ikonnal beillesztheti a jelenleg
kijeldlt pozicidkba.

@I Az ,Excel” ikonnal megijelenit egy
parbeszédablakot, amely kéri a fajlnevet

€s mappat, amelybe menti a minta
informécidit. A ,Save” megnyomasa utan
az Excel f4jl automatikusan megnyilik.
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Gomb Funkcié
I'_I' Az ,Append / Overwrite” (hozzéaflizés/
fellliras) ikon megvaltoztatja a cellak

szerkeszthet6ségét az Edit Samples”
ablakban. Ha a fellilirast valasztja, a
meglévd adatok felllirédnak a szerkesztés
soran. Ha a hozzaflizést valasztja, akkor
adatokat flizhet a meglévé adatok utan
szerkesztéskor.

Sample Types: A mintakat meghatéarozhatja az alabbi
tablazat alapjan.

Minta tipus

Leiras

None

NTC

Negative Control
Positive Control
Unknown
Standard

Calibrator (RQ)

Nincs minta ebben a poziciéban
Templat nélkili kontroll

Negativ kontroll

Pozitiv kontroll

Ismeretlen minta analizisekor

A standard értékek hasznalhatdéak
a standard gorbe létrehozasahoz,
amivel kiszamithat6é az ismeretlen
minta koncentracioja

A kalibratorhoz van rendelve az 1-
es érték és minden mas minta
koncentracidéja ehhez viszonyitva,
relativ médon van kifejezve
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Page: Ez a funkcio lehetévé teszi a felhasznald
szamara a kilonb6z6 minta definiciokat,
valamint hogy kilén valassza a kisérletek
ugyanabban a futdsban. Ez akkor
hasznos, ha kilonb6z6 termékeket
vizsgalunk kulénbdz6 csatornakon.
Hasznalja a nyil gombokat a minta oldalak
mozgatasahoz. Hasznélja a ,New” és a
.Delete” gombokat az oldalak
létrehozasahoz és torbléséhez. Lehetéség
van tobb minta meghatarozésra
ugyanazon a csatornan, annak érdekében,
hogy multiplexelés nélkul fusson tébb
standard gorbe. Egyszeriien hatarozza
meg az adott mintakat és a hozzajuk
kapcsol6do standard gorbéket kilon
oldalakon. Ezutan egy csatorna egymastol
fuggetlendl elemezhet6 az egyes
meghatarozasokkal. A minta oldalakat
lehet jeldini ,Page 17, ,Page 27, stb. vagy
lehet adni nekik barmilyen nevet (pl.
.Housekeeper”). Ez a név fog megjelenni a
riportokban.

Amikor megtekinti a nyers adatokat, a
minta definiciokat hasznélja az adatok
megjelenitéshez kivalasztva a legorduilé
menubél, amely a ,,Options” gomb mellett

talalhato:
"0 "5 20
A Seale | Dptions I Page 1 j
T e——
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A minta oldal amit egy analizis
elvégzéséhez hasznal, kivalaszthatd az
LAnalysis” ablakbdl (lasd Szekci6 7.6.1).

Analysis

2 Std Curves [Rel] | Other..
[Iuantitation I Melt

= Cycling A.FAM

Show | Hide |
[T Auto-shrink window

Given Conc.: Ez mutatja a koncentracidjat az adott
standardoknak. Az egységek
megadhatdak decimalisan vagy log
szamokkal. Ha a standard egy higitasi sor,
akkor csupan az els6 2 standardot kell
beirni. Az ENTER megnyomaséaval a
program automatikusan hozzaadja a
kovetkez6 logikus higitast a szériaban.
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Line style: A vonal stilusa médosithatd annak
érdekében, hogy javuljon a grafikon
olvashatdsaga fekete fehér printeren.
Bizonyos vonalakat kiemelhetiink a
stilusukat médositva. A funkcio eléréséhez
kattintson a szerkesztés (,Edit”) gomb
melletti jobb-nyil gombra.

.j Edit | HesetDefauItl Gradientl

Az eszkoztar az alapértelmezett ,Solid”
stilust fogja mutatni. Ezt meg lehet
véaltoztatni ,Dashed” (szaggatott), ,Dotted”
(pontozott), ,Hairline”, ,Thin” (vékony)
vagy , Thick” (vastag) stilusra. Ha végzett,
kattintson a bal nyil gombra, hogy
visszatérjen az Edit, Reset Default, és
Gradient nézetre.

W (]

Multiple row Ha azonos informacioét szeretne bevinni

entry: tobbb sorba egyszerre, jeldlje ki az 6sszes
sort és kezdjen gépelni. Az informacio
meg fog jelenni az egyes sorokban. Ez
szintén mikodik, ha minta tipust valaszt,
szint jeldl ki vagy koncentracidkat visz be.

Sample type A minta tipus gyors kivalasztasahoz, vigye

hotkey: be a minta nevének elsd betljét. Példaul
5 mintat szeretne ,minta nélkili kontroll”-
ként (NTC), beallitani, akkor valassza ki
6ket a minta tipus oszlopbdl, majd nyomja
meg az N-t, hogy megkapja az NTC-t. A
mintdk NTC jel6lést kapnak.
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Save it, reuse it: Egy teljes minta leiras, minta fajlként
(*.smp) menthet6 és betdlthet a késébbi

futasokhoz az adott minta
konfiguraciokkal.

Rotor Stilus

Ez a lap az ,Edit Samples” ablakban ad egy alternativ
maodot a minta nevek bevitelére. Az egér mutatéjaval a rotor
képén kattintva, hlzva valassza ki az ismétléseket. A lista
az ablak jobb oldalan frissulni fog. A minta nevét
begépelheti, és ez bedllitja ugyanazt a nevet az aktualis
kijelolésnek. A szoftver ismétlésként fogja, felismeri ezeket

a csoveket.
ol x|
. &5  Fangle 1]
s B Toone [Tpe ]
H 1 samplel  Standad
o d e 2
57 .-
7 Srple 3
9 sample 3
* 10 e
a3 13
17
"
25
 LabelWel: 431,23, ..
- Page:
lepgget—_l_l Mew | Delete I™ Spnchionize pages
undo | ok Cocdl | Hep |

A ,Rotor Stilus” lap egy leroviditett valtozata a ,,Standard”
lapnak és azoknak a felhasznaloknak lett kialakitva, akik
gyorsan szeretnék bedllitani a minta neveket és szineket.
Ezen a lapon azonban nem lehet meghatarozni olyan
bedllitas, hogy a minta a reprezentaljon egy standardot
vagy egyes standardok ismert koncentracidjat. Ha ezeket
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meg akarja hatarozni, akkor a standard lapot kell
hasznalnia.

Minta Oldal Alkalmassag

Ahhoz, hogy elérje a ,Sample Page Suitability” (minta oldal
alkalmassag) ablakot, kattintson a ,More Options”-ra az
.Edit Samples” ablakban, majd kattintson a ,Define
Suitabilities”. A ,Sample Page Suitability” ablak lehetéve
teszi a felhasznalé szamara, hogy 6sszeillessze a minta
oldalakat a csatornakkal. igy példaul, a vizsgalt gén minta
oldala hasznalhatja a z6ld csatornat, és a haztartasi gén
minta oldala hasznédlhatja a sarga csatornat. Ebben a
példaban, a minta oldal alkalmassag csokkenti a vizsgalati
lehetéségeket és igy csak az adott vizsgalat szamara
relevansak érhetdek el.

A ,Sample Page Suitability” ablak az alabb lathato6.

¥ Sample Page Suitability ﬂ

Sample Page Suitabilities enable you to hide zample pages
when they are not relesant in the current contest. For example,

by defining a Sample Page ta apply anly ta the Yelow channel,
wou will not be prompted to select it during an analysiz of a
Green channel. Thiz feature iz of particular uze for uzers of
rultiplexed azzays.

Page: [Page 1 |

— Suitabilities for Selected Page :

= alwaps dizplay this sample page.

o Only dizplay thiz zample page when analpzing
data acquired on the following channels ;

O Green -

O vellow

E Orange Sawve & Cloze |
Red j

Help |

Megjegyzés: Mikor 6sszedllit egy vizsgalatot, hozza létre
az 6sszes minta oldalt és minta oldal alkalmassagot, majd
mentse azokat sablonként. Ez cstkkenti az egyes
futasokhoz sziikséges beallitdsok mennyiségét.
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Csoportok

A minta-csoportok lehetévé teszik a statisztikdk szamitasat
tetsz6leges mintavételt alapjan. Ellentétben az
ismétlésekkel - amelyek azonos neviket - a mintaknak
barmilyen neve lehet, elhelyezhetéek barhol a rotoron és
tobbféle csoporthoz tartozhatnak.

1. Egy csoport meghatarozasahoz, a minta mellett irja be
a teljes nevét a csoportnak, majd nyomja le az ENTER

billenty(t.
el
File Edit Format Security
Standard | Fiotor Style |
— Settings :
Given Conc. Format : I j Uit : ICDpies j tare Dptions |
— Samples :
ITreated
C | 1D | Mame | Tupe | Groups | Given Cone. | Selected :I
A1 Tissue Unknown es
A2 Tiszue Unknown I es
A3 Tissue Unknown _ e
Ad | Tiszue Unknown ] es
W5 Lung Unknown ] es
6 Lung Unknown ] es
W7 Lung Unknown ] es
e Lung Unknown ] es
B1 MHone Mo
B2 Mone Mo
B3 MHone Mo
B4 MHone Mo
BS Maone Mo ;I
Page:
’7Name g IPage 1 4 | > | Mew | [elete I~ Swnchronize pages
Undo | il | Cancel Help |

2. Az Edit Group” ablak megjelenik.

[aroup Froperties ;

X
Code: ITHE.-’-‘-.T| Ok
Mane: ITreated LCancel |

Help |
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7.8.5

3. Adjuk meg a megfelel6 réviditést, majd kattintson az
,OK"-ra. A roviditést fel lehet hasznalni arra, hogy
csoportokat hozzunk létre. A csoportok dsszesitett
eredményei, mint példaul az atlag érték és a 95%-o0s
konfidencia intervallum, barmilyen analizisben

automatikusan szamitodik.
lolx]

Mo, Mamne Tupe Ct Given Cone [Cop| Cale Canc [Copie| % Var Rep. Ct \ Rep. Ct Slc| Rep. CH(95% CN) | Rep.
Al Tiszue Unknown 1e.82 1875 017 [12.42,19.02]

A2 Tissue Unknown 1875

A Tissue Unknown 18.92

Ad Tissue Unknown 18.52

AR Lung Unknown 1873 1870 0.03 [18.55, 18.85]

A6 Lung Unknown 18.62

AT Lung Unknown 16.81

AR Lung Unknown 1863

A1-A8  Treated Group 1872 013 [18.62, 18.83]

Kijelzé6 Opcidk
A Kijelzd opciok menl az alabb lathato.

Yiew Window Help
Run Settings k= 6 A m E;ﬁ

Wi - ]
Temperature Graph Settings Prooress  Profile Temp,  Samples
Profile Editar
Profile Progress
Samples. ..
Gain Calibration. ..

Display Qptions M v Show at Most 2 Analysis v
v Show at Most 6 Windows
Reset all "Don't show This Message Again” Dialogs

Show at Most  Ha ez az opci6 be van jelélve, legfeljebb

2 Analysis 2 elemzés ablak jelenhet meg egyszerre.

Windows: Ha tbbb ablak van nyitva, akkor az
olvashatésagra ez hatassal lehet. Az opcid
bejeldlése bezarja az elsd analizis ablakot
€s helyettesiti azt az utoljara megnyitott
ablakkal. Ha az opcio nincs bejelélve, tdbb
mint 2 elemzési ablak jelenitheté meg.
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7.9

Show at Most 6 Az olvashatdség javitasa érdekében, a

Windows: program eltavolitja a nem hasznalt
ablakokat, amikor Uj ablakot nyit meg. Ez
az opcio alapértelmezés szerint
engedélyezve vannak, mivel ez felel6s a
Rotor Gene Q szoftverben a képernyd
tisztantartdsaért. Ha sziiksége van, tébb
mint 6 ablakra egy id6ben, ezt jeldlje be
ezt az opciot.

Reset All “Don't Ha ezt valasztja, a szoftver ismét

Show This megjeleniti az dsszes olyan
Message Again” parbeszédpanelt, ahol a ,Ne jelenjen meg
Dialogs: tobbé ez az lizenet” jel6l6négyzetet be volt

pipalva. Ezek tartalmaznak lizeneteket
gyanus bedllitadsokrdl, amik korabban
lettek bedllitva, hogy ne jelenjenek meg
Ujra. Ez hasznos lehet egy U
felhasznéldnak, aki nem ismeri a Rotor-
Gene Q MDx-et vagy a Rotor-Gene Q
szoftvert.

A Rotor-Gene Q szoftver hozzéaféréssel
szembeni védelme

Megjegyzés: Ez a fejezet ismerteti a Rotor-Gene Q szoftver
hozzaféréssel szembeni védelmét. Az alkalmazott Rotor-
Gene AssayManager szoftverrel kapcsolatos informacidkat
lasd a ,Rotor-Gene AssayManager v1.0 felhasznaloi
kézikdnyv alapvetd alkalmazasokhoz” (Rotor-Gene
AssayManager v1.0 Core Application User Manual) vagy a
.Rotor-Gene AssayManager v2.1 felhasznal6i kézikonyv
alapvetd alkalmazasokhoz” (Rotor-Gene AssayManager
v2.1 Core Application User Manual) cim{ dokumentumot.

A Rotor-Gene Q szoftver funkcidk lehetévé teszik a
biztonsagos mikddést. Ha helyesen van konfiguralva, a
Rotor Gene Q szoftver biztositja a kdvetkezbket:
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Hozzéaférés a Rotor-Gene Q MDx-hez vagy az elemzd
szoftverhez, amely felhasznal6i csoportokra van
korlatozva

Rogzitett futasi fajlok modositasa

Jogosulatlan moédositasok észlelése (alairasok)
Rogzitett futasok elvégzéséhez hasznélat sablonok
Védett mintanevek

Integralds a Windows biztonsagi rendszerével

A felelésségre vonhatdésag magas szintjét biztositva, Rotor-
Gene Q szoftver nem kezeli a biztonségi rendszert belséleg.
A fiokok, csoportok és jelszavak mind kezelhet6ek a
Windows beépitett biztonsagi modelljének (Windows
Security) hasznalataval. Integracio lehetévé teszi az azonos
jelsz6t, amely hozzaférést biztosit a haldzati fajlokhoz és
programok kontrollalva a Rotor-Gene Q szoftver
hozzaférést, ami igy kevesebb adminisztracio jelent.
Nagyobb szervezeteknél, példaul a hal6zati rendszergazdak
egyszeriien eltavolithatnak ex-felhasznaléi hozzaférést a
kdzpontositott biztonsagi modell miatt.

Ebbdl az okbdl, tgy lett Iétrehozva a Rotor-Gene Q szoftver,
hogy biztonsadgosan magéaba foglalja a Windows biztonsagi
feladatainak konfiguraciojat, a legjobb gyakorlatok alapjan.

Elo6feltételek

A biztonsagi funkcio hasznélatdhoz a Windows 10 vagy
Windows 7 Professional kiadast kell futtatni a gépen. A
biztonsagi funkciok a Windows 10 és Windows 7 Home
kiadas esetében nem hasznalhatok, mivel a Home verzidk
nem rendelkeznek a szoftver altal alkalmazott részletes
hozzaférési modellel. A szoftvert a ,Force authentication
through Windows domain” opciéval kell telepiteni.

Megjegyzés: A biztonsdgi menl nem jelenik meg, ha Linux
Samba domainen van bejelentkezve. Kell, hogy legyen egy
helyi bejelentkezése vagy egy Windows Servere a
biztonsagi funkcidék hasznalatahoz.
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7.9.1

Bedllitas a Windows 7 rendszer esetében

Ez a rész azt ismerteti, hogy miként kell bedllitani a
rendszert a Rotor-Gene Q szoftver biztonsagos
futtatdsahoz.

A biztonsagi funkciok hasznélatahoz a szoftvert a ,Force
authentication through Windows domain” opcioval kell
telepiteni. Ez az opcié a Windows tartomanybdl kéri le a
felhnaszndl6 hozzaférési szintjét és hitelesitd adatait, és
elengedhetetlen az elszamolhat6saggal és biztonsaggal
kapcsolatos funkciok mikddése szempontjabal.

Futtatas rendszergazdaként

Sok felhasznalé rendszergazdaként, jelszé nélkil hasznalja
szamitdgépét. Noha ez a megoldas kényelmes, ilyen
esetben nem lehet meghatarozni, hogy ki hasznalja a
szamitdgépet. Ezzel a szamonkérés lehetetlenné valik, és a
Rotor-Gene Q szoftver tobb biztonsagi funkciéja sem tud
igy mikodni. Rendszergazdaként futtatva a programot az
0sszes szoftverfunkcio engedélyezve van. Ezért ha
rendszergazdaként futtatjuk az alkalmazast, lehetéve
tesszik, hogy azok a felhasznalok is hozzaférjenek az
Osszes szoftverfunkcidhoz, akiknek nincs sziiksége a
biztonsagi funkcidkra.

Uj felhasznal6i fiok létrenozasa

Hozzon létre felhaszndléi fibkot a szoftver minden
felhasznéaléja szamara. Az alabbi Iépéseket annyiszor
ismételje meg, amig Iétre nem hozta az 6sszes sziikséges
fi6kot.

1. Ujfelhasznaldi fiok Iétrenozasahoz valassza a
LStart/Control Panel/Administrative Tools/Computer
Management” (Start/Vezérlpult/Felligyeleti
eszkdzok/Szamitdgép-kezelés) opciodt, majd a bal
oldalon navigaljon a ,Local Users and Groups” (Helyi
felhasznalok és csoportok) lehetéségre.
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2. A megjelend ablakban kattintson a ,Users”
(Felhasznal6k) mappara. Kattintson jobb gombbal a
jobb oldali ablakra, majd valassza a ,New User” (Uj
felhasznalo) lehetéséget.

[Ty eper——
Bt aceuaant for Quest access 3.,

3. Irja be a kivant felnasznalonevet és jelsz6t. A rendszer
alapértelmezés szerint normal hozzaférési
jogosultsagokkal hozza létre a felhasznal6t. Ez azt
jelenti, hogy futtatni tudjak a meglévé szoftvereket, de
Ujakat nem telepithetnek, és a rendszerbedllitasokat
sem modosithatjak.
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4.

New User |i|&]
User name: newuser
Full name: Mew User
Description:
Password: ol
Caonfirn passward: ssnes

[¥] User must change password at next logon
User cannot change password
Password never expires

[ Accourt is disabled

Help [ Create J[ Close ]

W 4

Kattintson a ,Create” (Létrehozas) elemre. Most mar be
tud jelentkezni az adott felhasznaldként.

Szerepkodrok hozzarendelése az egyes
felhasznélékhoz

Most rendeljen szerepkortket az egyes felhasznaldékhoz.
A hozzéaférés a kdvetkezb terlletekre oszlik a rendszerben:

Rotor-Gene Q Operator (Rotor-Gene Q-operator):
futtathatja a szoftvert, de nem hozhat Iétre jelentést,
illetve nem végezhet elemzést

Rotor-Gene Q Analyst (Rotor-Gene Q-elemzd):
elemezheti a futtatasi adatokat, jelentést hozhat létre,
de nem hajthat végre (j futtatasokat

Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Rotor-Gene Q-
operétor és -elemz6): mindkét elébbi szerepkor
jogosultsagaival rendelkezik

Administrator (Rendszergazda): feloldhatja a
mintanevek zarolasat, és végrehajthatja az 6sszes
elemzdbi és operatori miveletet
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B None (Nincs): a rendszer megtagadja a szoftverhez valo
hozzaférést

Szerepkdr hozzarendeléséhez:

1. Jelentkezzen be a Windows rendszerbe
rendszergazdakeént, vagy kattintson a ,Rotor-Gene Q
Software Login” ikonra a szoftver megnyitasahoz és a
bejelentkezéshez.

@g Run Rotor-Gene As Other User &J
oK

Domain:  [HILZIMMERB-L2
%
Usermame : |Iinsc-ng_|,l Cancel

Pazsword ; ]

L

Megjegyzés: Az RG Groups (RG-csoportok) Rotor-Gene Q
szoftverrel térténd létrehozasahoz a szoftvert
rendszergazdai jogosultsagokkal kell futtatni. Ehhez
kattintson a jobb gombbal az asztalon lévé ikonra, majd a
helyi menuben kattintson a ,Run as administrator” (Futtatas
rendszergazdaként) lehetségre.

2. Ha a szoftver megnyilt, kattintson a ,Security”
(Biztonsag) meniire. A ,Security” (Biztonsag) meni elsé
alkalommal valé megnyitasakor a Rotor-Gene Q
szoftver bedllitja a szoftverhez val6 hozzéaférést iranyitd
rendszercsoportokat.

-
Rotor-Gene Q Series Software

£&% RG Groups do not exist on the domain. Would you like them to be
O created?

Yes | No |

A

.

3. Kattintson a ,Yes” (Igen) elemre. Megjelenik a ,User
Admin” (Felhasznaloi adminisztrator) ablak. A felsé
panelen lathat6 a szamitégép dsszes felhasznéldja.
Egyes fidkokat a rendszer haszndlja, ezért ezek
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ismeretlennek tinhetnek. Az als6 panelen jelennek meg
a felhasznal6hoz rendelt csoportok.

F D M

Current User:  ZimmerB

—Users:

fdktemplate ] d=HILFobertHorvi o RDEHILGaith

f) RDE-STOBE =) RDEHILZSwTeamRoom M8 RDEHILGem
™2 RDE-STORG ) RDEHILISwWTeamPoom M8 RDEHILHomt
IL ) _RDEHILCrawleyRaom #} _RDEHILlacq
IE g_HDEHmEmsHoom g_HDEHMacq.

_RDEHILFrancais]Room _RDEHILJghn'

e '

— Groups :

Domain Groups : Selected User's Groups ;

Adrnikistrators
RG Analyst b I
RG Operatar

< I

LCloze I

4. Az egyes felhasznaldkhoz Ugy rendelhet csoportot, ha a
listan kivalasztja a kivant felhasznal6 nevét. Frissil az
als6 panel tartalma. Ha a felhasznal6hoz nincs
hozzarendelve csoport, nem indithatja el a szoftvert.

Az alabbi példa szerint a ,linsongy” felhasznal6t gy
rendeljik hozza az RG Analyst (RG-elemz6)
csoporthoz, hogy kivalasztjuk a csoport nevét a bal
oldalon, majd a ,>" gombra kattintunk. Csoportok
eltavolitdsdhoz kattintson az eltavolitani kivant
csoportra, majd a ,<” gombra.
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T
Current U szer: ZimmerB
—sers :
T fdierplale ] deHIL FobertHorit o RDEHILGaith
| RDE-STOBE ¥ RDEHIL25WT eamRaom ¥ RDEHILGem
|8 RDE-3TOBG o) RDEHIL3WTeamFoom M8 RDEHILHomt
|8 _RDE-5TOGK = _RDEHILCrawleyRoom 5 RDEHILJacg
| _RDE-STOKR = RDEHILED15Room = RDEHILJacq
= RDE-STOKT ] RDEHILFranceis/Foom 3 RDEHILIohn
1« & ’
—Groups ;
Damain Groups : Selected Uszer's Groups :
Administrators
BH AG Analyst 3 |
B4 ARG Operator
€]
LCloze l

5. Most jelentkezzen be a kivalasztott felhasznaloként. Az
RG Analyst (RG-elemz@) szamara a Run (Futtatas)
menu és a ,Profile” (Profil) gomb nem elérhetd. A
meglévé fajlok megnyitasa és elemzése azonban
lehetséges, ahogyan azt az alabbi képerny6kép is
szemlélteti. Az allapotsav jelzi, hogy a ,linsongy”
felhasznélé RG Analyst (RG-elemzd).
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Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Analyst)
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6. Az adminisztratorként val6 ismételt bejelentkezés utan
az RG operator jogok hozzarendelheték a ,linsongy”
felhasznaldhoz, az RG elemzd jogok pedig ismét
eltavolithatok. Ezutan a szoftvert Gjra kell inditani. Az
allapotsav jelzi, hogy ,linsongy” felhasznal6é az RG
Operator (RG-operator) csoportba tartozik.
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7.9.2

7. Harendszergazdaként jelentkezik be, és az 6sszes

csoportbdl eltavolitja ,linsongy” felhasznalét, a
kovetkez6 Uzenet jelenik meg, amikor ,linsongy”
megnyitja a szoftvert.

Rotor-Gene Q Series Software I&J

You have insufficent rights te use the software. Please contact the domain
administrator to set up groups.

Bedllitas a Windows 10 rendszer esetében

Ez a rész azt ismerteti, hogy miként kell beallitani a
rendszert a Rotor Gene Q szoftver biztonsagos
futtatasahoz.

Ahhoz, hogy a biztonsagi funkcidkat hasznalja, a szoftvert a
~Force authentication through Windows domain” opcioval
egyutt kell telepiteni. Ez lekérdezi az On hozzéaférési
szintjének a Windows-domainjét, tanusitvanyat és
elengedhetetlen a felel6sségre vonhatdsagi és a biztonsagi
funkciok biztositasahoz.

Futtatas rendszergazdakeént

Sok felhasznalé rendszergazdaként, jelszé nélkil hasznalja
szamitdgépét. Noha ez a megoldas kényelmes, ilyen
esetben nem lehet meghatarozni, hogy ki hasznalja a
szamitdgépet. Ezzel a szamonkérés lehetetlenné valik, és a
Rotor-Gene Q szoftver tdbb biztonsagi funkciéja sem tud
igy mikodni.

Rendszergazdaként futtatva a programot az 6sszes
szoftverfunkcié engedélyezve van. Ezért ha
rendszergazdaként futtatjuk az alkalmazast, lehetéve
tesszik, hogy azok a felhasznalok is hozzaférjenek az
Osszes szoftverfunkcidhoz, akiknek nincs sziiksége a
biztonsagi funkciodkra.
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Uj felhasznal6i fiok létrenozasa

Hozzon létre felhaszndldi fibkot a szoftver minden
felhasznéléja szamara. Az alabbi Iépéseket annyiszor
ismételje meg, amig Iétre nem hozta az dsszes sziikséges
fiokot.

1.

Uj felhasznaldi fiok létrehozasahoz valassza a ,Start”
(Inditas) lehetéséget, l1épjen be a ,Computer
Management” (Szamitégép-kezelés) részbe, nyomja
meg az ,Enter’-t, majd a bal oldalon navigaljon a ,Local
Users and Groups” (Helyi felhasznaldk és csoportok)
lehetbéségre.

A megjelend ablakban kattintson a ,Users”
(Felhasznal6k) mappara. Kattintson jobb gombbal a
jobb oldali ablakra, majd valassza a ,New User...” (Uj
felhasznalo) lehetéséget.

8 Computer Management

Full Name. Description Actions

5 storage
& Disk Management
£s Senvices and Applications.

irja be a felnasznalonevet és a jelszot. A rendszer
alapértelmezés szerint normal hozzaférési
jogosultsagokkal hozza létre a felhasznaloi fiokokat. Ez
azt jelenti, hogy futtatni tudjak a meglévé szoftvereket,
de Gjakat nem telepithetnek, és a rendszerbedllitasokat
sem modosithatjak.
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New User ? had

User name: |l"'9"\"15l?-‘r

Full name: |New User

Description: |

LL A L]

Password:

Corfirm password:

[¥] User must change password at next logon

User cannot change password

Password never expires

[] Account is disabled

Help Create Close

4. Kilikkeljen a ,Create” (Létrehozas) gombra. Ett6l kezdve
be tud loggolni, mint ez a felhasznalé.

Szerepek hozzarendelése az egyes felhasznalokhoz

Most rendeljen szerepkoroket az egyes felhasznalékhoz. A
hozzaférés a kdvetkez6 tertletekre oszlik a rendszerben:

B Rotor-Gene Q Operator (Rotor-Gene Q-operator):
futtathatja a szoftvert, de nem hozhat létre jelentést,
illetve nem végezhet elemzést

B Rotor-Gene Q Analyst (Rotor-Gene Q-elemzd):
elemezheti a futtatasi adatokat, jelentést hozhat
Iétre, de nem hajthat végre (j futtatasokat

B Rotor-Gene Q Operator and Analyst (Rotor-Gene Q-
operator és -elemzd): mindkét elébbi szerepkor
jogosultsagaival rendelkezik

B Administrator (Rendszergazda): feloldhatja a
mintanevek zarolasat, és végrehajthatja az 6sszes
elemzdi és operatori mlveletet
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B None (Nincs): a rendszer megtagadja a szoftverhez

valo hozzéaférést
Megjegyzés: A Microsoft Windows 10-ben nem lehetséges
felhaszndl6i csoportokat Iétrehozni a Rotor-Gene Q
szoftverrel. A csoportokat a doménen belll a domén
rendszergazdajanak kell Iétrehoznia, valamint neki kell

hozzarendelnie a felhasznalokat az egyes csoportokhoz. A
Run (Futtatas) meni aktivalva van. Az allapotsav jelzi, hogy

Jlinsongy” felhaszndlé az RG Operator (RG-operator)
csoportba tartozik.

7.9.3 Tobbféle felhasznal6 futtatasa azonos
szamitogépen
Ha a Rotor-Gene Q szoftvert tdbbféle felhasznald
hasznéalna, készitsen egy felhasznaléi fiokot, amelynek
nincs hozzaférése a Rotor-Gene Q szoftverhez.
Jelentkezzen be a Windowsba ezzel a fidkkal és igy a
felhasznalok nem tudnak névtelentl hozzaférni a Rotor-
Gene Q MDx-hez.
1. A ,Rotor-Gene Q Software Login” ikont hasznélva, a
felhasznélok megnyithatjak a felhasznaléi fiokjukat a
Rotor-Gene Q szoftverben.
Login
2. Irja be a felhasznalénevét és a jelszavat (kotelezd) az
itt megjelené mezébe.
% Run Rotor-Gene As Other User X
Domain : [DlAGENAPC
Usemame : [!ﬂtdrnin Cancel
Password : |
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7.9.4

3. Tartomanynévként szerepelhet az a szamitégep,
amelyen keresztiil On bejelentkezik, vagy a helyi
hélozat neve, a gazdagep nevével. Forduljon a
hélozati rendszergazdahoz, ha nem biztos benne,
melyik domaint irja ebbe a mezdbe.

Megjegyzés: A bejelentkezés utan, a felhasznalo
Osszes féjlja elérhet6 lesz a felhasznélé szaméara.
Minden felhasznalé menteni a fajljait a sajat terlletére.
Ez biztositja a magas szint( biztonsagot.

Megjegyzés: Minden felhasznalénak ki kell jelentkeznie
a futas utan, hogy megakadalyozza, hogy mas
felhasznél6 végezzen futtatast a nevében.

Audit savok

Minden alkalommal, amikor egy fajlt mentett a felhasznélo,
az adatai rogzitédnek a ,Run Settings’-ben a ,Messages”
ful alatt, mint Security Audit Trail Summary és Security Audit
Trail Detail.

Wk Laere 1) Series Sollmare VITAL SEIGE - Theee Step with Mekl 20008-11-26 (1) =l8]=

a7 Mo e

HeH PR G . & :
Save | Do Peuse Rop | el Settings

[Flrewewnaturs =lolx|

d § 5.

J W
Progress Frofle  Temp. Sangles Aange

k™ METTT——— i _.
Gomerst| Machia Optiona Messae | Charnets | 5000 | Secuniy | : | -
ko B
Faan 'Wisand Advared
Secunty Aude Tiod Summaty
{40 Sarerad &1 251172008 2 &7 45 P By CORITO0N/RG0 Lse 2
Egmwirrwrt Slartedd 50 25011 GT0R 7 &7 4R Pl By CORITO0 /RGO Liow 3
Savend At 25112008 33800 PM By CORITOC /RGO Use 2

o St A1 20112000 336:12 PM Ry CEORAT D016 Lo
= Secty e Tiod Detad
me Saved Al 2671172000 24745 PH Dy COMTO0 TG0 User 215152111 7205126 oo s
i Exgeriment Slated A1 25112000 2 4745 PH iy CORT 00019500 Uses 20515031172 '
e Sarved AL 261172000 3600 M D COPT GG User 2051 521117120151 —
N Served 81 2671172008 33672 PM By CORITONMED User 2[5 5711 T8 2|
wramings
x|
Diperahor shiped ere ol e for Cycheny 8 Floped 5 Prosvok Condis =0l
G wminis}? el vt < ety & Hloped )

il | |
B - T |

[TV

Ship | Al 5 Dugrmes | Custerty sarrang | Mokt @ 77 deg

FiotorGiene 0 Senes Sofware 1.7 [Buld 4] RTUAL MODE | Cumens User CORITON MG Lives 2 19 Opesaioe)

Ezt felhasznalhatjuk annak ellenérzésére, hogy ki
maédositotta egy adott fjl tartalmat. A Security Audit Trail
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7.9.5

Detail tobb részletet tartalmaz, mint példaul a felhasznalé
egyedi azonositéjat. Ez az azonosité fontos, hogy elkerljik
azt, hogy egy felhaszndlo létrehozzon egy fiokot ugyanazzal
a névvel egy masik szamitdgépen, és ez altal egy masik
felhasznélét személyesitsen meg. Ebben az esetben, a
felhaszndléi nevek ugyanazok lesznek, de a fibkazonositok
(ID) masok lesznek.

A CORIT001/RGQ User 2 fiok azonositéja S-1-5-21-
1177238915-195, ami a részletekben latszik.

Genesal] Mocnine Upsions Mervages | Crannst | 1062 Loy | Sacumy |

= ‘Wamngs
Olperstar shipped end ol cycle for Cycling @ Aepeat 25

iz
|

MWWWM‘ | | il

Potor(ens 0 Senes Softwane 1.7 [Hukd 4] VIRTUAL MEOE | Conent Ue: C0PT 001/ User 210 Operator]

|3

|

Futasi alairasok

Az audit sav a Rotor-Gene Q futasi fgjlban van tarolva. Egy
nem kivant modositas elkerilése érdekében, ezeket a
fajlokat tartsa egy biztonsagos helyen, amihez csak a kijelolt
Windows-fiokok férnek hozza. Azonban, ha a fajlok egy
koz0s terlleten tarolja, akkor a futasi alairasok extra
biztonsagot nyujtanak. A képernyékép mutatja a ,Security”
fulet a futési bedllitasokban, ahol egy fajl futasi alairasa
lathato.
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Generall Machine Options ] Messages I Chatinels ]

General Infarmation :

Run Signatures are stored within all newly saved runs. These signatures, like a wax

zeal on a document, guarantee that no changes have been made outzide the
software, If a file i tampered with, the signature becomes invalid.

Run Signature :

The signature is valid.

The signature for this run file is valid. The file contents has not been modified
[ outside of the software.

A futdsi alairas egy hosszu sz6, ami keletkezik minden
alkalommal, amikor a fajlt mentik, és kapcsolodik a fajl
tartalmahoz. Példaul az alairasa ennek a fajlnak
517587770f3e2172ef9ccO9bd0c36c081. Ha a fajlt egy
Jegyzettbmbben nyitja meg és szerkesztés torténik (pl. a
futas datumat megvaltoztatja 3 nappal korabbra), a
kovetkez6 lizenet jelenik meg, ha a fajlt Ujra megnyitja.

Bad Run File Signature

The loaded run file contains a signature which does nat match the file contents.
Thiz means the file has either been corupted, or tampered with since it was
written by the Rotor-Gene O Series Software.

Fiun file gigning ensures the integrity of your run resultz. Information about a run's
zignature can be found in the Fun Info window,
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7.9.6

n Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - no signature hrm demo analysis
File Analysis Run Gain View Security Window Help

7 2 o % 7 z| = —
Z O H D liw @ @ ¥ E W OB EH B
New Open Save Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arange
Channels 7 Cycing A.Green 7 HRM AHRM

Page: Page 1
Run Settings

Generl| Machine Options | Messages | Channels | Secuiy |

General Information :

Run Signatures are stared within all newly saved s, These signatures, ke a wax
seal on a document. guarantee that no changes have been made outside the
software. I 3 fieis tampered with, the signature becomes invaiid

Flun Signature

There is no signature.

. There:is no signatue available for this run. Runs saved in previous wersions map
not be signed. This means the file contents can nol be guaranteed as free fiom
unauthrised madfication,

Bark On Bank Off
Named On | AllOn | Al O
Edit Samples.

FRotor-Gene [ Series Software 4.7 (Build 1] WIRTUAL MODE  Cument User: CORBETT/linsongy [&dmiristrators)

Megjegyzés: Ha a fajlokat el e-mailezi, a titkositasi folyamat
érvényteleniti az alairast. Ennek elkertilése érdekében zip-
elje a fajlt, mielétt el e-mailezi.

Minta zarolas

Ez fontos annak biztositasara, hogy a minta nevét ne
lehessen véletlenlll vagy szandékosan megvaltoztatni,
amint a felnasznalod elkezdet egy futtatast. Eppen ezért, a
Rotor-Gene Q szoftver biztositja a minta zarolaséat. Minta
neveket lehet zarolni barmely felhaszndl6 altal, de csak egy
rendszergazda képes felnyitni ezt a zarolast. Azoknak a
felhasznéldknak, akik rendszergazda médban futtatjak a
szamitégépuiket, ez az opcié korlatozott értékl. Ahhoz,
hogy ezt a lehetéséget hasznalja, a szamitégépet az el6z6
részekben leirtak szerint kell biztonsadgosan konfiguralni.

Megjegyzés: Ha szeretne zarolni mintakat, ne futtassa a
szoftvert rendszergazdaként. Hozzon létre egy fiékot RG
Operator és RG Analyst csoportokkal, és tartsa a
rendszergazda jelszavat titokban. A felhasznal6knak
ezutan, engedélyt kell igényelni az adminisztratortol, hogy
fajlokat nyissanak ki.
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A mintakat zarhatja mielétt a futast elkezdi ha az Advanced
varazslot haszndlja, és a “Finish and Lock Samples™-re

klikkel.
New Run Wizard rg|

Settings :

Given Conc. Format | ﬂ Unit : |CO|3ieS j Mare Optiong

Samples :

B | Edit | ResstDefaut | Gradiert | REEIEIRER

C [ID |Name |T_l,lpe |Gr0ups |Given Conc. |Se -
1 250bp Unkniovar e
2 280bp Unkrowan e

| Unknown e

| Unknawn Te
5 500bp Unkrowan e

| EET Unknown e

- 7 Unknown e
g Unknown e
3 Uikt el

L »

Page :

Marne; |Page 1 Mew [ Synchronize pages

Skipwizard | <<Back | Finish | Finish and Lock Samples |

A kdvetkezd figyelmeztetés fog megjelenni. Klikkeljen a
.Yes’re, hogy megerésitse.

Rotor-Gene Q Series Software

L E Lock the samples? Only administrators will be able to unlock them once this has been done.
Le

Yes Mo |

Amint a mintakat zarolta nem lesz képes szerkeszteni
azokat az ,Edit Samples” ablakban.
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7.9.7

[editsamples ~loix|

Eile Edit Format Security
Standard | Rotor Style I

Settings :
(Given Conc. Famat : I j Unit : ICOD\ES ﬂ Mare Options |
—Samples :
] e e ]
C|ID |Name |Type |Gr0ups |Gwen Cone. |Se|ected ﬂ
1) 250bp Unknawn Yes
2 250bp Unlenawn Yes

3| 260bp Unknawn Yes
4| B00bp Unknawn Yes
5 500bp Unknown Tes
6 500bp Unknown Tes
7 Unknown ‘Yes
a Unknown Yes
Unknown Yes

o

[r=}

@
w

10 Unknown Yes
11 Unknown Yes
12 Unknown Yes j
’7Name: FPage 1 4 | ¥ | Mew | Delete [T Sinchronize pages
hda | Ok I Cancel I Help I

A mintakat lehetnek zaroltak és nyitottak az ,Edit Samples”
ablakban. Azonban csak a rendszergazda nyithatja meg a
mar z&rolt mintakat.

mt|5ucui;1.-

] » Samples

Barmilyen illetéktelen valtoztatas a fajlban érvényteleniti a
futasi alairast.

Zarolt sablonok

Jelenleg nem lehetséges a felhasznalé szaméara, hogy
.csak olvasasra” engedélyezett sablon fajlokat hozzon létre
a Rotor-Gene Q szoftverrel. Kivant esetben azonban,
bedllithaté az a kdvetelményt, hogy az 6sszes végrehajtott
futas hasznaljon egy adott sablon fajlt. Annak érdekében,
hogy biztositsa a ,csak olvasasra” hozzaférést ehhez a
sablonhoz, a haloézati meghajtén kell tarolni, ahol a
felhasznélok nem maodosithatjak az adatokat. A
felhasznélok tovabbra is tudnak futtatni és médosithatjak a
sajat profiljukat, mig a sablont a hal6zati meghajtén, mint ez
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védett marad. Annak érdekében, hogy nyomon kdvethesse,
mely sablon volt hasznalva, a Rotor-Gene Q szoftver tarolja
a futott sablon fajlok nevét. Ez az informaci6 elérhet6, ha a
»Settings” gombra kattint, amely aztan lehetévé teszi a ,Run
Settings” ablak megjelenitését. A sablon adatai az ,Other
Run Information”-ben vannak tarolva.

Other Fun Rur file has & valid signature

Imficnnation ; Template was signed.

Using 72-well carousel

Charel: saved For this nin:

Creabed with lermplate
'C:\Dual Labeled Probes. iet’

Run iz currently n progress.

Started at 1E/02/2008 11:16:36 AM

7.10 Jeler6sség meniu

Kattintson a Jelerdsség (Gain) menure, hogy az aktualis
futas ,Gain Settings”-ét megtekintse. Ez allitja be a
jelerésségét az adott csatornanak a futas elétt. A jelerésség
bedllitAsok megmaradnak az utolsé futasbél. Ezeket lehet
maédositani, ha a futas még nem kezd6dott el, illetve a
kezdeti ciklusokban. Hasznélja a sz6vegmez8 melletti fel/le
nyilakat, a mez6k modositasahoz. Ezutan kattintson az
»=OK"-ra.

A jeler6sség megvaltoztathatd a kezdeti ciklusokban. A
megfelelé csatornan egy piros vonal fogja jelezni, hogy hol
lett a jeler6sség megvaltoztatva. A jeler6sség
megvaltoztatasa el6tti ciklusok az elemzésbdl kizarasra
kertlnek.
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Gain Settings 3|
Gireen [0 =
Yellow [ =
Oange  [5 —
S
Gimson  [7 =
HRM =

o) [ o ]

7.11 Ablak meni

Ez a menu lehetbvé teszi, hogy az ablakok fliggélegesen
vagy vizszintesen, vagy kaszkadban legyenek elrendezve.
Tovabbi opciok érhetdek el, ha az ,Arrange” gomb jobb
oldalan Iévé nyilra kattint.

7.12 A Help (Sugo) funkcio

A Help (Sugd) gomb vagy a Help meni hasznalatakor a
kovetkez6 legdrdilé ment nyilik meg.

Help |
Table of Contents
Virtual Demo

Software Version History...

‘Web Resources

Send Support Email...

About This Software...

Table of Contents A sugé funkcié elérésére szolgal.
(Tartalomjegyzék)

Virtual Demo (Virtualis Ez a hivatkozas megnyit egy
bemutato) interaktiv szoftverbemutatét a
QIAGEN weboldalan.
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7.12.1

Software Version Rovid attekintést nyujt az el6z6
History... szoftverkiadas 6ta hozzaadott (]
(Szoftververzid funkcidkrol.

elézményei)

Web Resources Megnyitja Uj bongész6ablakban a

(Webes eréforrasok)  QIAGEN weboldalat, ahol fontos
informaciodkat talalhatunk a
Rotor-Gene Q MDx eszkozokrél és
a megfeleld reagensekrol.

About This Software... Informacidk a csatlakoztatott géprdl,

(A szoftver névjegye) a Rotor-Gene Q MDx eszkdz
sorozatszama és a szoftver
verzibszama.

Segitség kérési E-Mail kuldése

A Send Support Email opcié a Help menuben lehetévé
teszi, hogy kildjon egy segitség kérd e-mailt a QIAGEN-nek
opciéval minden informaciét egy fajlba ment és masolhat
egy lemezre vagy halézaton belilre, ha nincs lehetésége e-
mail kuldésére a szamitdégépen, amelyen a Rotor-Gene Q
MDx fut.

Egyes orszagokban a Rotor-Gene Q MDx valaszthatdként
szallitott tartozékat képez6 laptop szamitdogépen az
ugyfélszolgalati e-mail funkci6 elsé alkalommal térténé
hasznalatakor meg kell adnia az e-mail beallitasokat.

Megjegyzés: Vallalata informatikai vezet6jének adatait is
megadhatja.

Az e-mail bedllitasok megadasa

1. Kattintson a,,Send Support Email...” (E-mail kildése
az Ugyfélszolgalat részére) lehetsségre. A kbvetkezs
ablak nyilik meg.
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Internet Connection Wizard ﬂ

Your HName

‘wihen vou send e-mail, your name will appear in the From field of the outgoing message.
Type your name as you would like it to appear.

Display name: ||

For example: John Smith

< Back I Tent > I Cancel |

2. Irja be a nevét, majd kattintson a ,Next” (Tovabb)
lehetéségre. Megnyilik az ,Internet E-mail Address” (E-
mail cim) ablak.

Internet Connection Wizard ﬂ

Internet E-mail Address

“Y'our e-mail address iz the address other people use to send e-mail messages to you.

E-mail address: ||

For example: someonet@microsoft. com

< Back I et > I Cancel |

3. lrja be e-mail cimét, majd kattintson a ,Next” (Tovabb)
elemre. Megnyilik az ,E-mail Server Names” (E-mail
kiszolgal6i nevek) ablak.
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Internet Connection Wizard ﬂ

E-mail Server Names

My incoming mail zerver is a IPDF'3 'l FEIVEL

Incoming mail [POP3, IMAP ar HT TP server:

An SMTE zerver iz the server that iz used for pour outgoing e-mail.

Outgoing mail [SMTF] server:

< Back I Tewt > I Cancel |

4. Valassza ki a beérkez8 e-maileket fogad6 e-mail
kiszolgalo tipusat, majd adja meg a beérkez6 és kimend
e-mailek kiszolgéaldinak nevét. Kattintson a ,Next”
(Tovabb) elemre. Megnyilik az ,Internet Mail Logon”
(Bejelentkezés az e-mail fiokba) ablak.

Internet Connection Wizard ﬂ

Internet Mail Logon

Type the account name and pazsword your Internet service provider has given you,

Account name: I

Password: I
¥ Remember password
If your Internet zervice provider requires you to use Secure Pazsword Authentication

[5P&)] to access vour mail account, select the 'Log On Using Secure Password
Authentication [SPA]' check box.

™ Log on using Secure Password Authentication (SP4)

< Back I Tewt > I Cancel |

5. irja be e-mail fiokja nevét és jelszavat, ha a kiszolgalo
biztonsagos jelszo6-hitelesitést hasznal. Kattintson a
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.Next” (Tovabb) elemre. Megnyilik az adatok
megadasahoz gratulalé ,Congratulations” ablak.

Internet Connection Wizard 1[

Congratulations

“You have successfully entered all of the information required to set up your account,

To save these settings, click Finish.

< Back

Cancel |

6. Az e-mail fiok beallitasanak lezarasahoz erésitse meg
az adatokat: kattintson a ,Finish” (Befejezés) gombra.

Az Outlook beallitasa

1. Nyissa meg a Start meniibdl az ,Outlook Express”
alkalmazast (Start, All programs [Minden program],
Outlook Express).

2. Vélassza a Tools (Eszkdz6k), majd az Options
(Beallitasok) lehet8séget. Az alabbi ablak jelenik meg.
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¥ Dptions 2 x|
Sighatures I Security I Connection I M aintenance
General | Read I Receiptz I Send I Compoge
General

[~ when starting, go directly ta my 'Inbox' folder
W Motify me if there are any new newsgroups
v automatically dizplay folders with unread messages

v automatically log on bo Windows Messenger

Send / Receive Messages
W Play zound when new messages amive
[ Send and receive messages at startup
[ Check for new messages every IS‘D_E minute(z]
IF my computer iz not connected at this time:
IDn ot cannect j

Default Mezzaging Programs

Thiz application is the default Mail handler I iatee Drefault |
Thiz application iz the default Mevs handler Iiake [Default |

(1] I Cancel | Apply |

Fontos: Az e-mail Uzenetek lekérésének sziineteltetéséhez
a PCR-futtatasok ideje alatt a ,Send/Receive Messages”
(Uzenetek kildése/fogadasa) képernyén tiltsa le az
alapértelmezett beallitasokat.

3. Tiltsa le a ,Send and receive messages at startup”
(Uzenetek kiildése és fogadasa inditaskor) beallitast

4. Tiltsa le a ,Check for new messages every 30 minutes”
(Uj Gzenetek keresése 30 percenként) beallitast.

5. Erdsitse meg a médositasokat az ,OK” gombra
kattintva.
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Ez az oldal szandékosan maradt tres
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8.1

8.2

8.3

Tovabbi Funkciok

Analizis templéat

Vannak olyan elemzések, amelyekhez sziikséges, hogy a
felhasznélé meghatarozza a hatarértékeket, normalizacios
bedllitAsokat és genotipus bedllitdsokat. Ezek a beallitdsok
gyakran ujra vannak hasznalva a kilénb6z6 vizsgalatoknal.

Az analizis templéatok altal a felhasznal6 elmentheti, illetve
Ujra hasznalhatja ezeket a beallitasokat. Ez csdkkenti az
Ujra beirassal toltott id6t a hibazasi lehetéségeket.

A kvantifikalas, olvadas, allél diszkriminacid, szoras diagram
analizis, végpont analizis mind tAmogatja az analizis
templatokat. Az analizisek altal a felhasznalé képes
exportalni egy egyedi templéatot (pl: A kvantifikalé analizis
soran exportalhatunk és importalhatunk *.gut file-okat,
amelyek kvantifikald bedllitasokat tartalmaznak).

Miutan egy analizis templat export illetve importalva lett a
templat file neve ki lesz jelezve tovabbi hivatkozésra.

Imported Settings « |
#=ATemplateshBC. qut

Irmpart... I Export... |

Egy masodik futas megnyitasa

Mialatt megy egy futas, lehetéség van egy korabban lefutott
analizis elemzésére illetve megnyitdsara. Szamos funkcio,
mint példaul a ,New” vagy ,Start Run” gombok nem lesznek
a masodik futdsndl aktivalva.

Skalazasi opcio

Ahhoz, hogy az ,Adjust Scale” opciéba belépjlnk klikkeljink
az ,Adjust Scale...”gombra a f6 ablak aljan vagy klikkeljink
jobb egér gombbal a grafikonra és valasszuk ki a felugré

menbdl az ,Adjust Scale...”-t. Egy skéla automatikusan
beaéllithaté manudlisan a megjelené ablakban.
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Adjust Scale E3
b aimnLim |'| 1o jl
b inirmum : ID jl

o] |

Ahhoz, hogy az ,Aut6-Scale” opcidba belépjink klikkeljink
az ,Auto6-Scale..."gombra a f6 ablak aljan vagy klikkeljink
jobb egér gombbal a grafikonra és valasszuk ki a felugré
menubdl az ,Auté-Scale...”-t. Az ,Auto-Scale” megprébalja
a skalat a maximum illetve minimum-ra illeszteni az adatok
kozt.

Ahhoz, hogy a ,Default Scale” opciéba belépjlnk klikkeljiink
a ,Default Scale..."gombra a f6 ablak aljan vagy klikkeljink
jobb egér gombbal a grafikonra és valasszuk ki a felugré
menibdl a ,Default Scale...”-t. A ,Default Scale” Ujrarendezi
a skalat, ugy, hogy az 0 és 100 fluoreszenszia egység
kozott jelezzen ki.

8.4 Grafikonok exportalasa
Kép exportalasa
A kovetkezb Iépések bemutatjak, hogyan mentsiink el egy
képet.
1. Jobb-klikkeljink a képre és valasszuk ki az ,,Export” szot
a felugré menubdél.
2. Az ,Export Dialog” ablak fog megjelenni. Valasszuk ki a
kivant formatumot a ,Format” listabdl.
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Export Dialog X]
Picture | Nativel D ata I

Format Options | Size I
tmap

as Metafle |
as PostScript Colors:  Default =

az PDF
e PO [~ Monochrome

az GIF
az PMG
az JPEG

Copy | Save... | Send... | Cloge

3. Vdlassza ki ,Size"fllet és adjuk meg a kivant méretet.

Export Dialog X]
f g Nativel Data I

Fomat Options  Size |

az Metafile o —

as PostScript tdidth: |533 =

az PDF

as POX Height: [540 :Il

az GIF

:2 FEEGG ¥ Keep azpect ratio

Caopy Save... Send... Cllisez

4. Pipaljuk ki a ,Keep aspect ratio” dobozt annak
érdekében, hogy megtartsuk a helyes aranyt majd a
méret bedllitdsoknal.

5. Klikkeljink a ,Save”-re és valasszunk egy file nevet
illetve helyet a file-nak a dial6g dobozban, amely
megjelenik.
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Ha egy nagyobb felbontasu képre van sziikséguink,
javasoljuk, hogy vagy noveljik a kép méretét amig az nem
lesz szamunkra megfelelé vagy mentsik a file-t, mint egy
Metafile (*.emf, *.wmf). Ez egy vektor alapu kiterjesztés
amelyet olyan programmal tudunk megnyitni, mint az
Adobe® lllustrator®, amely altal a felhasznalé beallithatja a
felbontast igény szerint.

Nativ forma exportalas

A Rotor-Gene Q szoftver grafikonjai egy kiils6s TeeChart®
altal fejlesztett Steema szoftvert hasznalnak. Ahhoz, hogy
nativ forméban elmentsiink egy grafikont a ,Native” fulet kell
kivalasszuk az ,Export Dialog” ablakban (lasd el6z6 abra)
és utana klikkeljink a ,Save” gombra. A nativ formatum a
sztenderd TeeChart file formatum. Ezaltal hasznalhatjuk a
TeeChart Office-t a Steema szoftverbdl. A TeeChart Office
egy freeware szoftverként van a Rotor-Gene Q-ban
telepitve. Hogy elinditsuk a szoftvert klikkeljiink a TeeChart
icon-ra az asztalon.

A TeeChart Office-ban a kiilénb6zé exportalt grafikonok
véaltoztathatéak, beleértve a gorbék szinét, magyarazo
kommentar hozzaadasat, betiiméret valtoztatast és
adatpontok valtoztatasat.
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& TeeChart Difice - test.tee

Flo Edk Yiew Look Hebp
D Egolrc. s K@||raer| - -~ |
O mf BT u s EEE oG ||@|§,‘ || .|J_.||

TIEXIT TN A

ki F— 2-Hetesoaygous :S | Il
b P 3-Widipe ©
kit F — 4 - Hetesozygous s !
iz P — 5-Heteozygousz||
ETT - ) - 0
Property Value
- o
BackImage |- |[rone] =
Bevel Raized |/_-’
Border —!
Color White .
Colrmode  Coloes
et Dl (1]
Gradient [=irone) ——
View 30 ™ Mo
Aty Siza W Yes 5 10 15 20 & k) k7 a0 I MJ.“I

I Cyele

Chat_[Dota | s
[ =] Modiied | NUM|

Adat export

Ahhoz, hogy adatokat exportaljuk kiilonb6zé formatumban
klikkeljiink a ,Data” fulre az ,Export Dialog” ablakban. Az
exportalt file a grafikonhoz felhasznalt nyersadatokat fogja

tartalmazni.
Export Dialog B3
F'iu:turel Mative Data |
. Include:
sefles:  [al] = [ Paint Index
Earmat: v Paint Labels
@ Teut I Header
=L [~ Pairt Colars
" HTML Table Drelimiter;
" Excel Tah ﬂ I

Copy Save... Send... | Cloge I
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Nyersadat exportélas és az adat analizdlas a ,Save As”
gombra kattintva is véghezvihet6 a ,File” mendpont alatt
(Lasd 7.5 szekcio).

8.5 Csavarkulcs Ikon

A csavarkulcs ﬂ ikon a féablak balals6 sarkaban talalhato.
A csavarkulcs jelre kattintva tébb opcié jon fel. Ezekhez az
opciékhoz hozzaférhetlink akkor is, ha a jobb klikk gombot
megnyomjuk az abran.

Adjust Scale. ..
Aukoscale
Fevert ko Defaulk Scale

Export...

Copy Chart to Clipboard

Edit Chart in TeeChart Office. ..
Print. ..

Digital Filker. ..

Select All Mamed Samples

Show Pinpoinker

Grouping 4

Adjust Scale, Lasd 8.3 szekcib.
Autoscale,

Revert to Default

Scale:

Export...: Ez elmenti a grafikont toébb féle
formatumban (Lasd 8.4-es szekcio).

Copy Chartto  Ez a grafikon képét a vagélapra helyezi.

Clipboard:

Edit Chart in Ez megnyitja a grafikont TeeChart
TeeChart formatumban formazasra (lasd 8.4-es
Office...: szekcio).

Print: Ez kinyomtatja a grafikont.
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Digital Filter.... Ez megvaltoztatja az érvényben 1évd
digitalis filtert a grafikonon. A digitalis filter
elsimitja az adatokat egy csuszka ablak
segitségével.

i select digital filter for graph il

MHone

megadja.

Grouping: Ez vizualisan dsszevalogatja azokat a
mintakat, amelyeknek hasonlé nevik van.
Ez hosszabb Rotor futdsokon lehet
hasznos. Ennek a kivalasztasa nem
befolyasolja a kiszamitott értékeket.
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8.6 Véalasztott terllet opciok
Egy grafikon teriletét kivalaszthatjuk, agy, hogy raklikkeliink
€s nyomva tartjuk a balgombot az egéren majd az egér
kurzort huzzuk. A kdvetkezd opcidkat kapjuk.
Select Only These Samples
Deselect These Samples
£00m
Cancel
Select Only A valasztott tertileten kivili mintak nem
These Samples: lesznek kijeldlve.
Deselect These Az dsszes kivalasztott minta a szelektélt
Samples: terlileten torlésre kerdl.
Zoom: Ez felnagyitja a grafikon kijeldlt terliletét.
Nyomja meg a ,Default Scale” gombot,
hogy az eredeti méretet kapjuk ismét.
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9 Karbantartasi folyamatok

A Rotor-Gene Q MDx miikddési folyamatanak karbantartasa
egyszer(. Optimalis mikodést biztosithatunk, ha mind a
kibocsatasi mind az érzékel forrasnal elhelyezett lencsék
tisztak. Ezt elérhetjik, ha etanollal vagy izopropanollal*
atnedvesitett pamutvégi palcikaval (flltisztitd) dvatosan
attoroljik a lencséket.

Figyelem: Tisztitsa meg a lencséket legalabb egyszer
havonta a hasznalattol fliggéen. Ugyanakkor torélje ki a
rotor kamrat is.

A munkapadot tartsa tisztan, por és papirdaraboktol
mentesen. A Rotor-Gene Q MDx levegd bemenete az aljan
van ezért kdbnnyl anyagok pl. papir vagy por
befolyasolhatjak a mikodést.

-

A beporosodas megakadalyozasara a Rotor-Gene Q MDx
fedelét tartsa zarva, amikor a berendezés nincs hasznalatban.

Ha a rotor kamra szennyez8dott kitisztithatjuk egy
szoszmentes 0.1 % hipo* oldattal atnedvesitett (de nem
csOp6gd) anyaggal. Tordlje at egy szészmentes PCR

vizzel atitatott anyaggal a kamrat, hogy eltavolitsa a hipé
nyomat.

* Vegyi anyagokkal dolgozva minden esetben viseljen kdpenyt, eldobhato
keszty(it és vedd szemuveget. BOvebb informéacidért nézze meg a megfeleld
biztonsagi adatlapot (SDSs), amely elérhet6 a termék forgalmazdénal.
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Ez az oldal szandékosan maradt Ures
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10

10.1

Optikai homérséklet ellenérzés

Az optikai hémérséklet ellenérzés (OTV) egy metddus,
amely ellenérzi a Rotor-Gene Q MDx-ben a belsd csévek
hémérsékletét. A belsd hémérséklet validalasa egy fontos
procedura lehet egy akreditalt laboratérium életében. Az
OTV egy Rotor-Disc OTV kit segitségével hajthat6 végre
(Lasd C Melléklet). A kdvetkez8ben csak egy révid
bevezet6 taldlhaté az OTV alapjairdl. A Rotor-Gene Q MDx
szoftver —ben talalhaté az OTV proceddra magyarazata. Az
OTC procedurardl bévebb leirast valamint egy hibaelharitasi
kézikdnyvet a Rotor-Disc OTV kézikényvben talal.

OTV alapjai

Az OTV harom termo-kromatikus folyékony kristaly (TLC)*
optikai kellékeit hasznalja, mint abszolut hémérséklet
referencia. Melegités kézben a TLC-k atlatszéva valnak
meghatarozott hémérsékleteken (50C, 75C és 90C). A TLC-k
6nmagukban nem fluoreszkalnak. Ennek kovetkeztében
szlikséges befedni a kimeneti forrast egy fluoreszens
beillesztéssel, hogy a TLC atmenet pontjai detektalhatéva
valjanak a Rotor-Gene Q MDx optikai rendszerével. Az
atmeneti hdmeérsékletiik alatt Iévé TLC-k nem atlatszéak és
visszaverik a fényt. Néhany visszaver6dott fényfoszlany a
detektor felé haladva néveli a fluoreszenciat. Amikor a bels6
hémérséklet eléri a TLC atmenet pontot, akkor a TLC-k
atlatszovéa valnak és a fény athalad a mintan mintsem
visszaverddne, igy csokken a fluoreszencia. A fluoreszencia
valtozast arra hasznaljak, hogy meghatarozzak a pontos
atmenet h6mérsékletet minden TLC esetében. Az atmenet
hémérsékletet ezek utan 6sszehasonlitjak az OTV Rotor-Disc
factory colaboration file-javal, hogy ellenérizzik, hogy a Rotor-
Gene Q MDx a hémérséklet specifikacidkon beltil van.

*Vegyi anyagokkal dolgozva minden esetben viseljen kdpenyt, eldobhatéd
keszty(it és vedd szemuveget. BOvebb informéacidért nézze meg a megfeleld
biztonsagi adatlapot (SDSs), amely elérhet6 a termék forgalmazonal.
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10.2 Rotor-Disc OTV kit tartozékok

A kovetkezb komponensek sziikségesek ahhoz, hogy
futtassunk egy OTV-t:
B Egy Rotor-Disc OTV kit, amely tartalmaz:

B Lezart Rotor-Disc 72 OTV Rotor (TLC-ket
tartalmaz)

B Fluoreszcens szorélemezbetét (Rotor-Gene 3000
készlilék vagy Rotor-Gene Q/6000 készlilék)

m CD, amely tartalmazza a kdvetkez6 file-okat: OTV
Rotor széria szam és lejarat (*.txt); OTV teszt
templat file (*.ret); Termék iv (*.pdf); factory
calibration file (*.rex)

m Termék iv

B Rotor-Gene széria software 1.7-es verzio vagy afolott,
amely tartalmazza a kénnyen hasznalhaté OTV Rotor

Wizard-ot

B Rotor-Disc 72 Rotor
B Rotor-Disc 72 Locking Ring

10.3 Az OTV futtatasa

1. Helyezzik a fluoreszens beillesztést az emisszids
lencse folé a Rotor-Gene Q MDx kamra aljan,

2. Helyezzik az OTV Rotor-Disc-et egy Rotor-Disc 72-es
Rotorba. Biztositsuk egy Rotor-Disc 72 zar6 gydr(
segitségével. Tegylk az egészet a Rotor-Gene Q MDx-
be és kattintsuk a helyére. Zarjuk be a Rotor-Gene Q
MDx lid.
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3. Nyissuk meg az Advanced wizard-ot, az ,Advanced”
fulre kattintva a ,New Run” ablakban. Az Advanced
Wizard-ban klikkeljiink az ,Instrument maintenance™-re
majd az ,OTV"-re. A varazsl6 ezutdn az OTV széria
szamot kéri. Ez a szam leolvashat6 az OTV Rotor-Disc
feliratardl vagy beimportéalhaté a CD-rél a ,Browse”-ra
kattintva és a .otv file-t valasztva a CD-n. Amint a
szamot beirtuk, nyomjuk meg a ,Start” gombot.
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x|
Buick Start Advanced |
-+ Contains templates
= Perform Last Run that perform
. instrument
'S Empty Run maintenance.

L

L ]
S Three Step with Melt
-+
a Two Step
L J HRM™

T-.IILJ_J Other Runs

nstrument Maintenance

f_J Open A Template In Another Folder...

Cancel

Help

I

v Show This Screen 'When Software Opens

tical Temperature

#® Thistemplate allows you ta perform in-tube teriperature verification with the DIAGEN
.‘ OTY Rataor, For mare information, see our website available from the Help menu.

Fiatar Details :
[~ Fluorescent inzert

placed carrectly Fleaze enter the serial number of the rotor pou are uzing :

0TY-C172-31F4-200-334-306-3630

Temperatures . B0-72-90
Expiry Date : ar 2006
Walidity Check :  Valid

Start | Exit |

4. A software ezt kovetden a futtashoz valo file-nevet kéri.
Ezt kdvetden elindul a futas.

10-4 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Optikai Homérséklet Ellendrzés

5. A futds tobb olvadast general, amely meghatarozza a
Rotor-Gene Q MDx hdmérsékleti jellemzéit.

[§ O1¥ Temperature Yerification Results |

— Summary :

Werification Besult . Adjustment Recommended

—Details ;

Lower Paint : Mo Adjustment Bequired
tiddle Foint : Mo Adjustment Required

Upper Point :  Adjustment Required

Apply Adjustment. . |

CHepart Cloze |

6. Amikor a futdsnak vége a szoftver jelzi, hogy a Rotor-
Gene Q MDx a specifikaciokon belil van-e.

7. Ha beallitas szilkséges, klikkeljen az ,,Apply
Adjustment’-re. Ezutan egy ellendrz6 futas sziikséges.
Miutan az ellen6rz6 futas lement, beallitasok
sziikségesek. ha tovabbi beallitasok is sziikségesek
kérjik keresse fel disztribltorat.

8. Amikor a Rotor-Gene Q MDx a specifikacidkon belll van,
a futasrol egy riport tekintheté meg és nyomtathato ki.
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Ez az oldal szandékosan maradt Ures
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11

Magas felbontasu olvadaspont
elemzés

A Magas felbontasu olvadaspont (HRM) elemzés egy
innovativ technika, amely a DNS olvadason alapulé
analizis. A HRM a disszociacios viselkedésik alapjan
jellemzi a DNS mintdkat, amint atalakulnak kétszali DNS-
bél (dsDNS) egyszali DNS-é (ssDNS) a névekvd
hémérseékleten (lasd tablazat alabb). A HRM készulék
Osszegyljti a fluoreszcens jeleket rendkiviil magas optikai
és hémeérsékleti precizitassal, ezzel sok applikacios
lehet6séget krealva.

= Olvadasi gorbe
™ T Olvadasi
N / m fazis
o
L]
.,“-'
H
5:5
. Olvadas el6tti Olvadas utani
i fazis fazis
E!C
32‘6 - L ad -
x
o
15
H—‘_‘—\_——\_

ma e a0 a8 o 178 80 e 1] 98 0o "5 #10 B

Egy tipikus HRM abra. Az olvadasi gorbe abrazolja az atalakulast a
magas fluoreszcenstdl a kezdeti olvadasi szakaszban, a fluoreszcens
csOkkenésen at az olvadasi szakaszban, végll az alapszinti
fluoreszcensig az uté-olvadasi szakaszban. A fluoreszcens csokken,
amint interkalal6dé festék szabadul fel a dsDNS-b6l, amint az
egyszaluva olvad. Az olvadasi szakasz kézépsd pontja, ahol a
fluoreszcens valtozas mértéke a legnagyobb meghatarozza a vizsgalt
DNS olvadasi hémérsékletét (Tm).

Miel6tt elkezdjik a HRM analizist a célszekvenciat fel kell
amplifikalni egy magasabb koépia szamra. Ez altaldban egy
PCR sorén torténik dsDNS interkalal6doé fluoreszcens festék
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jelenlétében. A festék nem Iép kdlcsdnhatasba az ssSDNS-
el, de aktivan interkalal a dsDNS-el és fluoreszkal vilagosan
amikor interkalalédik. A fluoreszcens véltozas hasznalhaté a
PCR kdzbeni DNS koncentracié ndvekedésének mérésére
majd arra, hogy direktben mérhessuk a hé altal elbidézett
DNS olvadast HRM segitségével. A HRM alatt a
fluoreszcens kezdetben magas, mert a minta dsDNS-ként
indul. A fluoreszcens csdkken, amint a hémérsékletet
noveljuk és a DNS egyszaluva disszocialédik. A
megfigyelhetd olvadasi jellemz6k egy adott DNS minta
tulajdonsagait adjak meg.

HRM-et hasznalva a Rotor-Gene Q MDx képes mintakat
jellemezni a szekvencia hosszon, GC tartalmon és DNS
szekvencia kiegészitésen alapozva. A HRM hasznalhat6
genotipizalé applikacidkban, mint az inszercid/delécié vagy
az egyedulallé nukleotid polimorfizmus (SNP) vagy, hogy
genetikai mutaciokat szlrjunk ki. Epigenetikai
applikaciokban is hasznalhatdé DNS metilacié statusz
detektalasara és vizsgalasara. Szintén felhasznéalhat6 arra,
hogy kvantitativan detektaljunk kis mennyiségben, eltérd
DNS-t egy vadtipus szekvencia hatterében 5%-ot
megkozelitd érzékenységgel. Ez példaul arra is
hasznéalhat6, hogy szomatikusan szerzett mutaciokat
tanulméanyozzunk vagy metilaciés helyzetvaltozasokat CpG
szigetek esetében.

A Rotor-Gene Q MDx készliléken a HRM tdbb applikacios
lehet&séget is szolgaltat, beleértve:

B Fogékonyséagra hajlamos gének azonositdsa

B Asszociacios tanulmanyok (esetek és kontrollok
O0sszehasonlitasa, genotipizalastél a fenotipizalasig)
Allél gyakorisdg meghatarozasa egy adott alcsoport
vagy populécié esetében

SNP szirés és validacié

Heterozigota elvesztésének szlirése

DNS ujjlenyomat (fingerprinting)

Haplotipus blokkok jellemzése

DNS metilaciés vizsgalatok

DNS feltérképezés

Fajok azonositasa

11-2
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111

11.2

B Mutécios felfedezések

B A szomatikusan szerzett mutaciok aranyanak a
meghatarozésa

B HLA tipizalas

A HRM egyszeriibb és koltséghatékonyabb a proba alapu

genotipizalé vizsgalatoknal és a hagyomanyos eljarasoktdl

eltéréen egy zart cs6rendszerl szisztéma, amely a PCR

termékkel torténé kontaminaciét kiszilri. Az eredmények

0sszehasonlithatéak a hagyomanyos médszerekkel, mint

példaul a SSCP, DHPLC, RFLP és a DNS szekvenalas.

Mliszerezés

A Rotor-Gene Q MDx az alabbi kivalé real-time és hé-
optikai kapacitasokat nyuijtja, amelyek a HRM-hez
szilkségesek.

Magas intenzitasu vilagitas

Nagyon érzékeny optikai detekcio

Gyors adat hozzaférés

Kitinéen kontrollalt minta hémérséklet

Minimalis optikai és hé variaciok mintatél mintaig

Kémia

A QIAGEN a Type-it®* HRM PCR kit-et ajanlja az SNP-k és
mutaciok vizsgalatdhoz HRM-el valamint a EpiTecT® HRM
PCR kit-et metilacios vizsgalatokhoz. Mindkét kit harmadik
generaciés EvaGreen interkalal6do festéket tartalmaz. A kit-
ek egy optimalizalt HRM puffert és HotStarTaq® Plus DNS
Polymerase-t kombinaljak annak érdekében, hogy elkertiljék
a nem specifikus amplifikalt termékeket és hogy megbizhat6
eredményeket szolgaltassanak.

Figyelem: Valamennyi QIAGEN HRM kit és reagens a
Rotor-Gene Q berendezéseknél csak azokra az
alkalmazésokra hasznalhatoak, amelyek szerepelnek a
vonatkozd QIAGEN kit kézikonyvben.
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11.3 SNP genotipizélas példa
A bemutatott példaban a Type-it HRM PCR kit-et hasznalva
HRM analizisben megkilonboztettiink egy homozigéta
vadtipust, egy homozig6ta mutanst és az emberi SNP
rs60031276 heterozigéta formait. Technikai informaciok
nézze meg a Type-it HRM PCR kézikonyvet.
i Heterozigéta Homozigéta
g mutans
i Vad tipus
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Homozigéta
mutans

Heterozig6ta

Vad tipus

i HRM Results - HRM A.HRM {Page 1)

. |ﬂ t ame | Genotype | Confidence %
22 A8 Hurnan SMP rsR0031276 | homo Ad 100,00

23 . unknown hiomo A, 93,49

24 [ unknown hiormo A, 93,76

28 . &G Hurnan SMP 600N 276 | hetero AG 100,00

23 . unknown hetero AG 93,49

30 [ unknown hetero AG 958,47

34 [ GG Human SMP 60031276 homo GG 100,00

35 [ unknown homo GG 92,80

3k uriknown homo GG 33.53

SNP genotipizadlas HRM-el. Human SNP rs60031276 (A,G csere) a
PPP1R14B génben (fehérje foszfataz 1, szabalyozo (inhibitor)
alcsoport 14B) vizsgélata tortént a Rotor-Gene Q gépen a Type-it
HRM kit-el 10 ng kiildbnbzé genotipisi genomialis DNS-t hasznalva.
A homozigo6ta vadtipus (AA), homozigéta mutans (GG) és
heterozig6ta (AG) mintak az E sztenderd normalizalt olvadasi gérbén
vannak jeldlve és E kildnbség abran vadtipus mintakra normalizalva.
genotipusok ismeretlen mintakra a Rotor-Gene Q szoftveréhez

lettek hozzarendelve.
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11.4 Metilaciés vizsgélat példa

A bemutatott példaban az EpiTect HRM PCR kit
hasznélataval HRM analizist végeztiink, annak érdekében,
hogy megkulénbéztessiik kiilénb6zd aranyu metilalt és nem
metilalt DNS-t. Technikai informéaciokért nézze meg a EpiTect
HRM PCR kézikényvet (EpiTect HRM PCR Handbook).

100% metilalt

@ 4 H M H A & 8w B 83 B 3 @

100% metilalt

11-6 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Magas felbontasu olvadaspont (HRM) elemzés

Kvantitativ metilacios vizsgalat HRM-el. Kiilénbdz6 aranyd metilalt
és nem metilalt DNS-APC (adenomatosis polyposis coli) vizsgalatat
és diszkriminaciojat végeztik el HRM metilacios vizsgalattal a Rotor-
Gene Q késziiléken az EpiTect HRM kit-el. u egy sztenderd
normalizalt olvadasi gorbe és E kuldénbség abran lathaté az 50%-ra
normalizalt metilalt minta.

11.5 Utmutaté a sikeres HRM analizishez

A sikeres HRM analizis nagymértékben a vizsgalt
szekvenciatdl figg. Bizonyos szekvencia motivumok, mint a
»hairpin loop” vagy egyéb méasodlagos szerkezetek,
lokalizalt régiok szokatlanul magas vagy alacsony GC
tartalommal vagy az ismétl6dé szekvenciak mind
befolyasolhatjak a végkimenetelt. A QIAGEN sztenderdizalt
kit-jeit és optimalizalt protokolljait hasznélva sok fentebb
sorolt problémat athidalhatunk. Néhany egyszeriibb
Utmutato olvashat6 aldbb, amely segit biztositani a sikert.

Kis DNS minta analizalasa

Elemezziink 250 bp-nal nem nagyobb fragmenteket.
Nagyobb termékeket kdnnyebb kielemezni, de altalaban
alacsonyabb felbontast adnak. Ez annak tudhaté be, hogy
egy szimpla bazis variacionak nagyobb a hatdsa egy 100 bp
amplikon olvadasi magatartasara, mint egy 500 bp
amplikonéra.

A PCR csak a specifikus terméket tartalmazza

A post-PCR mitermékkel, mint a primer dimer vagy a nem
specifikus termékekkel kontaminalédott mintak
megnehezitik a HRM eredmények értelmezését. A QIAGEN
kitjei biztositjak a maximalis specifikussagot optimalizalas
nélkul.

Hasznaljon elegendé elé-amplifikalo terméket

A real-time PCR adatok elemzése hasznos lehet a HRM
analizis hibaelharitdsa soran. Az amplifikacios tervnek 30
vagy annal kevesebb ciklusu Ct-vel (threshold cycle) kell
rendelkeznitk. Azok a termékek, amelyek ennél késébb
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amplifikalodnak (kevés kezd6 templat mennyiség vagy
templat degradacio miatt) tipikusan variabilis HRM
eredményeket produkalnak a PCR mitermékek nyoman.

Normalizaljuk a templat koncentraciot

A reakciéhoz adott templat mennyiségének konzisztensnek
kell lennie. Normalizalja a kezdd koncentraciét aszerint,
hogy minden amplifikacids terv 3 Ct értéken belll legyen
egymashoz képest. Ez biztositja, hogy a bekerlé
koncentracié egy 10-'fold’ tartomanyban lesz.

Keressuink abnormélis amplifikacios "plot’-okat

A HRM futtatasa el6tt nézzik at az amplifikacios terv
adatokat figyelmesen abnormalis amplifikaciés 'plot’-okat
keresve. Azok a tervek, amelyek olyan log-lineéris
szakasszal rendelkeznek, amely nem meredek, vagy
cikcakkos, vagy alacsony jel platét érnek el a tobbi
reakciohoz képest rossz amplifikaciét jelenthetnek vagy tul
alacsony fluoreszkalé jelet (pl: ha a primer koncentracio tul
alacsony). Rossz reakci6 lehetséges a reakcié inhibitorok
vagy a helytelen reakcié 0sszedllitas altal. HRM adatok
ebben az esetben helytelenek vagy alacsony felbontastak
lehetnek. Ezek elkerllése érdekében javasoljuk, hogy
hasznalja a QIAGEN kitjeit minta el6készitésre és HRM
analizisre.

Tartsuk az ut6-amplifikacios mintak koncentraciojat
hasonloan

A DNS fragmens koncentracioja befolyasolja az olvadasi
hémérsékletét™. Ennek okan a minta DNS-ek
koncentracidjat a lehetd legegyformébban kell tartani.
Amikor analizéljuk a PCR terméket, gy6z8djink meg, hogy
minden reakcié amplifikalodott a platé fazisig. A plato-n
minden reakcié hasonlé mértékben amplifikalodik a kezdeti
mennyiségtél fliggetlenll. Megjegyzendd, hogy a rossz
reakciok nem hasonlé amplifikalt mennyiséggel érik el a
platot, példaul a kdvetkezetlen vizsgalat 6sszetétel miatt (pl:
a primer koncentracio tul alacsony).

11-8

Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Magas felbontasu olvadaspont (HRM) elemzés

11.6

Biztositsuk a mintatdl mintaig tarté uniformitast

Minden mintanak ugyanolyan mennyiséglnek kell lennie és
ugyanazt a koncentracioju festéket kell tartalmaznia. A DNS
koncentraciét befolyasoljak a sok a reakcidés mix-ben, igy
fontos, hogy a puffer, Mg és egyéb sdk koncentracidja a
lehetd legegyformabb legyen. Hasonlé moédon hasznaljunk
ugyanolyan reakciés csoveket, ugyanattol a gyartotol,
elkertilendd a valtozasokat a mlanyag vastagsagbol és
auto-fluoreszcens kellékekbdl adédoan.

Engedjlnk elegend6 adatgydijtést az eléolvadasi és
utéolvadasi szakaszokban

A HRM adatpontokat kérilbeltl 10°C intervallumban
ragadjuk meg, a megfigyelt Tm koéré kdzpontositva (lasd
tablazat késébb). Ez megfelel6 alapvonal (baseline) adat
pontot fog adni az effektivebb gérbe normalizaciéhoz amely
reproduktivabb mésodpéldanyokban és kénnyebb
adatelemzésben fog jelentkezni.

Minta elokészités

Elkertilend® a minta degradacioja izolalas és tarolas
kdzben. Kerlljik a tulzott mennyiségl inhibitorokat, mint
példaul az etanol atvitelbél. Hogy javitsuk a HRM
eredményeket, javasoljuk, hogy a felhasznalt templat
mennyiségét konzisztensen tartsuk a mintak kozott.
Javasolt a spektrofotométeres vizsgalat, amely
meghatarozza a DNS koncentraciot és tisztasagot.
Javasoljuk a QIAGEN kit-et a minta el6készitéshez.

Megjegyzés: 260 nm-nél egy elnyeld (absorbance) egység
egyenld 50 ug/ml DNS-el. A tiszta DNS egy 260 nm-tél 280
nm-es 1,8 —as aranyt fog adni.
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11.7 Software beallitas

1. Nyisson egy Uj file-t a File menubél a ,New...”
kivalasztasaval. A haladé varazslobdl (Advanced)
valassza a ,HRM"-et.

x

Guick Start  Advanced |

Corbett Life Science
High Resolution Melt
rur.

'S HRM™ with Pre-Amplification

Cancel

Help

I

¥ Show This Screen When Software Opens

2. Allitsa be a rotor tipuséat (ebben a példaban a 72-lyukd
rotort hasznaljuk). Gy6z6djon meg réla, hogy a rotor zar
(locking ring) a helyén van és a ,Locking Ring Attached”
kockat bejeldlték mielbtt a kdvetkezd lépéseket
megtennék.
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New Run Wizard : x|

Welcome to the Advanced Run Wizard!

— Fotor Type

36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Fling Attached

Skip Wieard |

< Back I Mest»x |

3. Valassza ki a miivelet részleteit. Adja meg az operéator
nevét (valaszthatd) és tegyen barmilyen megjegyzést a
kisérlettel kapcsolatban (valaszthatd). Valassza ki a
reakcioelegy térfogatat (reaction volume) (kotelezd) és a
minta elrendezés (sample layout) is sziikséges.

New Run Wizard _&l

This screen displays miscellaneous options for the run, Complete the fields,
clicking Next when you are ready to move to the next page.

Operator : |Rotw-ﬁ ene O Dperator

Thiz box displays

Notes :

Enter any notes for the particular HRM experiment|

FReaction | i
Volume [uL} = el

SampleLayout: [1.2.3.. =]

help on elements in
the wizard, For help
on an item, haver
o mouse aver the
ke for help, You
can also click on a
combo box to display
help about its
available settings.

SkipWizard |

<< Back | MNest >» |

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikonyv 09/2018
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4. Kattintson az ,Edit Profile...” gombra a reakci6 id6k és a
hémérséklet modositasahoz.

New Run Wizard

Termperature Prafils :

Edit Profile ...

Channel Setup :

Mame | Source | Detectar | Gain | Create New.. |
Green A70nm  510nm 267 Edit
“rellow B30nm  555nm g —
Orange  585hm  E10nm [}
Fied EZShm  BEORm &
Crimzon  BB0nm  710hp 7 Remove
HFiM 470nm  510nm -1.33

Reset Defaults
Gain Optimization...

SkipWizad | <cBack | Mest>> |

Thiz box displaps

X

help on elements in
the wizard. For help
oh an item, hover
vour mouze aver the
item for help. You
can also click on a
camba box to display
help about its
avallable settings.

5. Allitson be egy megfelel6 kezdeti héntartast (hold time).
Ez az id6 a hasznalt DNS polimeraz tipusatdl fiigg. Az
Type-it HRM PCR kit és az EpiTect HRM PCR kit 5 perc
aktivalasi id6t igényel. Az alapértelmezett aktivalasi id

10 perc.
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g, 8 || e

Mew Open  Save As Help

The un will kake approzimately 104 minutels) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click on & cycle below ta modify it :

Inseit after |
Cycling

HRM Insert before: I
Remove I
Hold Temperature % | deg.

Hald Time 2 Imins 0 |secs

OK

6. Modositsa a ciklikussagot ugy, hogy megfeleljen az
amplikonnak.

g, 8 || e

e Open  Sawe As Help

The run will take appraximatsly 104 minuts(s) to complete. The giaph below represents the wn ta be performad

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after... I
HRM Insert befare... I

Remove I
This cycle repeats £| times).

Click on one of the steps below to modify it. or press + or - to add and remove steps for this cycle.

Timed Step | I
&0 deg 95 deq. for b secs

10 seconds

Acquining to Cycling &

on Green

# 60 deg. for 10 secs
ong Range
™ Touchdown
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7. Biztositsa, hogy fluoreszcens adatokat (fluorescence

data) kapjunk. Szerezzen adatokat a z6ld csatornahoz a

primer kapcsolédasi (anneal) Iépés végén.

Acquisition
Same a3 Previous @ I [Mew Acquisition) j
—dequigition Configuration :
Awailable Channels - Acguiing Channels :
Mame I LI Mame
Crimzat
HFik Ll
Qrange
Ried «
ellow

To acquire from a channel, select it from the lizt in the left and click >. To stop acquinng from a
channel, zelect it in the right-hand list and click <. Tao remove all acquisitions, click <<.

Dye Chart >3 | ok I Don't Acquire Help

Dye Channel Selection Chart

470nm | 510nm FaM, SybiGreen, alexnadas

JOE, CalGold?, CalOrange ', TET, “akima Yellow, VIC

elow B30nm | 555nm 3 HES, lenataz

Orange | 585nm | B100m R0, Redmond Red, alexabed

E25nm | BEOnm Cyh, Quaszar70+/, LCRedB40-

B30nm | 710hp Quazarf05+, LCRed705Y, alexabS0

460nm | 510nm LCGreen

8. Allitsa be a HRM miikodési feltételeket. Médositsa a
feltételeket Ugy, hogy azok megfeleljenek az
amplikonnak. A kisérletek elsé részében engedjen

széles olvadasi tartomanyt (melt domain). Hasznélja az
elméleti T, —et Gtmutatéként a megfelelé tartomanyhoz.
Amikor meghatarozta, hogy a termék mikor olvad,
csokkentse az olvadasi tartomanyt nem tébbre mint 10
°C. Biztositsa, hogy az olvadas kezdete 5 °C-szal az
els6 olvadasi atmenet elétt torténik. Az alapértelmezett
rampa 0.1 °C-ra van allitva minden Iépéshen 2
masodperc tartassal. A minimalis rAmpa atmenet 0.05
°C minden Iépésben 1 masodperc tartassal. Az adatokat
automatikusan a HRM csatorndhoz nyerik. Az automata
ndvekedés optimalizacié (Automatic Gain
Optimalisation) alapértelmezéssel térténik. A software

11-14
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megkeresi az optimalis ndvekedés bedllitast ugy hogy a
jelentett legmagasabb fluoreszcens érték nem nagyobb
70 egységnél a szazas skalan. Ez maximum szazig
emelhetd!

=
LU H | e

Mew Open  Save As Help

The run will take approximately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the un to be performed

AR ———"

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after I
Cyclin

Irsert befare... I

Remove I

Ramp flom |70 ﬂ degrees o Igg—ﬂ degrees,

Rising by Irﬂ degree(s) each step,

W ait far IBD— seconds of pre-melt conditioning on first step,
Wit for IZ_jI seconds for each step afterwards.

Acquirets HEMA [ on HRM

Gain Optimization

[¥ Dptimise gain befars melt on all lubss

The gain giving the highest fluorescancs less than [70 :ll
will be selected.

9. Vélaszthato: Allitsa be az Auto-Gain Optimisation-t. Ez a
valos idejli amplifikacios lépésre vonatkozik csak és a
z6ld csatornahoz van bedllitva. Kattintson az ,,Optimize
Acquiring” gombra (csak azoknak a csatorndknak az
optimalizalasahoz, amelyek a mlvelet soran
hasznéalatban vannak). Az optimalizaci6 legjobban az
elsé akvizicios lépés el6tt mikddtethets, ezért
ellenérizze a ,Perform Optimization Before First
Acquisition” kockat. Az interkalalodé festékekhez
javasolt hattér fluoreszcens tartomany 1 és 3
fluoreszcens egység kozott van. Ennek a beallitasnak a
megvaltoztatasahoz kattintson a csatorna nevére, hogy
kivalassza a listabol, majd kattintson az ,Edit” gombra.
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Auto-Gain Dptimisation Setup 5[

— O ptimigation :
5 Auto-Gain O ptimization will read the fucresence on the inzerted zample at
e different gain levels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the
chemistry pau are performing.

Set temperature ko |50 ﬂdegrees.

Optimize Al | Optimize Acquinng |

[V Perfarm Optimization Before 15t Acquisition
™ Perform Optimisation At B0 Degrees At Beginning O Fun

— Chanrel Settings :

! o e |
Marne | Tube Position | Min Reading | Max Reading | Min Gain | Max Gain Edit... |
Green 1 1FI 3Fl -10 10 [ — |

Remave Al |

Start I hanual... I Cloze I Help I

10. Kezdje meg a miiveletet a ,Start Run”-ra torténd
kattintassal és mentse a miveleti file-t a szamitégépére.

New Run Wizard fg|
Summary :
Setting | Walue
Green Gain 7
Fator 724wl Raotor
Sample Lapout 1.2.3
Reaction Valume [in microliers] 25

Start Fun

Once you've confirmed that your run settings are comect, click Start Run to Save Template
begin the run. Click Save Template to save settings for future runs.

<4 Back |

11-16
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11. Adja meg a mintak neveit (valaszthatd). A mintak nevei
megadhatok a miivelet alatt vagy utan.

[ edtsamples BIEEE
File Edit Format Security
Standard | Rotor Stylel
Settings
(Givan Conc. Formnat : I j Unit : Icopias.-"ul j Mare Dptions |
—Samples :
AEEEEE
C|ID |Name |Type |Gr0ups |Gwen Cone. |Se|ected ﬂ
Trwildpe 1 IUnknown Ho |
- 2 wild type 1 Unlenawn Mo
- 3| wild type 1 Unknawn Ma
B utationd Unknown No
- 5 mutation 1 Unknown No
- B rutation 1 Unknown No
7| heterozygote 1 Unknown Mo
8 heterazygote 1 Unknawin Ma
9/ heterazygote 1 Unknawn Ma
10 Unknown Mo
11 Unknowe No
12 Unknowin No j
Page :
’7Name: IPage1 2 | ¥ | Mew | [Eelete I~ Synchionize pages
Undo I Ok Cancel Help I
11.8 Real-time PCR adatelemzés

A real-time PCR adatok elemzése a HRM adatelemzés el6tt
elényds. A real-time PCR adatok ravilagithatnak a rosszul
mikddé elemzésre. Ezeknek a kihagyasoknak az
azonositasa és kiszilrése a HRM analizisbdl jelent6sen
javitani fogjak a teljes vizsgalat eredményességét, mivel
rossz mindségl PCR termék elemzése, rossz HRM
eredményekhez vezet. Az alabbiak alapjan javasoljuk a
kvantitativ PCR adatok kielemzését.

1. Elemezziik a real-time adatokat a ,Quantitation” opciot
hasznalva az ,Analysis” ablak alatt. Ha barmely Ct érték
30 vagy annal tébb a megfeleld reakciok tul késén
amplifikalodtak. Ezeket a mintakat kilon figyelemmel
kell elemezniink vagy kiemelniink az elemzésbdl, mint
kihagast. A késéi amplifikacié a tul kevés kezd6 templat
mennyiség vagy tul magas minta degradacio
eredménye.

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018 11-17



Magas felbontasu olvadaspont (HRM) elemzés

2. Ertékeljik az end-point fluoreszcens szintet. Ha az end
point fluoreszcens barmely amplifikacios 'plot’-ban
alacsony a tobbséghez képest az adat bedllitadsban ,
akkor vegyluk ki azokat a mintakat a vizsgalatbdl, akkor
is, ha a Ct értékiik kevesebb, mint 30. Alacsony end-
point fluoreszcens hibas festék mennyiséget, hibas
reakcio komponenseket (mint primerek), vagy inhibitor
akciét indikalhat.

3. Hasznalja a ,Comparative Quantitation” opciot az
LAnalysis” ablakbol, hogy a mintak reakcid
hatékonysagat megtudja. Ha a hatékonysag nem
hasonlit a tbbbire a vizsgalatban vagy kevesebb, mint
1,4, vegylk ki a reakciobdl.

Comparative Quantitation Analysis - Cycling A.Green (Page 1) -5 =lolx|

= |

Reports...  Resuls

g 5 10 15 20 25 30 35 40
Cycle
Adjust Scale Auto-Scale Default Scale |
i Comp. Quant Results - Cycling 4.Green (Page 1) =Bl x|
No. [Name. Take Oif [Amplfication | Comparative Conc. | Rep. Takeafl | Rep. Takeolf (35% CI) [Rep. Amp. | Rep. Amp. [35% CI)_|Rep. Cane. |Rep.C
1 mutation 1 12 1.66 1.00E+00 11.2 1.66 1.00E+00) Caliora
2 mutation 2 1.4 165 90401 1.4 165 904ED1
3 mutation3 114 164 20401 1.4 164 S04EDT
4 widiype1 113 1.66 7.0IEDN 113 1.66 TOED
5 widipe2 1.8 1.66 7.38E01 1.8 166 7.3ED
6 widlype3 13 168 7.0IED 113 168 7OED
7 hetemzygote 1 114 167 20401 1.4 167 S04EDT
8 hetemzyaote 2 1.5 1.66 8.59E-01 1.5 1.66 85901
9 | heterozyaote 3 1.3 1.67 A51E01 1.3 167 S5IEDT
‘ 2

Komparativ kvantitalasi eredmények. A reakcio hatékonysag az
LAmplification” oszlopban lathatd, mint egy eredmény kettébdl (2=
100% hatékonysag).

Megjegyzés: Ha feltételezziik primer-dimer vagy nem
specifikus termék jelenlétét, akkor elemezziik a
reakciokat egy derivativ 'plot’ rajzolasaval a ,Melt”
opciét hasznalva az ,Analysis” ablakbdl.
Bizonyosodjunk meg, hogy egy csucs van egy terméket
indikalva. Ha lehetséges futtassuk meg gél-en, hogy
leellenérizzik, hogy egy amplifikalt termékiink van. Ha
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tébb, mint egy termékiink van a reakciét meg kell
ismételni vagy Ujraoptimalizalni.

11.9 HRM adatelemzés

A HRM elemzés 4ltal mind a vizudlis mind az automatikus
lehivasa lehetséges a genotipusnak. Az eredmények egy
normalizalt olvadasi 'plot’-ként illetve differencia 'plot’-ként is
megtekinthetéek. A normalizalt gorbék szolgaltatjak az alap
reprezentaciojat a kilénb6zé genotipusoknak a gérbe
tolédas alapjan (homozigota esetében) és gorbe alak
valtozas alapjan (heterozigéta esetében).

A differencia 'plot’ segitséget jelent a vizualis
interpretaciohoz. Megtervezik a killébnbséget egy minta
fluoreszcensben egy kivalasztott kontrollig minden egyes
hémérséklet valtozashoz. A differencia 'plot’ egy alternativ
nézetet nyujt az olvadasi gorbe valtozasaihoz.

Megjegyzés: Az elsé derivativ olvadasgorbe analizis (mint
a sztenderd ,Melt” opcidban az ,Analizis” ablak alatt) nem
alkalmas HRM analizisre. Ennek oka, hogy az adatok
derivacioja mesterséges hangot képez és az adatelemzést
megneheziti.

A kdvetkezd lépések a HRM eredmények kielemzését
magyarazzak el a Rotor-Gene Q Software-t hasznélva.

1. Valassza ki a ,HRM" opci6t az ,Analysis” ablakbdl.
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5
25td Curves (Rel) | Other.. |
[uantitation kel

" HRM AHRM [Page 1]

2. A nyers adatot, normalizalt grafikont és az
eredményeket abrazol6 ablakok jelennek meg. A nyers
adat ablak éltal valtoztathatjuk a normalizaciés régiokat.
A normalizacié altal az 6sszes gorbét
0sszehasonlithatjuk ugyanazzal a kezdeti és vég
fluoreszcens jelszinttel, ezzel megsegitve a kiértékelést
illetve analizist. Két kurzor per régi6é adott,
alapértelmezetten a gorbe végén. Az adatpontok a
régiokban arra szolgalnak, hogy normalizaljak a
fluoreszcenst (y tengely csak) a kezdést (Region 1) és
végét (Region 2) az olvadasi 'plot’-nak. A set région
kivili adatok nincsenek figyelembe véve. Allitsuk be a
régiokat, hogy 6sszegylijtsik a reprezentativ alapvonal
(baseline) adatokat az eléolvadasi és utéolvadasi
szakaszokhoz. A régidk szélesitésével (kattintas, hizas)
a softwarenek lehetévé tessziik, hogy az alapvonal
lejtdihez allitddjon. Annak érdekében, hogy
normalizalodjanak a gorbék effektiven, ne szélesitsik ki
a normaliz&cios régiot az olvadasi szakaszba.
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w
erm 825 230 BRE 84D ®45  BS0  BES 80 BAS  @F0 875 g0
=

[Fr—— Ao [-uo-mm 5|

-t | Y ) i | sl 2
End: 2T =

Tiwon Faeras
s [y =

~ Conlrdomms Percenteps -
[m]m_j:.

e 1.7 [k 4]

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a kurzorokat csak akkor
mozditsuk, ha el akarjuk az olvadasi gérbe tertileteit
kertilni. A kurzorok olvadasi gorbe felé mozgatasa
kihathat a 'plot’ kivonasokra és a konfidencia
sz4zalékokra.

3. A ,Normalized Graph” ablak a normalizalt olvadasi
gorbéket tartalmazza. A mintak egy differencia 'plot’-
ként is megnézhetéek az egyik kontrollal szemben.
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high resolotion mek dem - [HRM Sormalsed Graph - Meit Alirom 82) Fardied (Page 1]

0|mu?-3t’,ﬂ%ﬁ'-_.5. &
L | et oo eolie  Tero. Sl Anskin Rrpats faregs.
!_m Mk AFuEad | Mk Alfiom g2 Pt |

[ Homebeed iregh | Ditwsecs ugh |

ﬁ BIE  #30  BRE 840 B4S  8E0 PSS EED  BEE
L ... ]

4. Klikkeljen a ,Genotypes...” gombra, hogy meghatarozza
a genotipusokat. irja be a genotipusok kategoria nevét
és valasszon ki egy reprezentativ mintat a minta listabol
mindegyikhez.

-ioi

Genotype Cantral -

mutation 198
wild type 2m
heterozygote 197

Clear | Ok Cancel
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Ity Select a Control =

Please select the control that is representative of this
genatype.

Currently Selected : 198

[2)197
[3] negl
[4]136

51195

[E] heg2
71202
[3)2m -
13 300

« vl
Select | Salectﬂonel Cancel I

5. Nézze meg a differencia 'plot’-ot, Ugy, hogy raklikkel a
.Difference Graph” cimkére. Ezutan valassza ki a
genotipust amivel az 6sszes tobbi mintat szeretné
O0sszehasonlitani a leugré mentit hasznalva az ablak
tetején. A bemutatott példaban az 6sszes 'plot’ minta
egy dsszminta atlag 'plot’-jabdl lett kiszedve és
~Mutation 1"-ként jeldlve.
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6. A genotipusokat a software automatikusan lehivja a
.Results” ablakban. Egy konfidencia érték szolgal, mint
belsé monitor az automatikusan lehivott
eredményekhez. A kiiszobérték, amely folott lesznek
lehivva az auto- értékek, valtoztathatd. Azok a mintak,
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Magas felbontasu olvadaspont (HRM) elemzés

amelyek a beallitott kiiszobérték ala esnek meg lesznek
jeldlve kdzelebbi megvizsgéalasra vagy Ujratesztelésre.

B HRM Results - Melt A{from 82).FarRed (Page 1) o |EI|5| anm.alisalinn Regions
- Leading Range
Genofype Confidence % 3 =
rutation 100.00 Shart : |82, ="
2 137 heterozygote 100,00 End. [28 =]
="
4+ W= mtation 95.72
a 195 heterozpgote 9758 Traling Ranae
7 W heterozygote | 97.80 Start - [59.3 :ll
8 wild type 100.00 |
End. [89.7
3 zm wild type 9986 =]
10 199 heterozpgats | 98.91 -
12 130 helerozygots 96,23 ot HEeEt e
Threshold [30 =1z
13 187 wild type 99.23 resnol =)
15 | 183 wild type 9759
Fre. v - e
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Hibakeresés

12

12.1

12.2

Hibakeresés

Log archivum

A software minden egyes miikodésrél egy valtozatlan
rekordot &riz a diagnosztikai informaciokkal egyutt a Log
archivum raktaraban. A Held, Send Support Email opcié
hasznalataval e-mailt tud kildeni valamennyi szilkséges
diagnosztikai informaciéval a QIAGEN Miszaki Szerviznek.
(lasd 7.12.1 Fejezet).

Lemez tarhely 6rzésére a Log archivum csak az utolsé
60 miikddeést raktarozza. A Log archivumban a régebbi
mikoddéseket felllirjak az uj mikodések log archivumai.

HRM hibakeresés

Megjegyzések és javaslatok

Nem tudja futtatni a HRM-et

A Rotor-Gene Q MDx  Vegye fel a kapcsolatot a helyi QIAGEN
model nincs HRM-el  képvisel6vel.

felszerelve

Nem kapnak HRM adatokat

Helytelen beallitas Ellenérizze a sz(ir§ beallitasokat.

Ellenérizze, hogy a rotor tipusa megfelel6-e.

Ellenérizze, hogy a megfelel6 reagenseket
hasznaltak.

Ellenérizze, hogy a reakcié megfeleléen volt
bedllitva.

Futtasson egy pozitiv kontroll kisérletet (azaz egy
préba amirdl tudott, hogy eredményeket hoz).
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Hibakeresés

Megjegyzések és javaslatok

A plotok egyenetlennek latszanak

Gyenge vagy nincs Ellenérizze, hogy a megfelel6 protokollokat és
amplifikacio reagenseket hasznaltak. Mi a QIAGEN kitek
alkalmazasat javasoljuk a HRM analizisekhez.

Ellenérizze, hogy a reakcio helyesen lett
beallitva.

Ellendrizze a ciklikus feltételeket.

Ellendrizze a sablon (template) kezdeti
mindségét és mennyiségét. Mi a QIAGEN kit
alkalmazéasat javasoljuk a mintakészitéshez.

Az amplifikacié vagy az olvadasi plotok telitettek

A gain bedllitas tdl Haszndlja az ,Auto-Gain Optimalization™-t (lasd
magas 6-23).

A biztos (confidence) szzalékok megvaltoztak

A normalizaciés Csak akkor mozgassa a normalizacids régidkat,
régidkat klikkeléssel ha szlikséges az olvadasi gorbe részeinek
vagy huzassal elkerlilése

megvaltoztattak

Az adatokban kiugrasok vannak

Kdvetkezetlen reakcié  Ellendrizze, hogy megfeleld reagenseket

beallitas hasznaltak.
Inhibitorok vannak a Ellenérizze, hogy a hasznalt csdvek egységesek.
mintaban

Ellen8rizze, hogy minden mintanal ugyanazt a
mastermixet hasznaltak.

Tul kicsi vagy leromlott  Ellenérizze a sablon (template) kezdeti
sablon mindségét és mennyiségét.
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Hibakeresés

12.3 Altalanos eszk6z hibak

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Can’t open the serial
port <COMPORT>

Chamber lid open

Could not continue run;
the chamber lid was
opened during a run.
Please reset the
machine, and restart
the software.

Ez a hiba a software inditasakor fordul el6, ha a
software nem tud kommunikalni az eszktzzel a
konfiguralt COM porton keresztil. Ezt gyakran
hibas kabelek, laza kdbelek, hibas soros port,
hibas USB port, USB meghajté hiba vagy az
USB-soros konverter meghajté problémaja
okozhatja.

Csatlakoztassa Ujra vagy cserélje ki a kabelt.
Telepitse Ujra a megfeleld meghajtdkat. Inditsa
Ujra a software-t ,Virtual Mode”-ban és valassza
a ,Setup/Auto-Detect” gombot a ,File” menibdl,
hogy Ujra allitsa a konfiguralt COM portot.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a software érzékeli,
hogy miikodés kdzben a fedél nyitva van.

Allitsa be Ujra a gépet és inditsa Ujra a software-t.
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Hibakeresés

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Chamber lid open

The instrument
chamber lid is open.
Please close the lid
and then click
Continue.

Communication
corrupted

Communication out
of sequence

Instrument has
received data from the
machine that is out of
sequence.

Communication
protocol error

A communication
protocol error occurred

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a hasznal6
megpraébalja elinditani a mikodést mig az
eszkoz fedele nyitva van.

Csukja be az eszkoz kamra fedelét és kattintson
a ,Continue”-ra.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha az eszkozrél kapott
adatok nem felelnek meg az elvartnak.

A QIAGEN szerviz szakemberének
fellilvizsgélata szilkséges a berendezés
hibajanak kideritéséhez.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a viszonteladoval
vagy A QIAGEN Mdiszaki Szervizekkel.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha az eszk6zrél
érkezd adatok sorrendje nem megfeleld.

Az eszko6z hibajanak diagnisztizalasahoz a
QIAGEN Teriileti Szerviz szakemberének
vizsgalata szilkséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a viszonteladoval
vagy QIAGEN Miszaki Szervizekkel.

Ez a hiba akkor fordul el6 ha a firmware-ben
konfiguralt kommunikaciés protokoll nem
ugyanaz, mint az elvart protokoll.

Az eszkdz kommunikacios protokoll

with this run. problémajanak diagnosztizalasdhoz a QIAGEN
Terlleti Szerviz szakemberének vizsgalata
szilkséges.

12-4 Rotor-Gene Q MDx Felhasznal6i kézikényv 09/2018



Hibakeresés

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Detector motor jam,
stopped machine

Fatal hardware
malfunction

The instrument
detected that there
was a fatal hardware
malfunction. Do not
attempt to re-use the
machine until the
machine has been
serviced by your
distributor.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a Rotor-Gene Q
MDx késziléket a hideg kérnyezetben tortént
széllitas utan azonnal elinditjak.

Ez esetben hagyja az eszkdzt akklimatizalodni
szobahdmérsékletre legalabb egy éran at mielétt
elinditana.

Ha a hiba tovabbra is fennall kérjik vegye fel a
kapcsolatot a viszonteladéval vagy a QIAGEN
Miszaki Szervizekkel.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a software
végzetes hardware meghibasodast érzékel és
biztonsagmeg6rzé folyamatot aktival a gép
kikapcsolasara.

Azonnal kapcsolja ki az eszkdzt és vegye fel a
Kapcsolatot a viszonteladdval vagy a QIAGEN
Miszaki Szervizekkel.

Rotor-Gene Q MDx Felhasznaléi kézikbnyv 09/2018 12-5



Hibakeresés

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Machine error

This run was stopped
as machine errors
occurred that could not
be recovered from.
Please contact your
distributor if this occurs
again, attaching a
support archive file.

Machine unplugged

The instrument is not
responding and failed
with the message
<ERROR MESSAGE >.
Thisis an
unrecoverable failure,
please reset the
instrument and restart
the software.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha az eszk6z nem
kommunikal a softwarrel egy meghatarozott
id6tullépés utan. Ezt gyakran eszkdz hiba okozza
vagy a PC tulzott aktivitasa, ami egy elvesztend®
csomagot okoz.

Gyakori software-rel kapcsolatos okok a
processzor-intenziv feladatok mint pl. antivirus
védelem vagy antivirus idézitett scan,
vezetéknélkili kartyak vagy infravoros kartyak.

Hatéstalanitsa vagy telepitse le a vonatkozé
processzor-intenziv software/feladatot.

Allitsa be UGjra az eszkozt és inditsa Ujra a
software. Kérjik vegye fel a kapcsolatot a
viszonteladodval vagy a QIAGEN Miszaki
Szervizekkel, ha a probléma tovabbra is fennall.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a soros vagy USB
kommunikaci6 az eszkdzzel elvész. Kapcsolja Ujra
Ossze a soros vagy USB kabelt a szamitogép
héatuljan és kattintson a ,Continue”-ra.

Gyakori software-rel kapcsolatos okok a
processzor-intenziv feladatok mint pl. antivirus
védelem vagy antivirus idézitett scan,
vezetéknélkili kartyak vagy infravoros kartyak.

Hatastalanitsa vagy telepitse le a vonatkoz6
processzor-intenziv software/feladatot.

Allitsa be UGjra az eszkozt és inditsa Ujra a
software. Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a
viszonteladdval vagy a QIAGEN Miiszaki
Szervizekkel, ha a probléma tovabbra is fennall.
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Hibakeresés

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Machine unplugged

The instrument is not
connected to your
computer on <PORT
NAME>. Reconnect
the serial cable to the
back of the computer
and then click
Continue.

Object variable or
with block variable
not set

Rotor speed failure

Time out while setting
the rotor speed.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a soros vagy USB
kommunikacio az eszkdzzel elvész. Kapcsolja Ujra
0ssze a soros vagy USB kabelt a szamitdgép
hatuljan és kattintson a ,Continue”-ra.

Ez a hiba software inditaskor fordul el6, ha az
alapértelmezett kisérleti sablon file (template file)
meghibasodott. Ez akkor fordulhat el6, ha a
software/szamitdégép nem helyesen lett ledllitva,
pl. aramszinet.

Torolje a file-t C:\ProgramFiles\Rotor-Gene Q
Software\Templates\normal.ret és ezutan
inditsa Ujra a software-t.

Ez a hiba akkor fordul el6 ha a software
megprébalja beallitani a rotor sebességet, de
nem tudja a kivant sebességre allitani
idétullépésen bellil.

Az eszko6z hib4janak diagnosztizadlasadhoz a
QIAGEN Terlleti Szervizek szakemberének
vizsgéalata szilkséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a viszonteladéval
vagy a QIAGEN Muszaki Szervizzel.
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Hibakeresés

Hibatizenet Megjegyzések és javaslatok

Serial portin use Ez a hiba akkor fordul el6, ha a software
megprobalja a gépet a konfiguralt COM portra
kapcsolni akkor amikor a portot és masik
software hasznalja.

The serial port is
currently being used by
another application.
Close any applications Zarjon be minden alkalmazast, mint

such as kommunik&cios szinkronizacioés software és
communications or prébélja meg ismét.

synchronization

software and then

retry."

Shutdown timeout Ez a hiba akkor fordul el6, amikor a software
kiadja az eszkoz leallitasi parancsat és a gép

The instrument has tovabbra is kildi vissza az adatokat elfogadhat6

exceeded the expected

time to shutdown. idgn tal

Please reset the Allitsa Ujra a gépet és inditsa Ujra a software-t.
machine, and reset the

software.

Temperature Ez a hiba akkor fordul el6, ha a software

protection activated  érzékelte, hogy a kamra hémérséklete egy
biztonsagos szint folé emelkedett és ezért

The instrument aktivalta a biztonsagvédelmi folyamatot.

detected that the
chamber temperature  Kapcsolja ki az eszkdzt azonnal és vegye fel a
increased above a safe kapcsolatot a viszonteladoval vagy a QIAGEN
level. It has therefore Miszaki Szervizekkel.

entered a self-

protection mode.

Please turn off the

instrument and contact

your distributor if the

problem persists.
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Hibakeresés

Hibalizenet

Megjegyzések és javaslatok

Thermistor is open

The instrument
detected that the
thermistor is open, and
so to prevent damage
to the machine, it has
been turned off. Please
contact your distributor
if this occurs again.

Unrecoverable errors
occurred

This run was stopped
as machine errors
occurred that could not
be recovered from.
Please contact your
distributor if this occurs
again, attaching a
support archive file.

Ez a hiba akkor fordul el6, ha a software
érzékelte, hogy a termisztor nyitva van ezért nem
tudja olvasni a hémérsékletet; ekkor a software
aktivalta a biztonsagvédelmi folyamatot a gép
leallitaséara.

Kapcsolja ki az eszk6zt azonnal és vegye fel a
kapcsolatot a viszonteladoval vagy a QIAGEN
Miszaki Szervizekkel.

Ez a hiba mikddés kdzben fordul eld, amikor a
Software megprobalta kijavitani a hibat, de nem
sikertilt.

Az eszk6z hib4janak diagnosztizadlasadhoz a
QIAGEN Terlleti Szerviz szakemberének
vizsgalata szilkséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a viszonteladoval
vagy a QIAGEN Miszaki Szervizekkel.
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Hibakeresés

12.4

Rotor-Gene Q Sofware lUzenetek

Az alabbiakban a hardware és a software miikédése kézben a Rotor-Gene
Software-én megjelené hasznalati-, figyelmeztet6 és egyéb lizenetek
listaja. Az Uzenet barmely része valtozhat, pl. a jellemz6 hiba leirasok
zargjelben vannak (pl. <ERROR DESCRIPTION>).

Uzenet szovegek

Altalanos lizenetek

A raw channel already exists
for this page. If you would like
to recreate this page, you must
first delete the raw channel via
the Options button and then try
again.

A serious problem has
occurred which requires
shutting down the software.
After you click OK, your current
work will be saved, and the
machine will be turned off, if
possible. If this problem
persists, please contact your
distributor.

Cannot delete this page. There
must always be at least one
sample page.

Can't connect to instrument on
serial port <COMPORT>.
Check the machine is correctly
plugged into the back of the
computer, then retry

Az oldalhoz mar létezik
kidolgozatlan csatorna. Ha szeretné
Ujbal létrehozni ezt az oldalt,
el6szor torodlje a kidolgozatlan
csatornat az Options (Beallitasok)
gombra Kkattintva, majd
prébalkozzon Ujra.

Sulyos probléma Iépett fel, ami
miatt szilkségessé valt a szoftver
ledllitasa. Kattintson az OK gombra:
a rendszer menti az aktualis
munkét, majd — ha lehet —
kikapcsolja a gépet. Ha a probléma
tovabbra is fennall, kérjik, forduljon
a forgalmazohoz.

Az oldal nem torolhet6. Minden
esetben lennie kell legaldbb egy
mintaoldalnak.

Sikertelen a(z) <KOMMUNIKACIOS
PORT> soros porton a készillékhez
val6 csatlakozas. Ellendrizze, hogy a
készilék megfelel6en van
csatlakoztatva a szamitdégép
héatlapjahoz, majd prébéalkozzon Ujra.
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Uzenet szovegek

10

Can't open the serial port

A(z) <KOMMUNIKACIOS PORT>

<COMPORT> to connect to the soros port megnyitasa sikertelen,

instrument. Check you do not
have any communications
software open, then retry.

Could not save to run because
some data on the form was
invalid. Please check your
entries then try again.

Couldn't save file. Confirm the
disk has enough space and
that it is free of errors.

E-mail application could not be
started. Confirm that it has
been correctly installed on your
computer.

Encountered an error during
run: <ERROR
DESCRIPTION>. The run will
continue, and a message will
be logged in the messages tab
of Run Info.

Instrument was not detected.
Please ensure you have
correctly connected the
instrument, and that the
instrument is turned on.

emiatt nem lehetséges a
készlilékhez val6 csatlakozas.
Gy6z6djon meg rola, hogy nem fut
masik kommunikaciés szoftver,
majd prébéalkozzon Gjra.

A futtatds mentése sikertelen volt,
mivel az (rlapon érvénytelen adatok
szerepelnek. Ellendrizze az
adatokat, majd prébalkozzon Ujra.

A f4jl mentése sikertelen.
Gy6z6djon meg rola, hogy
elegend6 hely all rendelkezésre a
lemezen, tovabba hogy a lemez
hibamentes.

Az e-mail alkalmazés elinditasa
sikertelen volt. Gy6z6djén meg rola,
hogy az alkalmazas megfeleléen
van telepitve a szamitégépre.

Hiba tortént a futtatas kézben: <A
HIBA LEIRASA>. A rendszer
folytatja a futtatast, a hibatizenetet
pedig a Run Info (Futtatasi
informéaciok) Messages (Uzenetek)
lapjan naplézza.

A rendszer nem érzékeli a
késziléket. Gy6z6djon meg rola,
hogy a készlilék megfeleléen van
csatlakoztatva, és be van
kapcsolva.
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Uzenet szbvegek

11

12

13

14

15

16

17

18

Logging is currently disabled
due to a previous error.
Archived logs cannot be
viewed until the software has
been restarted.

Not all samples could be
normalised as the fluorescent
level was too low.

Only runs performed with the
same rotor as the current run
may be imported.

Please note that log files for
the current run will not be

available until it has completed.

Please type valid number of
times to repeat. It should be
more than 0.

Problem encountered while
updating log data. Logging has
been disabled, but will be
renabled on the next run.

Run file signing ensures the
integrity of your run results.
Information about a run's
signature can be found in the
Run Info window.

Sample ID is locked. Cannot
paste over locked samples.

Egy korabbi hiba miatt a napl6zas
pillanatnyilag nincs engedélyezve.
A szoftver (jrainditaséig az archivalt
naplok sem tekintheték meg.

Mivel a fluoreszcensszint tul
alacsony volt, nem minden mintat
lehetett normalizalni.

Kizardlag az aktualis futtataséval
megegyez6 rotorral végrehaijtott
futtatasok importalhatok.

Fontos: az aktudlis futtatdssal
kapcsolatos naplofajlokhoz valo
hozzéaférés csak a futtatas
befejezését kdvetben lehetséges.

Ervényes ismétlédési szamot adjon
meg. Az ismétlédés szamanak
0-nal nagyobbnak kell lennie.

A naplbéadatok frissitésekor
probléma mertilt fel. A naplézéast a
rendszer letiltotta, de a kdvetkez6
futtataskor Ujbdl engedélyezi.

A futtatési fajl alairasa a futtatasi
eredmények sértetlenségét
biztositja. A futtatas alairasaval
kapcsolatos informéciok a Run Info
(Futtatasi informacidk) ablakban
talalhatok.

A mintaazonosité zarolva van. A
zarolt mintakat nem lehet feltlirni.
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Uzenet szovegek

19

20

21

22

23

24

25

TeeChart Office has not been
installed on this computer.
Please re-install the Rotor-
Gene software.

The COM port configured for
the instrument is not selected.
You must select a COM port.

The loaded run file contains a
signature which does not
match the file contents. This
means the file has either been
corrupted, or tampered with
since it was written by the
Rotor-Gene software.

The loaded run file has no
signature. The contents of this
file cannot be guaranteed.

The Machine serial number is
not valid. Serial numbers must
be at least 6 digits long.

The machine will now be be
cooled to <TEMPERATURE>
degrees. The chamber and
surfaces will still be very hot
when opening the machine.
Please exercise due caution
and wear protective gloves if
touching any of the surfaces or
tubes.

The regional settings for your
computer are conflicting.
Ensure your currency and
numeric decimal placeholders
are matching.

A TeeChart Office alkalmazas nincs
a szamitogépre telepitve. Telepitse
Ujra a Rotor-Gene szoftvert.

Az eszkdzhoz bedllitott COM port
nincs kivalasztva. Valasztania kell
egy COM portot.

A betoltott futtatasi fajl olyan
aldirast tartalmaz, amely nem
illeszkedik a f4jl tartalmahoz. Ez azt
jelenti, hogy a Rotor-Gene szoftver
altali kiirdsa ota a f4jl vagy
megsérilt, vagy pedig illetéktelen(l
maédositottak.

A betoltott futtatasi fajl nem
rendelkezik alairassal. A fajl
tartalma nem szavatolhato.

A gép sorozatszama érvénytelen. A
sorozatszam legalabb 6 szamhegy(i
kell legyen.

A berendezést a rendszer most
<HOMERSEKLET> fokra hditi. A
berendezés kinyitadsakor a kamra és
a felliletek még forrok. Kelld
Ovatossaggal jarjon el, a
fellletekhez és a cstvekhez
kizarolag véddkesztyliben nyuljon.

Szamitdgépe terlleti bedllitasai
Utk6znek. Gondoskodjon réla, hogy
a pénznem és a tizedes jel
megfeleld legyen.
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Uzenet szbvegek

26 The serial number entered in Az Udvozl6képernyére beirt
the welcome screen <SERIAL <1. SOROZATSZAM> sorozatszam
NUMBER1> does not match  nem azonos a csatlakoztatott
the serial number stored in the gépben tarolt <2. SOROZATSZAM>
attached machine <SERIAL sorozatszammal. A rendszer
NUMBER2>. The computer's  frissitette a szamitdégépben tarolt
serial number has now been  sorozatszamot, igy az most

updated to match the megfelel a csatlakoztatott
connected machine. berendezés szaméanak.

27  There was a problem Hiba lépett fel a kommunikacios
communicating with the panellel valé kommunikacié kézben.
communication board. You Inditsa Ujra a szamitdgépet, majd

should reboot the computer prébéalkozzon Ujra.
and then retry.

28 There was a timeout Idétallépés tortént az eszkodzzel
attempting to talk to the valé kommunikaciora tett
instrument. Check it is correctly probéalkozas kézben. Ellenérizze,
plugged in. hogy az eszk6z megfeleléen van

csatlakoztatva a szamitégéphez.

29 This feature cannot be used in Ez a funkcié virtualis izemmaoédban
virtual mode. nem hasznalhato.

30 This profile file was created in A profilfajl a Rotor-Gene szoftver
a more recent version of the Ujabb verzidjaval késziilt.
Rotor-Gene software. Certain  El6fordulhat, hogy egyes elemei
aspects may not load correctly. nem megfeleléen toltédnek be.

31 This run file was created ina A futtatasi f4jl a Rotor-Gene
more recent version of the szoftver Ujabb verzidjaval késziilt.
Rotor-Gene software. Certain  El6fordulhat, hogy a futtatas egyes
aspects of the run may not load elemei nem megfeleléen téltédnek
correctly. be.

32 This sample file was created in A mintafajl a Rotor-Gene szoftver
a more recent version of the Ujabb verzidjaval késziilt.
Rotor-Gene software. Certain  El6fordulhat, hogy egyes elemei
aspects may not load correctly. nem megfeleléen t6lt6dnek be.
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Uzenet szovegek

33

34

35

36

37

38

This software will perform basic A szoftver oktatasi és

simulation of a machine for
training and demonstration
purposes. You can disable this
setting via the Setup screen,
accessible from the File menu.

This template was created in a
more recent version of the
Rotor-Gene software. Certain
aspects of the template may
not load correctly.

Unable to load this sample file
as tube layouts do not match.
Load these samples before
starting the run.

Unable to open
communications with the
machine because another
application is already using
<COMPORT>. Check you do
not have any applications
running that use the same
serial port, then retry.

Unrecoverable errors were
encountered while attempting
to load the file. The file was not
loaded.

You cannot stop the program
while the run is in progress.

demonstraciés célbdl szimuldlja a
készulék alapmiikodését. Ezt a
funkciot a File (Fajl) menibdl
elérhet6 Setup (Beallitas)
képernyén kapcsolhatja ki.

A sablon a Rotor-Gene szoftver
Ujabb verzidjaval késziilt.
El6fordulhat, hogy a sablon egyes
elemei nem megfeleléen toltédnek
be.

A sablonfajl betdltése sikertelen,
mivel a csovek elrendezése nem
egyezik. A sablonokat a futtatas
megkezdése elétt toltse be.

A berendezéssel valo
kommunikacié megnyitasa
sikertelen, mivel egy masik
alkalmazas hasznélja a(z)
<KOMMUNIKACIOS PORT>
kommunikacids portot.
Gondoskodjon réla, hogy ne fusson
olyan alkalmazéas, amely ugyanezt
a soros portot hasznalja, majd
prébéalkozzon Ujra.

A fajl betoltése soran
helyredllithatatlan hiba tortént. A fajl
nem tolt6dott be.

Futtatas kdzben a program nem
allithaté le.
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Uzenet szbvegek

39 You have insufficient rights to  Nem rendelkezik elegendd
use the software. Please jogosultsaggal a szoftver
contact the domain hasznalatahoz. Forduljon a
administrator to set up groups. tartomany rendszergazdajahoz a
csoportok beallitdsaval
kapcsolatban.

40  You must have performeda A mintak exportalasahoz
guantitation analysis to export mennyiségi analizist kellett volna

samples. végrehajtania.

41 You must select a COM port A folytatadshoz valasztania kell egy
before continuing. COM portot.

42 Your run could not be saved to A futtatds nem mentheté az
its default location. On the alapértelmezett helyre. A kévetkezd
following window, select an ablakban valasszon alternativ
alternative location to save helyet a futtatas mentéséhez.
your run.

43  Your settings have been Bedllitasait a rendszer elmentette.
saved. Click OK to close the A szoftver bezarasahoz kattintson
software. az OK gombra.

44 You must select a rotor before A folytatashoz rotort kell

continuing. vélasztania.

45 You cannot start the run until A futtatast csak az azt meger6sit6
you tick the checkbox to négyzet bejeldlését kovetden
confirm that the locking ring indithatja el, hogy megtdrtént a
has been attached. zarogylrl elhelyezése.

Autogain bedllitasi Uzenetek

46 Manual gain adjustment uses A kézi jeler6sség-beadllitas funkcio
the channels you have defined az On profiljadban meghatarozott
in your profile. As you have not csatornakat hasznalja. Mivel nem
defined any acquisition points hatarozott meg egyetlen gyijtési

in your profile, you cannot pontot sem a profiljdban, ezért nem
perform manual gain hasznalhatja a kézi jeler6sség-
adjustment. bedllitast.
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Uzenet szovegek

47

48

49

50

51

The temperature you entered
was not saved because it was
outside the range of the
machine. Enter a valid
temperature.

Szerkeszto6 lizenetek

Please enter a valid group

code. Group codes must be a
maximum of 5 characters, and
contain no spaces or commas.

Please enter a valid group
name. Group names cannot
contain commas or be empty.

Optikai denaturélasi
kalibraciés tizenetek

Unable to set as optical
denature point due to
calibration failure. Please enter
a valid number of seconds to
hold. It should be a positive
value.

A melt peak could not be
detected during Optical
Denature Calibration. This may
be because the incorrect tube
was selected for calibration, or
that an inappropriate chemistry
was used for this sample. A
timed step profile was run
instead.

A beirt hBmérsékletet nem mentette
a rendszer, mivel kivil esik a
készlilék tartomanyan. Adjon meg
ervényes hémérsékletet.

Ervényes csoportkédot adjon meg.
A csoportkdd legfeljebb 5 karakter
hosszu lehet, és nem tartalmazhat
szOkozt vagy vessz6t.

Ervényes csoportnevet adjon meg.
A csoportnév nem tartalmazhat
vessz6t, és nem lehet Ures sem.

Kalibralasi hiba miatt az optikai
denaturalasi pontként térténé
beallitas sikertelen volt. Ervényes
szadmmal adja meg a tartas
masodpercekben kifejezett értékét.
Pozitiv szdmnak kell lennie.

Az optikai denaturalasi kalibracio
soran nem volt észlelhet6 az
olvadasi csucsérték. Ennek az lehet
az oka, hogy nem megfelel csovet
vélasztott a kalibralashoz, vagy
hogy nem megfeleld vegyszert
alkalmazott a minta esetében. A
rendszer ehelyett id6ponti |épéseket
tartalmazé profilt futtatott.
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Uzenet szovegek

OTV uzenetek

52 You must enter a valid OTV A futtatdshoz érvényes OTV-
serial number to perform the  sorozatszamot kell megadnia.
run.

53 This temperature verification A hémérséklet-ellendrzé 3l
file has been corrupted. Please megsérilt. A hiba kijavitasahoz
uninstall and re-install the tavolitsa el, majd telepitse Ujra a
Rotor-Gene software to correct Rotor-Gene szoftvert.
this error.

54 This run file is not correctly A futtatasi fajl nincs megfeleléen
signed. Results cannot be alairva. Az eredmények
displayed. megjelenitése nem lehetséges.

55 You cannot start until you tick A futtatast csak az azt megerésité
the checkbox to confirm that  négyzet bejeldlését kovetben
the fluorescent insert has been indithatja el, hogy a fluoreszcens
placed correctly. betét megfeleléen lett behelyezve.

56 This rotor has expired. Please A rotor élettartama lejart. Uj rotor
contact your distributor to beszerzésével kapcsolatban
obtain a replacement. forduljon a forgalmazéhoz.
Biztonsagi menu uUzenetek

57 Could not open the Windows A Windows felhasznal6-
user/group manager. /csoportkezel6 megnyitasa

sikertelen volt.

58 Could not create groups. A csoport létrehozasa sikertelen.

59 Cannot modify access of inbuilt A beépitett fiokokhoz vald
accounts. hozzéférés modositisa sikertelen.
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Uzenet szovegek

60

61

62

63

64

Analizis meni

You have only selected one
channel for analysis. To select
multiple channels, drag a
rectangle around the channels
you wish to display in the
analysis selection window.

You have selected multiple
channels for analysis. This
analysis technique only allows
single channels to be analysed.

Koncentraciéo mérési
Uzenetek

Concentration Measurement
performs auto-gain
optimisation on the first rotor
position. Ensure you have your
highest concentration standard
in the first rotor position.

Végpont analizis Uizenetek

To use end-point analysis you
must have positive and
negative controls in each
channel. To define these
controls click OK.

You have not defined any
positive controls. You must
define positive controls for
each channel you are
analysing.

Csak egy csatornat valasztott ki az
elemzéshez. Tébb csatorna
kivalasztasahoz hizzon négyzetet
az egérrel az elemzések
kivalasztasara szolgal6 ablakban a
megjeleniteni kivant csatornak koré.

Tobb csatornat valasztott ki az
elemzéshez. Ez az elemzési mod
csak egyetlen csatorna elemzését
teszi lehetévé.

A Concentration Measurement
(koncentracioméres) funkcio az elsé
rotorpozicidban végez automatikus
jeler6sség-optimalizalast.
Gy6z6djon meg rola, hogy a
legnagyobb koncentracioju
standard van az elsé
rotorpoziciéban.

A végpontelemzés hasznalatdhoz
mindegyik csatornan pozitiv és
negativ kontroll sziikséges. A
kontrollok meghatarozasahoz
kattintson az OK gombra.

Nem hatarozott meg pozitiv
kontrollt. Mindegyik analizalt
csatornahoz pozitiv kontrollt kell
meghataroznia.
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Uzenet szévegek

65

66

67

68

69

70

71

You have not defined any
negative controls. You must
define negative controls for
each channel you are
analysing.

You have not defined any NTC
controls. You must define NTC
controls for each group.

HRM analizis tGzenetek

Genotype <GENOTYPE
NAME> does not have a
control defined.

Duplicate genotype
combinations are not allowed.

High resolution melts are not
supported on this instrument.
Please contact your distributor
for more information.

Olvadas analizis lizenetek

The genotypes can not be
defined until bins have been
placed. Please define all bins
and then try again.

Nem hatarozott meg negativ
kontrollt. Mindegyik analizalt
csatornadhoz negativ kontrollt kell
meghataroznia.

Nem hatarozott meg NTC-kontrollt.
NTC-kontrollt mindegyik csoporthoz
meg kell hatéroznia.

A(z) <GENOTIPUS NEVE>
genotipushoz nincs meghatéarozva
kontroll.

Az ismétl6dé genotipus-
kombinaciék alkalmazasa nem
megengedett.

A készillék nem tAmogatja a nagy
felbontasu olvadaspont-elemzést.
Tovabbi informaciokért forduljon a
forgalmazéhoz.

Amig a binek (rekeszek) nincsenek
megadva, nem lehet meghatarozni
a genotipusokat. Hatarozza meg az
Osszes bint, és prébalkozzon Ujra.

You must enter an abbreviation Meg kell adnia a(z) <GENOTIPUS

for <GENOTYPE NAME>
genotype.

NEVE> genotipus roviditését.
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Uzenet szovegek

72

73

Széras plot analizis Uzenetek

Scatter plot analysis requires
exactly 2 channels to be
selected. To select multiple
channels, drag a rectangle
around the channels you wish
to display in the analysis
selection window, or click while
holding the SHIFT key on each
channel.

Mennyiség analizis Gzenetek

The auto-find threshold feature
requires that you have defined
at least 2 selected standards.
To set this up, right-click on the
sample list and select “Edit
Samples...”

A pontfelhé-analizishez pontosan 2
csatornat kell kivalasztani. T6ébb
csatorna kivalasztdsahoz huzzon
négyzetet az egérrel az elemzések
kivalasztasara szolgal6 ablakban a
megjeleniteni kivant csatornak koré,
vagy kattintson az egyes
csatornakra a SHIFT billenty(
egyidejl lenyomasa mellett.

A hatérérték automatikus
keresésére szolgalé Auto-find
threshold funkcié hasznéalatahoz
legalabb 2 kivalasztott normat kell
megadnia. Ennek beallitdsahoz
kattintson a jobb gombbal a
mintalistara, majd valassza az ,Edit
Samples...” (Mintak szerkesztése)
lehetdséget.
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Ez az oldal szandékosan maradt tres
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Szébjegyzék

13

Kifejezés

Sz0ojegyzek

Leiras

Acquisition

Bins

CE-IVD

Channel

Gain

Gain
Optimisation

Loading Block

Az “Acquisition” a fluoresszens adatok gytijtését jelenti. Az
egyes adatgydijtései (fluoresszens adatsor) a csatornanak
kijelzésre kerlilnek a szoftverben, mint elemzetlen adat a
“Raw channel” ablakban. Ezek az adatok az “Analysis”
menu opcidival elemezhetbek.

Az olvadasi analizisben, a bin-ek meghatérozott régiok, ahol
az olvadasi cslicsok varhatéan megjelennek. A genotipusok
az alapjan hatarozhatdéak meg hogy a csucsok melyik
bizonyos bin-ben, vagy bin kombinaciéban jelennek meg.

Megfelelés az in vitro diagnosztikai orvosi eszkdzok
98/79/EC-es Eurdpai Iranyelvének.

A csatorna all egy fény kibocsaté di6dabdl (LED) és egy
gerjesztd filterrel parositott emisszios filterbdl. A LED és a
gerjeszté filter gerjeszti a mintat adott hulldmhosszon. A
fluoresszencia, amit kibocsat a minta athalad az emisszios
sz(rén, mielétt detektalddna a PMT (photomultiplier).

A Rotor-Gene Q MDx PMT-t (photomultiplier) a
fluoresszens fotonok gyl(ijtésére és azok elektromos jellé
alakitasara. A jeler6sség (gain) egy beallitas ami
meghatarozza a PMT-t érzékenységét. Ha a jeler6sség tul
magasra van allitva a jel tultelitett lesz. Ha a jeler6sség tul
alacsonyra van allitva a jelet nem lehet megkllénb6ztetni a
hatter zajtol.

A “Gain Optimisation” egy folyamat, ahol automatikusan
beszabalyozddik a jeler6sség beallitas, lehetévé téve a
megfeleld beallitas kivalasztasat, ami optimalis jel detekciot
eredményez.

A “Loading Block™-ok kiilénbdzé formaju aluminium
téglalapok, amelyet hasznalhat a csovek tartasara, amikor
reakcidét mér dssze a Rotor-Disc-ekhez. A “Rotor-Disc
Loading Block™-ok szintén hasznalhatéak a Rotor-Disc Heat
Sealer-hez a Rotor-Disc-ek lefedésekor.
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Kifejezés

Leiras

Locking Ring

Rotor

Rotor-Disc

A “Locking Ring”-ek fém gy(riik amik rogzitik a csdveket és
a sapkakat a rotorba, hogy azok ki ne lazuljanak a Rotor-
Gene Q MDx miikédése kézben. A kilazuld csbvek és
sapkék kart tehetnek a készilékben.

A fém rotor tartja a csdveket vagy a Rotor-Disc-eket a
Rotor-Gene Q MDx-ben. Lehetbve teszi, hogy a mintadk
forogjanak a reakcié kamraban és biztositja, hogy a mintak
pontossan illeszkedjenek az optikai rendszerhez. A rotor a
Locking Ring-gel van rogzitve.

A Rotor-Disc-ek kor alaku plate-k vertikalisan elhelyezkedé
reakcio csovekhez. A Rotor-Disc formatumokbdl 72 és

100 reakcios valaszthatd. A Rotor-Disc-ek lezarhatéak a
Rotor-Disc Heat Sealing Film-mel és a Rotor-Disc Heat
Sealer készlilék hasznalataval.

13-2
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A melléklet

A melléklet

Miszaki adatok

A QIAGEN fenntartja a jogot a specifikaciok barmikori
megvaltoztatisara.

Kornyezeti feltételek

Mikodési feltételek

Aramforras

Biztositék
Héveszteség/

héterhelés

Tulfeszlltséqi
kategoria

Levegd
hémeérséklete

Relativ
paratartalom

Magassag

Mikodtetés
helye

Szennyez6dési
szint

Kornyezeti
osztaly

100-240 V AC, 50-60Hz, 520 VA (csucsérték)
Aramfogyasztas 60 VA (készenléti)

A hal6zati aramellatas ingadozasa ne Iépje tul a névleges
feszlltség 10%-at.

F5A 250 V biztositék

Atlag: 0.183 kW (632 BTU/6ra)
CsUcsérték: 0.458 kW (1578 BTU/6ra)

Il
18 to 30°C (64 to 86°F)
10-75% (nem cseppfolyds)

2000 m-ig (6500 ft.)

Csak beltéri hasznalatra

N

3K2 (IEC 60721-3-3)
3M2 (IEC 60721-3-3)
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A melléklet

Szallitasi feltételek

Leveg6 —25°C to 60°C (—13°F to 140°F) a gyart6 csomagolasdban
hémérséklete

Relativ Max. 75% (nem cseppfolyds)

paratartalom

Kornyezeti 2K2 (IEC 60721-3-2)

osztaly

Téarolasi feltételek

Leveg6 15°C to 30°C (59°F to 86°F) a gyartéi csomagolasban
hémérséklete

Relativ Max. 75% (nem cseppfolyés)

paratartalom

Kornyezeti 1K2 (IEC 60721-3-1)

osztaly

Miiszaki adatok és hardver tulajdonsagok

Méretek Szélesség: 370 mm (14.6 in.)
Magasség: 286 mm (11.3in.)
Mélység (vezeték nélkil): 420 mm (16.5in.)
Mélység (nyitott ajtéval): 538 mm (21.2in.)
Sualy 12.5 kg (27.6 Ib.) alap konfiguracié

Teljesitmény Rotor- Disc 100-at hasznalva 100 mintéig futtatasonként

Software Rotor-Gene Q szoftver (2.3.4. verzié vagy nagyobb)
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Hoéigény elbirasok
Leiras

El6iras

H&mérséklet tartomany

H&mérsékleti pontossag

Hémeérsékleti felbontas

35°C to 99°C (95°F to 210.2°F)
(50-99°C a ciklikussagi alkalmazasok
esetén)

+0.5°C (a Rotor-Disc OTV eljarassal
kalibralva)

+0.02°C ( a legkisebb programozhaté
névekmény)

H&mérsékleti egyenletesség +0.02°C

Optikai eléirasok

Leiras Eldiras

Ingerforras Nagy energidju fény-kibocsato didodak
Detektor Elektronsokszorozé (fotomultiplier)
Kinyerési id6 4 mp
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FCC Nyilatkozat

Az ,Egyesiilt Allamok Szévetségi Kommunikacios
Bizottsaga" (USFCC) (a 47 CRF 15. 105-ben) kijelentette,
hogy e termék felhaszndloit tajékoztatni kell az alabbi
tényekrél és koriimenyekrél.

"Ez az eszkdz megfelel az FCC 15. részének:

A miikodtetést a kdvetkezd két feltételnek megfeleléen kell
megtenni: (1) Az eszkéz nem okozhat karos interferenciat,
€s (2) a berendezésnek el kell viselnie minden
interferenciat, beleértve azt az interferenciat, ami nem
kivant mikddést okozhat."

"Ez a B osztalyu digitdlis készllék megfelel a kanadai
ICES-0003 elSirasnak."

Az alabbi nyilatkozat vonatkozik a jelen kézikényvben foglalt
termékekre, ha mas rendelkezés nincs megadva. A tdbbi
termékre vonatkozo nyilatkozat a kiséré dokumentacioban
lesz feltiintetve.

Megjegyzés: Ezt a berendezést megvizsgaltak és
megallapitottak, hogy megfelelt a B osztalyu digitélis
eszkozokre vonatkozo6 hatarértékeknek az FCC szabalyok
15. részének megfeleléen és kielégit minden igényt , mely a
digitalis készulékekre vonatkoztatott kanadai Interferenciat
Okoz6 Berendezési Standard ICES-003-ban foglaltak.
Ezek a hatarértékek megfelel6é védelmet biztositanak a
karos interferencia ellen a lakékornyezetben. Ez a
berendezés general, hasznal és sugarozhat radio
frekvencias energiat, és ha nem az utasitdsoknak
megfeleléen allitjak be és hasznaljak, akkor karos
interferenciat okozhat a radié6 kommunikaciéban.

Azonban nincs garancia arra, hogy az interferencia nem
jelentkezhet egy bizonyos bedllitas mellett. Ha ez a
berendezés karos interferenciat okoz a radié vagy televizio
vételben, amit meg lehet allapitani a készulék ki-és
bekapcsolasaval a felhasznalé prébalja meg elhéaritani az
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interferenciat az alabbi intézkedések valamelyikének
alkalmazéséaval:

Forditsa el vagy helyezze at a vev6antennat

Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevdkeészilék
kozott

B Csatlakoztassa a berendezést egy, a vevékészilék
taparamkorével nem azonos aljzatba

Forduljon a keresked6ho6z vagy egy tapasztalt radié / tv.
szerel6 szakemberhez segitségeért.

QIAGEN GmbH Németorszag nem vallal felelésséget az
olyan radio — televizi6 interferencidért, mely a készulék
jogosulatlan médositasabdl vagy olyan csatlakozé kabelek
cseréjéebdl vagy helyettesitésébol adodik, melyek nem a
QIAGEN GmbH, Németorszag altal meghatarozottak. Az
ilyen interferencia korrekcioja, mely jogosulatlan
atalakitasbol adédik a felhasznalo feleléssége lesz.
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Megfeleléségi Nyilatkozat

A hivatalos gyart6 neve és cime
QIAGEN GmbH

QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden

Németorszag

A naprakész megfeleléségi nyilatkozat a QIAGEN miszaki
Ugyfélszolgalatatol kérhetd.
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Hulladékka valt elektromos és
elektronikai eszk6z6k (WEEE)

Ez a fejezet a hulladékké valt elektromos és elektronikai
készilékek artalmatlanitasarél nydjt informaciot.

Az athlzott kerekes- szemetes kuka szimbdéluma ( lasd
alabb ) azt jelzi, hogy ezt a terméket nem lehet mas
hulladékkal egyutt megsemmisiteni, el kell szallitani egy
joévahagyott feldolgozé intézménybe vagy egy kijeldlt
begyljtési pontra Ujra hasznositas miatt, a helyi
szabalyozasnak megfeleléen. A hulladékka valt elektronikai
eszk6zok kilonallo gylijtése és annak egyidejli ujra
hasznositasa segit megdrizni a természeteserdforrasokat
és bhiztositja, hogy a termék oly moédon legyen Ujra
hasznositva, amely az emberi egészséget és a kérnyezetet.

Osszhangban az adott WEEE Ujrahasznositasi elSirasokkal,
amikor is a csere termék a QIAGEN-t6l szarmazik, hogy
térités mentesen biztositja Europaban a elektromos
készllékek Ujrahasznositasat.

Az elektromos készlilék tjrahasznositasaval

kapcsolatosan Iépjen kapcsolatba a helyi QIAGEN
kereskedelmi irodaval a sziikséges formanyomtatvanyért.
Amint a nyomtatvany beadasra keril a QIAGEN felveszi.
Onnel a kapcsolatot vagy tovabbi informéacié miatt vagy,
hogy egy személyreszabott ajanlatot adjon.
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Ez az oldal szandékosan maradt Ures
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B melléklet

Ez a melléklet részletesen foglalkozik a hasznalt
matematikai modszerekkel.

Kvantifikacio
A szamitott koncentraciokat egy egyszeri lineéris
regressziés modelbdl szarmaztatjak az ismert log

koncentracio (x) értékekkel és a kisérleti értéknek megfelelé
Cr értékekkel (y).

A log koncentraciok és Ct alapértékek vannak jelen egy
model felépitésében az aldbbi képletben:

y=Mx+B

Konfidencia intervallumok a szamitott koncentraciékhoz

Az alabbi konfidencia intervallumot hasznaljuk 100(1- a)% Uj
megfigyelések becsléséhez x0 a standard gorbébdl.

Vo
14ln 2.a/2

Yo — 4 5 |
Sl OV IS R
fl fl n

. .2
(g — )% 1
e

Ez a bizonyossagi intervallum az egyedulallé ismeretlen
koncentraciéhoz.

Tegyuk fel, hogy k szamu tovabbi megfigyelésink van x =
X0 —nal és azok atlagat Yo -val jeldljuk. igy,
- - "’Tz
} 0~ ! ( g + B1xg. ;—]

és az érvek hasonléak a fentihez
Yo— S 1
- T4 (

|
=+ —
i i koo
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Ez a képlet megadja hogy hogyan torténik az ismeretlen
ismétlések koncentracidjanak, konfidencia intervallum
meghatarozésa

A standardok megbecsléséhez egy szigoribb konfidencia
intervallumot kapunk:

Yo — 13 S (rg — 712 1
Mi__[_ | "D_—']Ej 2 /2
, ;: ! mn fay,
i TIRL D

A formula hatasara ismétlések adédnak egy standard
egyedulallé koncentracidhoz csokkentve az 6sszes becslés
intervallumanak szélességét, ahogy n névekszik.
Nagyszamu ismétlést adva egy ismeretlennek cstkken az
egy standardbdl eredd bizonytalansag. Az extra ismétlések
csokkentik a bizonytalansagot, mivel az ismeretlen nem
képzi részét a linearis modellnek.

Ct értékek konfidencia intervalluma

Feltételezzik, hogy az ismételt Ct értékek hibaja lineéaris és
normal eloszlasa.

Ezért hasznaljuk az Egy-Minta t Konfidencia Intervallumot.
Legyen p az atlaga az ismétlés Ct értékeinek

|70 Tn-1) Majd, a 100(1- 0)% konfidencia
intervalluma egy 1 Cr értéknek:

(J' —tapan1——=, T +ilgpon 1 _)
' VAL ' U

Kdszonetet mondunk Peter Cooknak az NSW Egyetem
(Sydney, Ausztralia) Matematikai Tanszékérél, akinek
segitsége felbecsiilhetetlen volt a matematikai megkozelités
ellendrzésében.
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C melléklet

Rotor-Gene Q MDx termékek, tartozékok,és

fogybeszkdzok
Termék Tartalom Kat. szam
Rotor-Gene Q Real-time PCR készilék 2 csatornaval 9002002
MDx 2plex (zold, sarga), laptop, software,

Rotor-Gene Q
MDx 2plex HRM

Rotor-Gene Q
MDx 5plex

Rotor-Gene Q
MDx 5plex HRM

Rotor-Gene Q
MDx 6plex

kiegészitdk, 1-év szavatossag az
alkatrészekre és javitasra

Real-time PCR készulék és 9002012
Nagyfelbontasu Olvadaspont elemzé 2

csatornaval (zéld, sérga), plusz HRM

csatorna, laptop, software, kiegésziték,

1-év szavatossag az alkatrészekre és

javitasra

Real-time PCR késziilék 5 csatornaval 9002022
(zo6ld, sarga, narancs, voros, crimson),

laptop, software, kiegésziték, 1-év

szavatossag az alkatrészekre és

javitasra

Real-time PCR készulék és 9002032
Nagyfelbontasu Olvadaspont elemzé 5

csatornaval (z6ld, sarga, narancs, voros,

crimson), plusz HRM csatorna, laptop,

software, kiegészit6k, 1-év szavatossag

az alkatrészekre és javitasra

Real-time PCR készllék 6 csatornaval 9002042
(kék, zdld, sarga, narancs, voros,

crimson), laptop, software, kiegésziték,

1-év szavatossag az alkatrészekre és

javitasra
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Termék Tartalom Kat. szam
Accessories
Rotor-Disc 100  Tartalom: 2 Rotor-Disc 100 csomag, Erdeklédjon
Starter Kit Rotor-Disc Heat Sealer, Rotor-Disc Heat

Sealing Film, Rotor-Disc 100 Rotor és

Locking Ring, Rotor-Disc 100 Loading

Block, Rotor-Disc Pipetting Aid
Rotor-Disc 100 30 kulén csomagolt diszk 3000 reakciora 981311
(30)
Rotor-Disc 100 10 x 30 kilon csomagolt diszk 981313
(300) 30,000 reakcidra
Rotor-Disc 100 A Rotor-Disc 100 diszk tartdsara a 9018895
Rotor Rotor-Gene Q MDx-ben; Rotor-Disc

100 Locking Ring-et igényel
Rotor-Disc 100 A Rotor-Disc 100 zarasara a Rotor-Disc 9018896
Locking Ring 100 Rotor-ban
Rotor-Disc 100  Aluminium blokk manudlis és automata 9018909
Loading Block reakcio 6sszemérésre a Rotor-Disc

100 diszkhez
Rotor-Disc Segédeszkdz a csovek jeldlésére 9018897
Pipetting Aid manualis reakcio 6sszeméréshez a

Rotor-Disc Loading Block-on
Rotor-Disc Heat Lezar6 készulék a Rotor-Disc-ekhez; 9018898
Sealer Rotor-Disc 72 vagy 100 Loading Block-

ot igényel
Rotor-Disc Heat 60 film a Rotor-Disc 100 vagy Rotor- 981601
Sealing Film (60) Disc 72 diszkek lezarasahoz
Rotor-Disc Heat 10 x 60 film a Rotor-Disc 100 vagy 981604

Sealing Film
(600)

Rotor-Disc 72 diszkek lezarasahoz

D-2
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Termék Tartalom Kat. szam
Rotor-Disc 72 Tartalom: 3 Rotor-Disc 72 csomag, Erdekl6djon
Starter Kit Rotor-Disc Heat Sealer, Rotor-Disc Heat

Rotor-Disc 72
(24)

Rotor-Disc 72
(240)

Rotor-Disc 72
Rotor

Rotor-Disc 72
Locking Ring

Rotor-Disc 72
Loading Block

Strip Tubes and

Caps, 0.1 mi
(250)

Strip Tubes and

Caps, 0.1 mi
(2500)

72-Well Rotor
Locking Ring
72-Well Rotor

Loading Block

72 X 0.1 ml Tubes

Sealing Film, Rotor-Disc 72 Rotor és
Locking Ring, Rotor-Disc 72 Loading
Block, Rotor-Disc Pipetting Aid

24 kulén csomagolt diszk 1728 reakciora 981301

10 x 24 kulon csomagolt diszk 981303
17,280 reakciora

A Rotor-Disc 72 diszk tartdsara a Rotor- 9018899
Gene Q MDx-ben; Rotor-Disc 72
Locking Ring-et igényel

A Rotor-Disc 72 zarasara a Rotor-Disc 9018900
72 Rotor-ban

Aluminium blokk manualis és automata 9018910
reakcid 6sszemérésre a Rotor-Disc

72 diszkhez

4 cs6 250 strip-je és sapka 981103

1000 reakciora

10 x 4 cs6 250 strip-je és sapka 981106
10,000 reakcidéra

0.1 ml-es Strip Tubes és Caps tartasara; 9018903
Locking Ring 72-Well Rotor-t igényel

0.1 ml-es Strip Tubes és Caps 9018904
lezarasara, 72-Well Rotor-ban

Aluminum block for manual reaction 9018901
setup with a single-channel pipet in
72 X 0.1 ml tubes
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Termék Tartalom Kat. szam
Loading Block 72 Aluminium blokk reakcié 6sszemérésre 9018902
x 0.1 ml Multi- tobbcstornas pipettaval 72 x 0.1 ml-es
channel csovekbe
PCR Tubes, 0.2 1000 vékony falu csé 1000 reakciora 981005
ml (1000)
PCR Tubes, 0.2 10 x 1000 vékony fali cs6 10,000 981008
ml (10000) reakciéra
36-Well Rotor 0.2 ml-es PCR Tubes tartaséara; 36-Well 9018907

Rotor Locking Ringet-igényel
36-Well Rotor 0.2 ml-es PCR Tubes zarasara, 36-Well 9018906
Locking Ring Rotor-hoz
Loading Block 96 Aluminium blokk manudlis reakcio 9018905
x 0.2 ml Tubes O0sszemérésre standard 8 x 12-es

elrendezésben 96 x 0.2 ml-es

csovekhez
Rotor-Disc OTV  Optikai hémérséklet ellenérzésre Rotor- 981400
Kit Gene rendszerekhez, tartalom: el6re

toltott Rotor-Disc thermochromatikus

folyékony kristallyal, fluoresszens

inszertek, CD kalibraciés fajlokkal;

Rotor-Disc 72 Rotor-t és Locking Ring-et

vagy Rotor-Disc 72 Starter Kit-et igényel
Rotor Holder Fémmentes all6, tartéeszkdz csovek és 9018908

Rotor-Disc-ek 0sszeallitasara a
rotorokhoz

A Rotor-Gene Q MDx készllékkel hasznalandé javasolt
QIAGEN készletek naprakész listaja a
www.qiagen.com/products/rotor-genegmdx.aspx cimen

talalhato.
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D melléklet

Felelé6sségi zaradék

A QIAGEN mentesiilhet minden kotelezettség aldl a jotéllas
alatt, abban az esetben ha a sajat személyzeten kivdli
személyek altal javitasok vagy modositasok térténnek,
kivéve azokat az eseteket, amikor a Tarsasag irasbeli
hozz4jarulasat adta az ilyen javitasokra vagy
médositasokra.

Minden anyag amit cseréltek a garancia ideje alatt az
eredeti jotallasi id6szakig szavatolt, és ez semmilyen
esetben sem mehet til az eredeti jotallas eredeti lejarati
datuman, kivéve, ha a Tarsasag tisztvisel6je irasban
felhatalmazast nem ad erre. Read-out eszkdzok, interfész
eszkdzok és a kapcsolddo szoftverek csak arra az idére
kapnak jotallast, amelyre az eredeti gyarto javasolta.
Barmely személy altal tett nyilatkozatok és garanciak,
beleértve a QIAGEN képviselbit, amelyek ellentétesek vagy
kovetkezetlenek e garancia feltételeivel nem kotelezik, a
Tarsasagot, kivéve, ha az irasban van adva és egy
QIAGEN tisztvisel6 altal jovahagyott.
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Ez az oldal szandékosan maradt tres
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Index

A

Adatgytijtés (Acquisition), 6-14
Adjust scale, 7-2

Advanced varazslo, 6-7
Alkalmassagok, 7-83
Alléldiszkriminéacio, 7-50

Audit savok, 7-99

Auto-find threshold, 7-21
Autoscale, 7-2

AutoStat, 7-26

B

Biztonsag, 7-72, 7-86
bedllitas Win7 rendszerben, 7-88
Biologiai biztonsag, 1-5
Elektromos biztonsag, 1-4
hé altali veszély, 1-9
hulladék artalmatlanitas, 1-7
karbantartas, 1-9
mechanikai veszélyek, 1-7
mérgezd fustok, 1-7
mintak, 1-5
Rendeltetésszerii hasznalat, 1-2
vegyi anyagok, 1-7

C

Correlation coefficient, 7-15
Crop cycles, 7-3
Csatornak, 7-71
Csavarkulcs ikon, 8-6

Csé kiosztas, 7-72
Csoportok, 7-84

Ct Comment, 7-23

Cr kalkulacio, 7-19
Cycling, 6-13

D

Default scale, 7-2
Delta delta Ct relativ kvantifikalas, 7-39
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Index

Detektalasi paraméterek, 3-4
Detektalt fluoroférok, 3-4
Dynamic tube normalizacié, 7-27

E

Edit profile ablak, 6-4, 6-11
Edit samples ablak, 6-6, 6-30, 7-75
rotor stilus, 7-82
Efficiency, 7-15
Empty run, 6-8
Eszkoztar, 7-1
Exponencidlis amplifikacio, 7-32
Exportalas
adatok, 8-5
grafikonok, 8-2
LinReg-be, 7-9
nativ formatum, 8-4

F

Felhasznalhat6 csatornak, 3-4
Felhasznél6
fiok Iétrehozasa Win7 rendszerben,
7-88, 7-96
szerepkorok hozzarendelése Win7
rendszerben, 7-90, 7-97
tébb fiok, 7-98
Felszallasi pont kiigazitasa, 7-28
Futas
alairasok, 7-100
beallitasok, 7-69
mentés, 7-7
nyitas, 7-7
aj, 7-7
Futtatas
elinditas, 7-68
megallitas, 7-68
megszakitas, 7-68

G

Gain optimisation, 6-10
Gain Optimisation (jelerésség
optimalizalas), 6-23
Gain settings, 7-105
Genotipusok
allél diszkriminacio, 7-51

olvadasi gorbe elemzés, 7-45

scatter graph analysis, 7-53

végpont elemzés, 7-56, 7-62
Gerjesztési paraméterek, 3-4

H

Hatékonysag, 7-32
Hibakeresés, 12-1
HRM, 12-1
Rotor-Gene Q MDx, 12-3
Hibalizenet, 12-3
hibridizacio, 6-16
Hold (tartas), 6-12
Hémeérsekleti grafikon, 7-73
HRM
advanced wizard, 6-8
ciklus, 6-17
elemzés, 7-66, 11-1, 11-19
hibakeresés, 12-1
kitek, 11-3
metilacios vizsgalat, 11-6
minta el6készitése, 11-9
quick start wizard, 6-3
real-time PCR, 11-17
SNP genotipizalas, 11-4
szoftver, 11-10
Utmutato, 11-7
Hulladék artalmatlanitas, 1-7

Ignore first, 7-29, 7-53

J

Jelerdsség optimalizalas
kézi, 6-28
Jelzések, 1-11

K

Kalibrator ismétlés, 7-48
Karbantartas, 9-1

Késziilék bedllitasok, 7-70

Két standard gorbe médszer, 7-34
Kicsomagolas, 4-6

Kiugro eltavolitasa, 7-29
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Koncentracié elemzés, 7-63
standardok, 7-64

Kdrnyezet, 1-5

Kvantifikacio, 7-13, 1

L

LinReg
exportalas, 7-9
Loading Block, 5-4
Locking Ring
36-Well Rotor, 5-2
72-Well Rotor, 5-2
Rotor-Disc 100, 5-3
Rotor-Disc 72, 5-2
Log archivum, 12-1
Long Range, 6-14

M

Maintenance
advanced wizard, 6-8
Melt (olvadas), 6-16
Melt curve results ablak, 7-45
Menli
ablak, 7-106
analizis, 7-11
biztonsag, 7-86
File, 7-6
jeler6sség, 7-105
kijelz6 beallitasok, 7-85
nézet, 7-69
sugo, 7-106
Meredekség, 7-32
Minta Oldal Alkalmassag ablak, 7-83
Mintavaltoztatas, 7-3
Mikodési feltételek, 1-5, 1
Mikddtetés
hardver, 5-1
Mdiszaki adatok
hardver, 2
Miszaki tamogatas, 2-1

N

Normalizacié
dynamic tube, 7-27
végpont elemzés, 7-59

Normalization, 7-2

Nucleic acid concentration
measurement, 6-3

Nukleinsav koncentraciéjanak mérése,
7-63

Nyers csatornak, 7-1

O

Olvadasi gorbe aanalizis
csucsok, 7-44
Olvadasi gérbe analizis, 7-43
Olvadasi gorbe analizise
binek, 7-45
Optikai denaturalas, 6-18
Optikai hémérséklet ellendrzés, 10-1
Optikai rendszer, 3-3
Outlook, 7-110

P

Page, 7-3, 7-5, 7-79
Perform last run, 6-2, 6-8
Port, 4-11, 7-11

Profil folyamat, 7-74

Q

Quantitation results ablak, 7-21
Quenched FRET, 6-3
Quick Start varazslo, 6-1

R

Reakcio bedllitas, 5-4
Rendeltetésszerii hasznalat, 2-2
Report browser ablak, 7-9, 7-13, 7-45
Rotor

36-Well, 5-2

72-Well, 5-2

kivalasztas, 6-4, 6-9

részletezések, 5-4

Rotor-Disc 100, 5-3

Rotor-Disc 72, 5-2

tipusok, 5-1
Rotor-Disc
beallitas, 5-9

heat sealing, 5-9
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Rotor-Disc 100, 5-3 Telepités
Rotor-Disc 72, 5-2 aram kovetelmények, 4-2
Rotor-Disc OTV Kit tartozékok, 10-2 elhelyezési kovetelmények, 4-1
foldelési kovetelmények, 4-2
S Hardver tizembe helyezés, 4-7
PC kévetelmények, 4-2
Sablon Szoftver telepités, 4-9
hozzaadas az Advanced Telepitfési folyamatok, 4-1
varazsléhoz, 6-8 Templat
Sablonok allél diszkriminacio, 8-1
allél diszkriminacio, 7-52 kvantifikalas, 8-1
hozzaadasa a Quick Start olv,aQasa}nalms, 8-1
varazsléhoz, 6-3 szoras diagram analizis, 8-1
kvantitaciés, 7-33 végpont analizis, 8-1
melt analizis, 7-46 Termikus teljesitmény, 3-1
scatter graph analizis, 7-54 Three step with melt, 6-2, 6-8
végpont elemzés, 7-63 Threshold, 7-20
Sample types, 7-78 Touchdown, 6-14
Scatter graph analizis, 7-52 Two step, 6-2, 6-8
Setup ablak, 7-10
Skalazas, 8-1 U
Sorozatszam, 4-11
Specifikaciok Ugyfélszolgalat, 7-107
optikai, 3 Uzemeltetés
Standard curve szoftver, 6-1
export, 7-16 Uzenetek, 7-70
formula, 7-16
overlay, 7-16 Vv
Standard gorbe, 7-14
importalas, 7-17 Valtozat kezelés, 2-2
kalkulacio, 7-16 ] Végpont elemzés, 7-55
Ifef §tandard gorbe modszer, 7-34 Villaskulcs, 8-6
Szallitas, 2 Virtual mode, 7-11
Szoftver Virtudlis mad, 4-11
frissités, 4-21
verzio, 4-12
Z
T Zaj meredekség korrekcid, 7-28
L Zarolas
Tarolas,2 minta, 7-102
TeeChart Office, 8-4, 8-6 sablonok, 7-104
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Australia = techservice-au@gqiagen.com

Austria = techservice-at@qgiagen.com

Belgium = techservice-bnl@giagen.com

Brazil = suportetecnico.brasil@qgiagen.com

Canada = techservice-ca@giagen.com

China = techservice-cn@giagen.com

Denmark = techservice-nordic@giagen.com

Finland = techservice-nordic@giagen.com

France = techservice-fr@qgiagen.com

Germany = techservice-de@giagen.com

Hong Kong = techservice-hk@giagen.com

India = techservice-india@giagen.com

Ireland = techservice-uk@giagen.com

Italy = techservice-it@qgiagen.com

Japan = techservice-jp@giagen.com

Korea (South) = techservice-kr@giagen.com

Luxembourg = techservice-bnl@qgiagen.com

Mexico = techservice-mx@giagen.com

The Netherlands = techservice-bni@giagen.com

Norway = techservice-nordic@giagen.com

Singapore = techservice-sg@giagen.com

Sweden = techservice-nordic@giagen.com

Switzerland = techservice-ch@giagen.com

UK = techservice-uk@giagen.com

USA = techservice-us@giagen.com . . . . .

Rendelés:www.qgiagen.com/shop | Miszaki tamogatas: support.giagen.com | Webhely: www.giagen.com QIAGEN
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